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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU

Zdravi rostlin je klicovym faktorem pro wudrzitelné a konkurenceschopné
zemédé€lstvi, zahradnictvi a lesnictvi. Zdravé osivo a rozmnoZovaci material jsou
nezbytné pro vynosnost plodin, zajiSténi pracovnich mist, inovace v oblasti rostlin a
zabezpeceni potravin. V piipad¢ stromil a ketil je ochrana zdravi rostlin zdsadni pro
zachovani lest, krajiny a vefejné ¢i soukromé zelen¢ v Unii. Zdravi rostlin ma
rovnéz vyznam pii ochrané biologické rozmanitosti a ekosystémovych sluzeb.

Obzvlasté nebezpecné jsou Skodlivé organismy z jinych svétadilti. Rostliny a stromy
v Evropé vétSinou nejsou geneticky rezistentni k cizim Skodlivym organismam, které
zde navic nemaji prirozené nepratele. Jestlize jsou cizi Skodlivé organismy do
Evropy zavleCeny, zpiisobuji zévazné hospodarské Skody. Mohou napadnout
hostitelské druhy, které nebyly diive zasazeny, rychle se rozsifit do jinych zemi a
zpusobit dlouhodoby pokles sklizné a trvale zvySené néklady na vyrobu a ochranu.
Ekonomické ztraty jsou Casto rozsahlé a ohrozuji vynosnost a konkurenceschopnost
zem&délstvi a lesnictvi. Usidleni novych Skodlivych organismii mize vyvolat zakaz
obchodovani se tietimi zemémi, a poskodit tak vyvoz EU. Pfi ochrané proti
Skodlivym organismim nelze vzdy pouzit pesticidy. Krom& toho miize byt jejich
pouziti 1 ptesto, ze jsou k dispozici, nezadouci.

Regulaéni rAmec

Cilem soucasného regula¢niho ramce EU pro zdravi rostlin je ochrana evropského
zemédé€lstvi a lesnictvi pomoci prevence proniknuti a Sifeni cizich Skodlivych
organismi. Hlavni nastroj zde piedstavuje smérnice Rady 2000/29/ES', ktera rovnéz
zohlediluje mezinarodni obchodni dohody v této oblasti. Systém fytosanitarni
(rostlinolékarské) péce EU je jedinecny, jelikoz se jednd o systém otevieny —
pfemistovani rostlin a rostlinnych produkti do Unie a v ramci Unie je povoleno za
podminky dodrzovani zvlaStnich omezeni a pozadavkil (napf. plivod z oblasti prosté
Skodlivého organismu nebo vhodné oSetfeni). Vysoky objem dovozu z jinych
svétadili. nicméné obndsi velkou pravdépodobnost ohnisek vyskytu cizich
Skodlivych organismil v budoucnu.

Uvedeny systétm je nezbytny pro ochranu zdravi, hospodafstvi a
konkurenceschopnosti odvétvi rostlinné produkce v EU, jakoz i1 pro zachovani
politiky otevieného trhu Unie. Souc¢asny regulacni ramec je vSak kritizovan za to, Ze
nedokaze zabranit rostoucimu piilivu novych skodlivych organismti zpisobenému
globalizaci obchodu. Zména klimatu navic umoziuje témto Skodlivym organismim
v Evrop¢ piezit, coz nebylo dfive mozné, a zplisobuje vétsi zranitelnost plodin a
ekosystému vici témto novym Skodlivym organismim. V poslednich deseti letech se
v souvislosti s dovozem objevila vyznamnd ohniska vyskytu nebezpecnych
Skodlivych organismu, ktera méla dopad na lesnictvi. Tato ohniska pfispéla
k vétSimu spolecenskému a politickému povédomi o ndkladech a disledcich
nedostate¢né ochrany.

Ut vést. L 169, 10.7.2000, s. 1.
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Analvza problému

Z hodnoceni systému provedeného vroce 2010° vyplynulo, 7e zékladni pravni
predpisy je tfeba zménit tak, aby zvySena rizika byla plné feSena. Hlavni zjisténé
problémy se tykaji nedostate¢ného zaméteni na prevenci, pokud jde o nartist dovozu
vysoce rizikovych komodit, nutnosti stanovit prioritu Skodlivych organismi na
urovni EU a ve vSech 27 €lenskych statech, potfeby lepSich nastrojii pro kontrolu
vyskytu a ptirozeného $ifeni Skodlivych organismu v piipade, Ze se dostanou az na
uzemi Unie, nutnosti modernizovat a zdokonalit néstroje pro pfemistovani v ramci
EU (rostlinolékatské pasy a chranéné zony) a nutnosti vyclenit dalsi zdroje.

vvvvvv

cile souvisejici s prirozenym prostfedim. To vyzaduje zménu v intervencni logice, i
pokud jde o financovani systému, ktery se transformuje ze systému soukromych
statki v oblasti zemédé€lstvi na smiSeny systém vefejnych/soukromych statki v
oblasti zemé&délstvi, lesnictvi, pfirozeného prostiedi a krajiny.

Je tieba posilit védeckou zékladnu systému (vyzkum, laboratote). Dochazi k upadku
klasické rostlinné patologie a taxonomie Skodlivych organismi na univerzitach, coz
ohrozuje védeckou podporu pii posuzovani rizik spojenych snovymi Skodlivymi
organismy a jejich sprdvném urcovéani v laboratofi. Evropska a stfedozemni
organizace ochrany rostlin v tomto ohledu vydala prohlaseni o stavu nouze.

Daéle je tfeba nastolit novou rovnovéahu, co se tyc¢e ndkladl a sdileni odpovédnosti
(rozvoj partnerstvi), zvysit ucinnost a snizit zbyte¢né naklady a administrativni zatéz.
Systém je tfeba modernizovat, i pokud jde o motivaci k dodrzovani ptredpist.

Cil navrhu

Cilem této revize je prekonat vySe uvedené nedostatky a zavést spolehlivy,
transparentni a udrzitelny regulacni ramec, ktery bude vhodny pro dany ucel.
Navrhované nafizeni nahrazuje a zruSuje smérnici 2000/29/ES.

Souvislost s ostatnimi navrhy v balicku

Tento navrh je soucasti balicku revizi v oblasti zdravi rostlin, kvality
rozmnozovaciho materidlu rostlin, zdravi zvifat, ufednich kontrol tykajicich se
rostlin, zvitat, potravin a krmiv a v oblasti vydaji Unie na tyto politiky.

Néavrh posiluje soucinnost se systémem produkce rozmnozovaciho materidlu rostlin a
odstrafiuje zbytecné zdvojovani ¢innosti a zatéz, kterd z tohoto zdvojovani vyplyva.
Toho by se mélo dosdhnout pomoci presunuti regulace skodlivych organismt, jez
v soucasnosti spadaji pod tzv. smérnice o uvadéni rozmnozovaciho materialu osiv a
rostlin na trh, do navrhovaného nafizeni o zdravi rostlin. Tento pfesun umozni
flexibilitu pfi zméné statusu Siroce rozsifenych karanténnich Skodlivych organismii
na Skodlivé organismy snizujici kvalitu, jak pozaduji profesionalni provozovatelé a
Clenské staty, aby se zdroje urcené pro fytosanitarni organy vyuzivaly na skute¢né
priority Unie. Pro mezidobi névrh stanovi, ze stavajici praktické uspotadani
v Clenskych statech ohledné certifikace rozmnozovaciho materialu rostlin tykajici se
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Skodlivych organismtl snizujicich kvalitu mize zlstat zachovano. Zména uspotradani
mezi systétmem rostlinolékaiské péce EU a systémem produkce rozmnoZovaciho
materialu rostlin by méla posilit soudrznost téchto dvou systémii (pomoci sdileného
pouzivani certifikaCnich schémat, ndvések a registril), a snizit tak zatéz
profesionalnich provozovatelti. Toto nové navrhované usporadani bude nicméné
vyzadovat intenzivnéj$i koordinaci pfislusnych organtt v Clenskych statech
zabyvajicich se zdravim rostlin a rozmnozovacim materidlem rostlin.

Névrh neobsahuje ustanoveni tykajici se tfednich kontrol provadénych ptislusnymi
organy zamétenych na soulad profesionalnich provozovateli s fytosanitarnimi
pravnimi pfedpisy Unie; uvedena ustanoveni jsou dnes sou€dsti smérnice
2000/29/ES. Tyto kontroly nyni spadaji vyluéné¢ do névrhu tykajiciho se ufednich
kontrol (kterym se nahrazuje natizeni (ES) €. 882/2004%). Tato zm&na rovné zajisti
lepsi soudrznost s novym celnim kodexem a umozni jednodussi postupy pii dovozu.

Névrh dale neobsahuje ustanoveni o vydajich zpuasobilych pro finanéni ptispévek
Unie, ktera jsou uvedena ve smérnici 2000/29/ES. Ptislu$na ustanoveni, vypracovana
v souladu s preferovanou variantou posouzeni dopadi, jsou obsaZena v privodnim
pravnim navrhu nafizeni o vydajich v oblasti potravin a krmiv, které se tyka fizeni
vydaji Unie v oblasti potravinového fetézce, zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat a zdravi rostlin a rozmnozovaciho materialu rostlin.

Névrh bude dopliiovat ndvrh tykajici se neptivodnich invaznich druhli planovany
v ramci Strategie EU v oblasti biologické rozmanitosti.

VYSLEDKY KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

Proces konzultaci

Dne 21. listopadu 2008 vyzvala Rada Komisi, aby pfistoupila k hodnoceni
stavajiciho systému rostlinolékaiské péce EU a posoudila mozné upravy stavajiciho
pravniho ramce a dopadu t&chto Gprav’. Komise zahajila rozsdhlé hodnoceni systému
od zavedeni jednotného trhu (1993)° a zadala provedeni potiebné studie externi
poradenské spole¢nosti®. Odbornici z ¢lenskych stati se ucastnili zasedani
meziutvarové fidici skupiny povérené hodnocenim. Ve dnech 23. a 24. tnora 2010 se
konala konference, jejimz cilem bylo informovat zucastnéné strany a ¢lenské staty o
pokroku pii hodnoceni a prodiskutovat s nimi predbézné varianty, které konzultant
navrhl do budoucna. Obdrzené pfispévky vytvofily rdmec koneCnych variant a
doporuéeni. Zprava o hodnoceni’ byla piedstavena na druhé konferenci dne 28. zafi
2010, které se ucastnily zicastnéné strany, vefejnost a zastupci Clenskych statd a
ttetich zemi. V souvislosti s touto konferenci probéhly vetejné konzultace ohledné

UK. vést. L 191, 28.5.2004, s. 1.

Rada Evropské unie, 2906. zasedani Rady pro hospodaiské a financni véci / Rozpocet, Brusel 21.
listopadu 2008. Zavéry Rady k Revizi systému rostlinolékaiské péce EU. Dokument ¢. 104228.
Konsorcium pro hodnoceni potravinového fetézce (FCEC) tvofené spolecnostmi Civic Consulting,
Agra CEAS Consulting (vedouci projektu), Van Dijk Management Consultants a Arcadia International.
http://ec.europa.cu/food/plant/plant_health biosafety/rules/index en.htm
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doporuceni, ktera z hodnoceni vyplynula, a oblasti ptisobnosti nasledného posouzeni
dopad.

V ramci piipravy na posouzeni dopadii probchla fada vyjedndvani a zasedani, na
nichz c¢lenské staty v Rad¢, Pracovni skupina vedoucich rostlinolékaiskych sluzeb, a
pokud jde o soudrznost se systémem produkce rozmnozovaciho materialu rostlin,
vedouci sluzeb pro tento systém a pfislusnd pracovni skupina diskutovali o
variantach doporucenych externim konzultantem. Bylo svoldno pét pracovnich
skupin sestavajicich z odbornikli z ¢lenskych stati a Komise, které dale diskutovaly
o hlavnich oblastech zmény.

Ziucastnéné strany (zastupci sdruzeni primyslu a nevladni organizace) byly do
konzultaci zapojeny od samého zacatku procesu revize, pied zahajenim hodnoceni,
béhem hodnotici studie a znovu pii pfipravé posouzeni dopadii. V rdmci poradni
skupiny pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat a rostlin byla zfizena pracovni
skupina ad hoc pro zdravi rostlin. Dosazeny pokrok byl prezentovan a byl
predmétem diskuse na fadé zasedani vysSe uvedené poradni skupiny, v dalSich
poradnich skupinach® a na zakladé pozvani na zasedani organizaci COPA-COGECA,
EUROPATAT, ESA a UNION FLEURS. Klicovym prvkem hodnotici studie a
nasledné ekonomické studie zadané externi poradenské spolecnosti byly konzultace
se zuCastnénymi stranami. Konzultace se tykaly zmén samotného systému
rostlinolékarské péce EU, jakoz i1 prvkl systému, které by mély byt pfevedeny do
systému produkce rozmnozovaciho materidlu rostlin, systému EU pro uiedni
kontroly potravin a krmiv, zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminek zvitat, zdravi
rostlin a rozmnozovaciho materialu rostlin nebo z téchto systémd.

Na konferencich uspotadanych béhem procesu revize piednesly zucastnéné strany
své prispévky a nazory tykajici se doporuceni a oblasti plisobnosti posouzeni dopadu,
jak ustné¢ pfimo béhem konferenci, tak prostiednictvim souvisejicich vetejnych
konzultaci. Konzultace ohledné ndvrhi technickych zmén byla spojena se zaseddnim
pracovni skupiny pro zdravi rostlin, které se konalo 18. unora 2011 a zamétilo se na
dalsi preferovany postup v ptipadé zmén, které¢ budou mit nejvetsi dopad. Konzultace
byly zvefejiiovany na prislusné internetové strance’” GR SANCO. Zavéretna
konzultace tykajici se strategickych variant byla zahajena dne 13. kvétna 2011.

Sbér udaja

Sbér udajii zacal rozsdhlym hodnocenim systému externi poradenskou spolecnosti
v letech 2009 az 2010. Soucasti hodnoceni byla analyza ex post systému za obdobi
1993-2008, sbér ekonomickych udajii o ndkladech a administrativni zatézi pro
piislusné organy a zucastnéné strany vyplyvajici se systému a vypracovani ex ante
variant a doporuceni do budoucna. Hodnotici zprava byla dokoncena v kvétnu 2010.

Interni proces pro vypracovani posouzeni dopadii byl dale posilen zadanim druhé
studie poradenské spolecnosti. Jejim tématem byla kvantifikace nakladd a ptinost
zmén systému a slouzila jako dopln€k k udajim sebranym béhem hodnoceni. Studie
sestavala z modulii zabyvajicich se posouzenim ex ante hospodaiského dopadu

Poradni skupina pro osiva, poradni skupina pro bavlnu, poradni skupina pro péstovani kvétin a
okrasnych rostlin, poradni skupina pro citrusové plody, poradni skupina pro brambory.
http://ec.europa.cu/food/plant/plant_health biosafety/rules/index en.htm
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konkrétnich technickych moznosti revize pravnich piedpisi. Oblast plisobnosti
otazek, jez mély byt feSeny, byla pfedmétem konzultaci za¢astnénych stran. Moduly
byly nastaveny tak, aby byla mozna agregace s potencialnimi celkovymi variantami
opatieni. Konzultant ptedlozil zavérecnou zpravu ze studie v ervenci 2011. Dalsi
informace byly v pfipadé potieby ziskany z literatury, zprav ze studii a dotazd,
pficemz cilem bylo posoudit hlavni dopad, ktery by zména politiky pfinesla. Socialni
a environmentalni dopady variant opatfeni byly dale posouzeny tutvary Komise.

Posouzeni dopadi

V zajmu zlepSeni systému byly vypracovany Ctyfi varianty:

Varianta ¢. 1: Zlepsit pouze pravni formu a jasnost systému. Pravni piedpisy by byly
prevedeny ze smérnice na nafizeni, zjednoduSeny a vyjasnény. Pokud jde o jejich
podstatu, byl by zachovan soucasny stav.

Varianta ¢. 2: Stanovit priority, modernizovat a zintenzivnit prevenci. Kromé
opatieni uvedenych ve varianté¢ ¢. 1 by se zlepSilo stanovovani priorit pomoci
prevedeni stavajicich ptiloh I a II, které obsahuji seznam regulovanych skodlivych
organismi podle technickych vlastnosti bez ohledu na jejich prioritu pro Unii, do
seznamil zalozenych na interven¢ni logice a prioritach. Systémy rostlinolékatskych
pasit a chranénych z6n by byly modernizovany (sdileni odpovédnosti
s profesiondlnimi ~ provozovateli) a  zdokonaleny  (rozsah  pulsobnosti
rostlinolékarskych pasti, format, povinnd uwhrada nédkladi =za vystaveni
rostlinolékatrského pasu, kterd jiz existuje u kontrol dovozu, pravidla pro dozor a
eradikaci ohnisek vyskytu v chranénych zdénach). Zlepsila by se soudrznost mezi
systémem rostlinolékaiské péce a systémem produkce rozmnozovaciho materialu
rostlin, coZz by mélo za nasledek vétsi u€innost a snizeni nakladl pro profesiondlni
provozovatele. Zavedenim nového ustanoveni tykajictho se vysoce rizikovych
rozmnozovacich materidli rostlin (rostlin k péstovani), které nejsou povoleny
k dovozu do Unie nebo které do dokonceni analyzy rizik podléhaji posilenym
fyzickym kontroldm, a odstranénim vyjimky pro zavazadla cestujicich (ktera
podléhaji kontroldm s nizkou Cetnosti v zdjmu minimalizace ndkladl) by se zlepsila
prevence.

Varianta ¢. 3: Stanovit priority, modernizovat, zintenzivnit prevenci a posilit opatreni
proti ohniskum vyskytu. Kromé opatfeni uvedenych ve variant¢ ¢. 2 by byly
zavedeny povinnosti pro dozor a pohotovostni planovani. Analogicky k uspotfadani
v ramci systému pro zdravi zvitat by spolufinancovani EU bylo dostupné i pro dozor
a vnékterych pfipadech pro financni kompenzaci piimych ztrat profesionalnich
provozovateld. Pravni nastroje pro eradikaci a izolaci by byly dale rozvijeny.
Vyjmuti ptirozenych opatieni souvisejicich s Sitenim by bylo odstranéno.

Varianta ¢. 4: Stanovit priority, modernizovat, zintenzivnit prevenci, posilit opatieni
proti ohniskim vyskytu a rozsirit oblast pusobnosti na invazni rostliny. Kromég
opatfeni uvedenych ve varianté €. 3 by se systém vztahoval i na invazni rostliny,
pokud jde o pravni ustanoveni pro opatfeni a spolufinancovani ze strany EU. Na
invazni rostliny (kromé& parazitickych rostlin) by se nevztahovala varianta ¢. 1, 2, a 3.

Z posouzeni dopadii ¢ty uvedenych variant vyplynulo, Ze nejlepsi zpiisob pro

dosaZeni stanovenych cilii pii nejptiznivéjsim poméru nakladi a ptinost a optimalni
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rovnovaze vstupl ze strany Clenskych statii, profesiondlnich provozovateli a Unie
predstavuje varianta ¢. 3. Tato varianta by méla mit vyznamny pozitivni dopad na
ziskovost a hospodaisky rast dotéenych odvétvi. Kromé toho nejlépe odrazela
vysledek konzultaci se za¢astnénymi stranami a ¢lenskymi staty.

Rozpocet EU potiebny pro realizaci varianty ¢. 3 je uveden v navrhu Komise
viceletého finanéniho rdmce na obdobi 2014-2020. Odpovidajici pravni ustanoveni
jsou obsazena v navrhu nafizeni, kterym se stanovi pravidla pro fizeni vydaji v
oblasti potravinového fetézce, zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat a zdravi
rostlin a rozmnozovaciho materialu rostlin.

Malé a stfedni podniky a mikropodniky

Charakter systému rostlinolékatské péce vyzaduje, aby malé a stiedni podniky
nebyly z povinnosti tohoto nafizeni vynaty. VéEtSina podnikli, na néZ ma systém
dopad, jsou malé a stiedni podniky a jejich vyjmuti hned od pocatku by zasadné
ohrozilo splnéni cilti systému. Navrh nicméné ud€luje vyjimku z povinnosti vydéavat
rostlinolékatsky pas podnikiim prodavajicim rostliny a rostlinné produkty vylu¢né na
mistni trh. Tato vyjimka se navic bude tykat i prodeje kone¢nym neprofesionalnim
spotiebitelim. V piipadé¢ mikropodnikii bude v ramci nového natizeni tykajiciho se
ufednich kontrol vytvofeno zvlastni uspotfadani tykajici se mozného vraceni poplatkil
za rostlinolékarské kontroly, a to v ramci pravidel o statni podpoie.

Zakladni prava

Toto nafizeni dodrzuje zakladni prava acti zdsady uzndvané zejména Listinou
zékladnich prav Evropské unie. Clenské staty by jej mély pouZivat v souladu s témito
pravy a zasadami provedenymi odpovidajicim zplsobem v jejich vnitrostatnich
pravnich ptedpisech. Né&ktera ustanoveni tohoto nafizeni nicméné omezuji urcitd
prava stanovena v Listiné, i kdyZ jen vrozsahu nezbytné¢ nutném pro ochranu
obecného zajmu Unie, jehoZ se tyk4 toto nafizeni, avSak zachovavaji podstatu
ptislusnych prav.

Eradikace ohnisek vyskytu cizich Skodlivych organismi muze byt uspé$na, pouze
pokud jsou odstranény vSechny zdroje zamoteni. Kromé ohnisek vyskytu
karanténnich Skodlivych organismili v provozovnach profesionalnich provozovateli
se mohou ohniska vyskytu objevit i ve vefejné ¢i soukromé zeleni. Maji-li byt
eradikacni opatfeni v takovém piipad¢ vibec UspéSnd, musi zahrnovat napadené a
potencialné napadené rostliny v této vefejné ¢i soukromé zeleni (veskeré zbyvajici
napadené rostliny budou ptisobit jako zdroj nového zamoteni jinde). To znamena, ze
v nékterych piipadech musi pfislusné organy clenskych statd kvali Gfednim
kontrolam ziskat pfistup na soukromé pozemky a poté mohou nasledné i ulozit
oSetfeni Ci eradikacni opatieni nebo nékterd omezeni ¢i zdkaz pouzivani urcitych
rostlin. To pfedstavuje omezeni prav stanovenych v c¢lanku 7 Respektovani
soukromého a rodinného Zivota a ¢lanku 17 Pravo na vlastnictvi Listiny zékladnich
prav. Toto omezeni je nezbytné pro dosazeni cile obecného zajmu, konkrétné
ochrany zdravi rostlin v Unii. Takové omezeni je pfiméiené, jelikoz cile obecného
z4jmu nelze dosdhnout, aniz by se zajistilo, Zze rostlinolékaiska opatfeni jsou
dodrzovana vSemi bez rozdilu (jestlize by napadené rostliny v soukromych
zahradach nebyly znieny, byl by pfinos eradikacnich opatieni ulozenych
profesionalnim provozovatelim a provedenych ve vetfejné zeleni nulovy). Bude na
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Clenskych statech, aby dot¢enym obcaniim poskytly za vzniklou ztratu v€asnou a
pfiméfenou kompenzaci. Podstata prava na vlastnictvi je tudiz zachovéna.

Kazdy, kdo zjisti vyskyt karanténniho Skodlivého organismu, bude mit povinnost
nahléasit vyskyt tohoto Skodlivého organismu pfisluSnym organiim spolu s
informacemi o pivodu a povaze dotCeného materidlu. Tato povinnost se bude
vztahovat 1 na laboratofe a vyzkumné organizace, které objevi Skodlivy organismus
ve vzorcich, které jim byly poskytnuty. To miize v nékterych ptipadech predstavovat
omezeni prav stanovenych v ¢lanku 8 Listiny, ktery se tykd prdva na ochranu
osobnich udaji. Takové omezeni je nutné pro dosazeni cile vefejného zajmu, a sice
zdravi rostlin v Unii, jelikoZ zjiSténi vyskytu karanténnich Skodlivych organismi
musi byt ohlasena pfislusSnym organtim, aby se zajistila okamzita eradikace ohnisek
vyskytu. Toto omezeni je piimétené, jelikoZ osobni tidaje musi byt poskytovany
pouze v rozsahu, ktery je nezbytné nutny pro lokalizaci ohniska vyskytu a pro
nezbytné kroky ze strany pfislusnych orgénti. Podstata prava na ochranu osobnich
udaji je tudiz zachovéana.

PRAVNI STRANKA NAVRHU

Kapitola I: Pfedmét, oblast pusobnosti a definice

Uzemni plisobnost systému nezahrnuje Zadné neevropské nejvzdalendjsi regiony
Clenskych statl, jelikoz tyto regiony patii mezi jiné biogeografické oblasti svéta,
v nichz se vyskytuji pfesn¢ ty Skodlivé organismy, pied nimiz je tfeba evropska
izemi CGlenskych statd chranit. Uzemni piisobnost zahrnuje &ast makaronéského
souostrovi (ostrov Madeira a Azory), kterd, pokud jde o pfirozenou vegetaci, tvori
biogeografickou oblast prekryvajici se se sttedomotskou oblasti, zejména s Iberskym
poloostrovem. Uvedené souostrovi je proto vhodné do oblasti plisobnosti systému
zahrnout. V pfiloze I je uveden seznam tzemi ¢lenskych statd, na které se vztahuje
Smlouva o fungovani Evropské unie, které jsou vSak pro ucely tohoto nafizeni
povazovany za tfeti zem¢.

Invazni rostliny kromé parazitickych rostlin (jimz hostitelské rostliny slouzi jako
potrava) nespadaji v souladu s vysledkem posouzeni dopadi do oblasti plsobnosti
navrhu.

Definice jsou uvedeny podle potieby.

Kapitola II: Karanténni Skodlivé organismy

Ve smérnici 2000/29/ES jsou S$kodlivé organismy uvedeny na seznamech ve
zvlastnich prilohach. Pfedkladany névrh misto toho stanovi konceptualni charakter
karanténnich Skodlivych organismt a nasledné¢ uvadi jejich seznam v provadécich
aktech, bud’ jako karanténni Skodlivé organismy Unie, nebo jako karanténni Skodlivé
organismy chranéné zoény. Karanténni skodlivé organismy Unie vyzaduji eradikacni
opatfeni na celém tUzemi Unie, zatimco u karanténnich Skodlivych organismi
chranéné zony jsou tato opatieni vyzadovana v ramci specifickych chranénych zon,
kde se nékteré Skodlivé organismy nevyskytuji, zatimco je zndmo, Ze se vyskytuji
v jinych ¢astech uzemi Unie. Navrh udéluje Komisi pravomoc stanovit urcité
karanténni Skodlivé organismy coby prioritni Skodlivé organismy pro Unii, a to do
maxima 10 % karanténnich Skodlivych organismti Unie uvedenych na zvlaStnim
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seznamu. Na tyto Skodlivé organismy se bude vztahovat zvySena uroveinn povinnosti
tykajicich se pfipravenosti a eradikace, doplnénd o posilenou finanéni podporu Unie
pro pozadovana opatieni. Kritéria pro stanoveni, zda urcity Skodlivy organismus
splituje kritéria pro karanténni Skodlivy organismus, karanténni §kodlivy organismus
Unie nebo chranéné zony, nebo prioritni $kodlivy organismus, jsou uvedena v piiloze
II natfizeni. Pfedpoklada se, Ze Skodlivé organismy v soucasnosti uvedené v ptiloze I
a II smérnice 2000/29/ES budou pievedeny do pfislusnych seznami budoucich
provadécich akti. Mezi Skodlivymi organismy v souc¢asné dob& uvedenymi v piiloze
I a IT smérnice 2000/29/ES jiz nebude ¢inén rozdil.

Tato kapitola dale stanovi provadéci pravidla pro hlaSeni vyskytu karanténnich
Skodlivych organismil, opatteni, ktera je tfeba piijmout k eradikaci téchto skodlivych
organismi, v¢etné vymezeni tzemi podléhajicich eradika¢nim opatfenim, provadéci
pravidla pro prizkumy, které je tfeba provést pro zjisténi vyskytu skodlivych
organismil, a vytvofeni pohotovostnich plant a plant eradikace tykajicich se ohnisek
vyskytu prioritnich Skodlivych organismd.

Ustanoveni této kapitoly udéluji Komisi pravomoc piijimat provadéci akty tykajici se
stalych opatfeni pro fizeni karanténnich Skodlivych organismu, které se usidlily na
uzemi Unie. Tyto akty mohou byt rovnéz pfijimany docasné pro karanténni Skodlivé
organismy, které nejsou uvedeny na ptislusném seznamu, a pokud je to nutné za
pouziti postupu pro naléhavé ptipady stanoveného v Lisabonské smlouvé. Néstroje
uvedené v této kapitole nyni existuji v rdmci smérnice 2000/29/ES, nicméné tento
navrh je rozpracovava jasnéji. Dale je uvedeno ustanoveni, které¢ ¢lenskym statim
umoznuje pfijmout opatieni proti Skodlivym organismim, kterd jsou piisnéj$i nez
opatfeni stanovena v pravnich ptedpisech Unie, za podminky, Ze tato opatfeni
zadnym zptisobem neomezuji volné pfemistovani rostlin, rostlinnych produktt a
dalsich pfedméti podléhajicich regulaci na vnitinim trhu.

Tato kapitola rovnéz obsahuje ustanoveni tykajici se chranénych zon, ktera
zachovavaji soucasny systém, i kdyz jasnéji stanoveny, aby se zajistilo, Ze chranéné
zony jsou technicky odivodnéné a ze vSechna ohniska vyskytu karanténnich
Skodlivych organismt chranéné zony jsou fadné a vcas eradikovana. Jestlize tomu
tak neni, chranénd zona se zrusi. Diky témto zméndm bude systém chranénych zon
Unie uveden do souladu se systémem uzemi prostych Skodlivych organisml v rdmci
Mezinarodni imluvy o ochrané rostlin (IPPC), jak pozadovaly zucastnéné strany
systému a tfeti zemég.

Kapitola I1I: Skodlivé organismy snizujici kvalitu

Skodlivé organismy, které maji dopad na zamyslené pouziti rostlin k péstovani,
avSak neni nutné provadét jejich eradikaci, jsou nyni regulovany smérnicemi o
uvadéni rozmnozovaciho materidlu osiv a rostlin na trh a caste¢né ptilohou II
smérnice 2000/29/ES. Ptedkladany navrh je vSechny tfadi do kategorie Skodlivych
organisml Unie snizujicich kvalitu, pfiCemz stanovi konceptualni charakter téchto
Skodlivych organismi a nasledné uvadi jejich seznam pomoci provadécich akti.
Kritéria pro stanoveni, zda urcity Skodlivy organismus splituje kritéria pro skodlivy
organismus Unie snizujici kvalitu, jsou uvedena v piiloze II. Skodlivé organismy
snizujici kvalitu nebudou regulovany v navrhu nafizeni o rozmnozovacim materialu
rostlin s vyjimkou jejich ptfipadného zatazeni do certifikacnich schémat.
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(vSechny Skodlivé organismy rostlin, vétsiho i mensiho vyznamu)
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Ptedbézné posouzeni rizika
Kritéria: priloha 11

Posouzeni rizika tykajici se rozdéleni z divodu regulace
Kritéria: Priloha 11

|

Karanténni $kodlivé organismy
(nepfijatelny hospodarsky, socialni,
environmentalni dopad na Unii)

Zatazeni na seznam

l

Skodlivé organismy poskozujici
kvalitu
(nepfijatelny hospodatsky dopad
na pouziti rostlin k péstovani)

Zarazeni na seznam

4

Skodlivé organismy, které
nejsou uvedeny na seznamu, jeZ
predbézné spliiuji kritéria pro
karanténni §kodlivé organismy

Skodlivé organismy Unie
poskozujici kvalitu

l

Docasna opatieni pro
uzemi Unie

Opatrent proti vyskytu
na daném vzemi a pro
komodity

V z&y

Trvala opatieni pro
uzemji Unie

Opatrent proti vyskytu
na daném Yizemi a pro
kompdity

l

Trvala opatieni pro
uvadéni na trh

Zadnd opatieni proti
vyskytu na daném
uzemi
Opatreni pro rostliny
k péstovani

Uzemni ochrma pro celou EU

\ 4

Karanténni §kodlivé organismy
Unie (uvedené na seznamu
tykajicim se celého izemi EU )

Jejich vyskiyt v EU je
¢i nenf znam
Opatreni ptoti vyskytu
v celg EU

Posouzeni rizika tykajici se miry dopad

Stanflardni

v

islosti na vyznamu pro celou EU nebo pouze pro chranéné [zony:

Uzemni ochrarja pouze pro
chranénd zony

A

Karanténni §kodlivé organismy
chranéné zony (uvedené na
seznamu tykajicim se pouze

tizemi chranéné zény)

Prioritni $kodlivé organismy

organismy Unie

Ostani karanténni §kodlivé

Jejich vyskyt je znam
v EU
Jejich vyskyt neni zndm
v chranéné zoné
Opatrent proti vyskytu pouze
v chranéné zoné

Posilend pripravenost a povinnosti
reakce
Posilené spolufinancovani ze strany
EU

Bézna pripravenost
a povinnosti reakce
Normalni spolufinancovani

ze strany EU

Schematické zobrazeni ruznych druhii Skodlivych organismii stanovenych v navrhu,

rozhodovaci proces pro jejich rozdéleni a opatreni vyzadovana proti témto organismum.
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Kapitola IV: Opatieni tykajici se rostlin, rostlinnych produkti a jinvch pfedmétu

Smérnice 2000/29/ES obsahuje pfilohy, které stanovi zakaz né&kterych rostlin,
rostlinnych produktt a jinych predmétt (ptiloha III) a zvlastni pozadavky na dovoz a
uvedeni do ob¢hu v Unii (pfiloha IV). Navrh dava Komisi pravomoc pfijimat tyto
seznamy pomoci provadécich aktt. Ustanoveni kapitoly IV se dale tykaji pravidel
pro uznavani opatteni tfetich zemi coby rovnocennych opatfenim Unie a vyjimek ze
zakazl. Déle jsou stanovena pfislusna pravidla pro pfemistovani rostlin, rostlinnych
produktl a dalSich pfedmét do chrdnénych zon a v ramci téchto zon.

Novinkou systému rostlinolékaiské péce Unie je Clanek svéiujici Komisi urcitymi
rostlinami k péstovani z nékterych tietich zemi, ktera vyzaduji predbéznd opatieni.
Rostlinné materidly uvedené na piislusném seznamu budou vyzadovat dikladnéjsi
vizudlni prohlidku a testovdni, nebo budou urcitou dobu podléhat karanténé ci
docasnému zékazu dovozu do Unie. Uvedena opatieni budou platit dva roky a bude
mozné je jednou prodlouzit. Béhem této doby bude vypracovano tplné posouzeni
rizik, po némz bude nasledovat rozhodnuti, zda ma byt dany material regulovan

trvale, nebo zda ma byt od docasnych opatfeni upusténo.

Novy je také ¢lanek, ktery stanovi zékladni pravidla pro karanténni stanice, a rovnéz
kdy je pouZziti téchto stanic vyZzadovano nafizenim ¢i sekundarnimi akty odvozenymi
od nafizeni.

Dovoz regulovanych rostlin v zavazadlech cestujicich do Unie jiz nebude vynat
z ptislusnych pozadavki a zadkazi. Tato zména je nutna, jelikoz bylo zjisténo, ze
rostliny v zavazadlech cestujicich pfedstavuji rostouci riziko pro fytosanitarni stav v
Unii a ohrozuji uspéch celého systému.

Novy je také ¢lanek, ktery vyzaduje, aby vyvoz rostlin, rostlinnych produktt a jinych
predméti do tfetich zemi probihal bud’ v souladu s pravidly Unie, nebo, pokud to
pravidla pfislusné treti zemé¢ umoziuji, nebo stim dand zemé vyslovné souhlasi,
pomoci dvoustrannych dohod ¢i jinym zplisobem v souladu s pozadavky této treti
zeme.

Kapitola V: Registrace profesionalnich provozovatelu a vysledovatelnost

Navrh vyzaduje, aby pfislusni profesiondlni provozovatelé¢ byly zapsani v registru,
ktery bude rovnéz obsahovat profesionalni provozovatele, ktefi musi byt registrovani
podle navrhovaného natizeni tykajiciho se rozmnozovaciho materialu rostlin. Tim by
se méla snizit zate¢Zz profesiondlnich provozovatelll. Registrovani provozovatelé musi
splnovat urcité¢ pozadavky na vysledovatelnost rostlinnych materiald, které jsou pod
jejich kontrolou.

Kapitola VI: Certifikace rostlin, rostlinnych produktu a jinych predmeéta

Smérnice 2000/29/ES obsahuje ptilohu (V), kterd uvadi pozadavky na certifikaci
rostlin, rostlinnych produkti a jinych prfedméth dovezenych nebo uvedenych do
ob¢hu v Unii. Navrh dava Komisi pravomoc piijimat tyto seznamy pomoci aktd v
pienesené pravomoci. Dale jsou stanovena ptisluSna pravidla pro certifikaci rostlin,
rostlinnych produktd a dalSich pfedméti dovezenych do chranénych zon a
piemistovanych v ramci téchto zon.
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Navrh stanovi, ze vSechny rostliny k péstovani, kromé nékterych osiv, musi mit pro
dovoz do Unie rostlinolékaiské osvédceni a pro premistovani v rdmci Unie
rostlinolékarsky pas. Rostlinolékaisky pas bude vyzadovan pro premistovani
veskerych rostlin k péstovani mezi profesiondlnimi provozovateli, avSak nikoli pro
prodej koneénym neprofesiondlnim uzivatelim. Pas bude zjednodusen a
harmonizovéan. Misto ¢isla partie mize byt opatfen Cipem, c¢arovym kdédem nebo
hologramem propojenym se systémem vysledovatelnosti profesionalnich
provozovatelil.

Pti kontrole rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméti vyzadujicich
rostlinolékarsky pas mize byt nutné pouzivat certifikacni schémata, pokud jde o
n¢které karanténni Skodlivé organismy a/nebo Skodlivé organismy snizujici kvalitu, v
jejichz ptipad€ jsou kontroly v terénu béhem vegetacniho obdobi nezbytné. Tato
moznost mohla byt vytvorena diky zahrnuti Skodlivych organismi snizujicich kvalitu
do nafizeni o zdravi rostlin. JestliZze nafizeni o zdravi rostlin vyZaduje certifika¢ni
schéma, je stanoveno, Zze musi byt pouzita schémata vytvofend na zakladé
navrhovaného nafizeni tykajiciho se rozmnozovaciho materialu rostlin. Diky tomu
by nemélo dojit k vytvoreni dvojich systému, které by obnasSely pro profesionalni
provozovatele dvojnasobné naklady.

Rostlinolékaiské pasy by méli vydéavat registrovani provozovatelé, ktefi k tomu
ziskali opravnéni od pfislusnych orgénl, nebo na zddost téchto provozovateld,
ptislusné organy. V ptipadech, kde rostlinny material vyzaduje na zaklad¢ natizeni o
zdravi rostlin rostlinolékaisky pas a na zékladé nafizeni tykajictho se
rozmnozovaciho materialu rostlin certifikaéni navésku, bude rostlinolékarsky pas a
certifikacni ndvéska soucasti jednoho dokumentu. Diky tomu by se profesionalni
provozovatelé méli vyhnout dvojitym nakladim v ptipadech, kdy uvedeny dokument
vydavaji ptislusné organy.

Jsou stanovena pravidla tykajici se opravnéni profesiondlnich provozovateli
vydévajicich rostlinolékaiské pasy a dozoru nad nimi a pravidla tykajici se kontroly
dotéeného rostlinného materialu s cilem zajistit, ze uvedeny material je v souladu se
vSemi ustanovenimi pfisluSného natizeni.

Dale jsou stanovena pravidla tykajici se opravnéni vyrobct dfevéného obalového
materidlu a dozoru nad nimi, ktefi uvedeny material opatfuji urcitym oznacenim
podle jeho oSetfeni v souladu s mezinarodnim standardem pro fytosanitarni opatieni
¢. 15 o regulaci dfevéného obalového materialu v mezindrodnim obchodu.

Pro ucely vyvozu stanovi navrh zavedeni predvyvozniho osvéd€eni pro piipady, kdy
se rostlinny material vyvazi z Clenského statu, ktery neni ¢lenskym statem pivodu.
Predvyvozni osvéd€eni nahradi nyni pouzivané neformalni pokyny odsouhlasené
Clenskymi staty.

Kapitola VII: Opatieni na podporu provadéni nafizeni

Navrh stanovi ziizeni elektronického systému hlaseni pro hlaseni a podavani zprav.
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Kapitola VIII: Zavére¢nd ustanoveni

Néavrh stanovi, ze Komisi bude ndpomocen novy staly vybor, ktery bude sestavat ze
stavajicich vyborti zabyvajicich se potravinovym fetézcem, zdravim zvifat a rostlin a
rozmnozovacim materidlem rostlin (misto stavajiciho Stalého rostlinolékaiského
vyboru).

Névrh pfedpokladd zmény natfizeni, kterym se stanovi pravidla pro fizeni vydaji v
oblasti potravinového fetézce, zdravi a dobrych zivotnich podminek zvifat a zdravi
rostlin a rozmnozovaciho materialu rostlin, které by mélo byt pfijato pred timto
pravnim navrhem. Tyto zmény zahrnuji moznost, aby Unie spolufinancovala
opatieni tykajici se prioritnich Skodlivych organismi (kategorie Skodlivych
organismil vytvofena v tomto ndvrhu), a kompenzaci provozovatelim za uslou
hodnotu rostlinného materialu, ktery je zni€en v ramci eradikacnich opatieni
tykajicich se prioritnich skodlivych organismi.

Néavrh zruSuje Sest tzv. smérnic o ochrané, které se tykaji fizeni nékterych
karanténnich Skodlivych organismii (rakovina bramboru, cystotvorné had’atko
bramborové, hnéda hniloba brambor, bakterialni krouzkovitost bramboru, obalec
hvozdikovy a S$titenka zhoubnd), o nichz je znamo, ze se v Unii vyskytuji. Akty
tohoto druhu budou v budoucnu piijimany jako sekundarni akty v rémci
navrhovaného nafizeni, a nikoli jako akty pfijimané postupem spolurozhodovani.
Smérnice o Skodlivych organismech bramboru budou nahrazeny sekundarnimi akty v
ramci navrhovaného nafizeni, aniz by se zménila jejich podstata. Smérnice tykajici se
obalece hvozdikového a Stitenky zhoubné nebudou nahrazeny.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Financ¢ni ustanoveni a prostfedky pro provadéni natizeni az do 31. prosince 2020
budou ptedlozeny v pripravovaném navrhu nafizeni, kterym se stanovi pravidla pro
fizeni vydajui v oblasti potravinového fetézce, zdravi a dobrych Zivotnich podminek
zvifat a zdravi rostlin a rozmnozovaciho materidlu rostlin. VSechny vydaje
vyplyvajici ze stavajiciho navrhu budou soucasti finanéniho vykazu néavrhu
uvedeného natizeni. Navrh rovnéz nevyzaduje zadné dalsi lidské zdroje.
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2013/0141 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o ochrannych opatrenich proti $kodlivym organismim rostlin

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropskeé unie, a zejména na ¢lanek 43 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentlim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',

. ’ . o |
s ohledem na stanovisko Vyboru regionil ',

1

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

2

3)

4)

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti
zavlékdni organismli Skodlivych rostlinAm nebo rostlinnym produktim do
Spoledenstvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spoleenstvi'? stanovi systém
rostlinolékatské péce.

Dne 21. listopadu 2008 vyzvala Rada Komisi, aby pfistoupila k hodnoceni tohoto

fr 13
systemu .

S ohledem na vysledek uvedeného hodnoceni a na zkuSenosti ziskané pii pouzivani
smérnice 2000/29/ES byl ucinén zavér, Ze uvedend smérnice by méla byt nahrazena.
V zajmu zajisténi jednotného pouzivani novych pravidel by akt nahrazujici uvedenou
smérnici mél mit formu natizeni.

Zdravi rostlin ma velky vyznam pro rostlinnou produkei, vefejnou a soukromou zelen,
pfirodni ekosystémy, ekosystémové sluzby a biologickou rozmanitost v Unii. Zdravi
rostlin je ohrozovdno druhy Skodlivymi rostlindm a rostlinnym produktim, dale
oznacovanymi jako ,,8kodlivé organismy*. V ramci boje s timto ohroZenim je nutné

Uk vést. C, , s. .

Uk vést. C, , s. .

Ut vést. L 169, 10.7.2000, s. 1.

Rada Evropské unie, 2906. zasedani Rady pro hospodaiské a finan¢ni véci / Rozpodet, Brusel 21.
listopadu 2008. Zavéry Rady k Revizi systému rostlinolékaiské péce EU. Dokument ¢. 104228.
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pfijmout opatieni tykajici se zjiSténi fytosanitarnich rizik, kterd uvedené Skodlivé
organismy piedstavuji, a snizeni téchto rizik na ptijatelnou Groven.

Potfeba téchto opatfeni je jiz dlouho uznavana. Uvedend opatieni jsou pfedmétem
mezindrodnich dohod a umluv, véetné¢ Mezindrodni umluvy o ochrané rostlin (IPPC)
ze dne 6. prosince 1951 uzaviené v ramci Organizace OSN pro vyzivu a zemédélstvi
(FAO) a jejiho nového revidovaného znéni schvéleného na konferenci Organizace
OSN pro vyzivu a zemed€lstvi v listopadu 1997 v ramci jejiho 29. zasedani. Unie je
stranou tmluvy IPPC.

Bylo zjisténo, ze pro stanoveni oblasti plisobnosti tohoto nafizeni je dilezité zohlednit
biogeografické faktory, aby se zabranilo Sifeni Skodlivych organismi, které se
nevyskytuji na evropském uzemi Unie, na toto tizemi. V disledku toho by neevropska
uzemi (nejvzdalenéjsi regiony) Clenskych statd uvedena v ¢l. 355 odst. 1 SFEU méla
byt vyhnata z izemni ptisobnosti tohoto nafizeni. M¢l by byt vytvofen seznam téchto
uzemi. V piipadé, ze se status takového izemi nebo tizemi uvedeného v €l. 355 odst. 2
SFEU zméni podle ¢l. 355 odst. 6 SFEU, mél by byt vyse uvedeny seznam rovnéz
zménén, aby se zajistilo, Ze izemni plisobnost tohoto nafizeni zlistane omezena na
evropskou c¢ast tzemi Unie. Odkazy na tfeti zem¢ se rozumi i odkazy na Uzemi
zahrnutd ve vyse uvedeném seznamu.

Smérnice 2000/29/ES stanovi pravidla pro tufedni kontroly, které maji provadét
ptislusné orgéany, pokud jde o ochrannd opatieni proti zavlékani organismii Skodlivych
rostlinam nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na
uzemi Spolecenstvi. Tato pravidla nyni stanovi natizeni (EU) €. .../... o Ufednich
kontrolach a jinych tfednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatiovani
pravnich ptedpist tykajicich se krmiv a potravin a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a
dobrych zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin, rozmnozovaciho materialu rostlin a
pfipravkli na ochranu rostlin a o zméné natfizeni (ES) ¢. 999/2001, 1829/2003,
1831/2003, 1/2005, 396/2005, 834/2007, 1099/2009, 1069/2009, 1107/2009,
1151/2012, [....]/2013 [Office of Publications, please insert number of Regulation
laying down provisions for the management of expenditure relating to the food chain,
animal health and animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive
material] a smérnic 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES, 2008/120/ES a
2009/128/ES (nafizeni o ufednich kontrolach)' [Office of Publications, please insert
number of Regulation on Olfficial Controls and, in the footnote, the reference to the
Official Journal], a tudiz by nem¢la byt soucasti tohoto nafizeni.

M¢la by byt stanovena kritéria, kterd umozni ur€it, pro které¢ Skodlivé organismy je
nutné stanovit ochranna opatfeni na celém tzemi Unie. Tyto Skodlivé organismy se
nazyvaji ,.karanténni Skodlivé organismy Unie“. Dale by méla byt stanovena kritéria
pro urceni Skodlivych organismti, pro néz je nutné pfijmout ochranna opatieni, pouze
pokud jde o jednu nebo nékolik ¢asti uvedeného tizemi. Tyto Skodlivé organismy se
nazyvaji ,.karanténni skodlivé organismy chranéné zény*.

V z4jmu zajisténi koncentrace Usili na ochranu pfed témi karanténnimi Skodlivymi
organismy Unie, jejichZz hospodaisky, environmentalni ¢i socialni dopad je pro celé

Uf.vést. L ..., ....,s. .....
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uzemi Unie nejzdvaznéjsi, by mél byt stanoven omezeny seznam téchto skodlivych
organismil, které se nazyvaji ,,prioritni Skodlive organismy*.

Je vhodné stanovit vyjimky ze zdkazu introdukce karanténnich skodlivych organismu
Unie na Gzemi Unie a zdkazu pfemistovani v radmci tohoto Uzemi pro védecké ucely,
pokusy, selekci odrud, Slechténi a vystavy.

V zajmu zajisténi GCinnych a vcéasnych opatfeni v piipadé¢ vyskytu karanténniho
Skodlivého organismu Unie by se na vefejnost, profesionalni provozovatele a ¢lenské
staty mély vztahovat ohlaSovaci povinnosti.

V ptipadech, kde tyto ohlaSovaci povinnosti vyzaduji poskytnuti osobnich udaji
fyzickych nebo pravnickych osob piisluSnym orgdntim, miiZe se jednat o omezeni prav
stanovenych v ¢lanku 8 (Ochrana osobnich udajt) Listiny zakladnich prav. Takové
omezeni by vSak bylo nezbytné a pifimétené vzhledem k cili vefejného zajmu tohoto
nafizeni.

Profesiondlni provozovatel, ktery zjisti vyskyt karanténniho Skodlivého organismu
Unie v rostling, rostlinném produktu nebo jiném predmétu, ktery je, nebo byl pod jeho
kontrolou, by mél byt vazan povinnosti pfijmout veskera opatieni, ktera mohou byt
vhodnd, pokud jde o vyhubeni Skodlivého organismu, stazeni nebo zpétné prevzeti
dotéenych rostlin, rostlinnych produkti nebo jinych pfedméti a informovani
ptislusného organu, dalsich osob v obchodnim fetézci a vetfejnosti.

Zjisti-1i clenskeé staty vyskyt karanténnich Skodlivych organismii Unie na svém tzemi,
mély by pfijmout veSkerd nezbytna opatieni k jejich eradikaci. Je vhodné stanovit
opatieni, kterd mohou ¢lenské staty v takovém ptipad€ piijmout, jakoz i zdsady, na
jejichz zakladé se mohou rozhodnout, ke kterym opatienim ptistoupit. Tato opatieni
by méla zahrnovat ustanoveni vymezenych uzemi sestavajicich ze zamotfené zény a
naraznikové zony.

V nékterych piipadech by clenské staty mély uloZit opatfeni k eradikaci karanténnich
Skodlivych organismii na soukromych pozemcich, jelikoz eradikace Skodlivych
organisml muze byt uspesnd, pouze pokud jsou odstranény vSechny zdroje zamoteni.
Za timto ucelem by pfislusné organy clenskych statdh mély mit na tyto pozemky
zékonny pftistup. V takovém piipadé¢ se muize jednat o omezeni prav stanovenych
v ¢lanku 7 (Respektovani soukromého a rodinného zivota) a v ¢lanku 17 (Pravo na
vlastnictvi) Listiny zdkladnich prav. Takové omezeni je nezbytné a piiméfené
vzhledem kcili vefejného zdjmu systému, za podminky, Ze Clenské staty zajisti
spravedlivou a v€asnou kompenzaci ztraty soukromého vlastnictvi.

Vcasné zjisténi vyskytu Skodlivych organismill je nesmirné dilezité pro vcasnou a
tginnou eradikaci. Clenské staty by tudiz mély provadst prizkumy na zjisténi vyskytu
karanténnich Skodlivych organismii Unie na uzemich, o nichZ je zndmo, Ze se v nich
uvedené Skodlivé organismy nevyskytuji. S ohledem na pocet karanténnich skodlivych
organismll Unie a na Cas a zdroje pottebné pro provedeni téchto prizkumi by clenské
staty mély zfidit viceleté programy prazkumi.

Komise by méla mit pravomoc pfijimat opatieni v piipadé podezieni na vyskyt nebo

potvrzeni vyskytu specifickych karanténnich Skodlivych organismti Unie, tykajici se
zejména jejich eradikace a izolace, jakoz i ustanoveni vymezenych uzemi, provadéni
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prazkumi, pohotovostnich planti, simula¢nich cviceni a plani eradikace, pokud jde o
tyto Skodlivé organismy.

V z4jmu zajisténi rychlych a Gcinnych kroki proti skodlivym organismim, které sice
nejsou karanténnimi Skodlivymi organismy Unie, ale o nichZz se clenské staty
domnivaji, Ze mohou spliiovat podminky pro zafazeni na seznam karanténnich
Skodlivych organismii Unie, by mélo byt uvedeno ustanoveni tykajici se opatieni,
ktera maji Clenské staty prijmout v piipadé, Zze zjisti vyskyt takového skodlivého
organismu. Podobné ustanoveni by mélo byt uvedeno 1 pro Komisi.

Za urcitych podminek by mélo byt Clenskym stathm umoznéno piijmout piisnéjsi
eradikacni opatfeni, neZ jakéa vyZaduji pravni predpisy Unie.

Na prioritni Skodlivé organismy, zejména pokud jde o informovani vefejnosti,
prazkumy, pohotovostni plany, eradikacni plany a spolufinancovéni opatieni ze strany
Unie, by se méla vztahovat zvlastni ustanoveni.

Karanténni Skodlivé organismy, které se vyskytuji na uzemi Unie, avSak nejsou
pritomné v urcitych ¢astech tohoto izemi onacenych jako ,,chranéné zony* a jejichz
vyskyt by mél nepftijatelny hospodaisky, socidlni nebo environmentalni dopad pouze
na tyto chranéné zony, by mély byt specificky stanoveny a uvedeny na zvlastnim
seznamu jako ,karanténni Skodlivé organismy chranéné zony*“. Introdukce a
vypousténi karanténnich Skodlivych organismi chranéné zony do pfisluSnych
chranénych zo6n a jejich pfemistovani v ramci téchto zén by mély byt zakazany.

Mg¢la by byt stanovena pravidla pro uznavani, zménu nebo zru$eni uznani chranénych
z6n, povinnosti ohledné priizkumii chranénych z6n a opatieni, kterd je tieba piijmout,
pokud se zjisti, ze se v urcitych chranénych zonach vyskytuji karanténni Skodlivé
organismy chranéné zony. V pfipadé zjiSténi vyskytu karanténnich Skodlivych
organismil chranéné zony uvnitf urcité chranéné zony by méla platit pfisna pravidla
pro zménu a zruseni takové zony.

Skodlivy organismus, ktery neni karanténnim $kodlivym organismem Unie, by se mél
nazyvat ,.Skodlivym organismem Unie snizujicim kvalitu* v pfipadé, ze se tento
Skodlivy organismus pfendsi zejména prostfednictvim urcitych rostlin k péstovani,
jeho vyskyt na téchto rostlinach k péstovani ma nepiijatelny hospodarsky dopad,
pokud jde o zamyslené pouziti téchto rostlin, a je uveden na seznamu Skodlivych
organismii Unie snizujicich kvalitu. V zajmu omezeni vyskytu téchto Skodlivych
organismu by jejich introdukce na tizemi Unie a piemistovani v rdmci tohoto tizemi na
dotéenych rostlindich k péstovani mély byt zakazany, pokud uvedeny seznam
nestanovi jinak.

Nekteré rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty piedstavuji nepiijatelné
fytosanitarni riziko, jelikoz existuje pravdépodobnost, Ze se stanou hostitelem
karanténniho Skodlivého organismu Unie. U nékterych téchto rostlin existuji ptijatelna
opatfeni ke zmirnéni rizika, avSak ne u vSech. V zavislosti na existenci pfijatelnych
opatfeni ke zmirnéni rizika by jejich dovoz na uzemi Unie a pfemistovani v ramci
tohoto uzemi mély byt bud’ zakazany, nebo by mély podléhat zvla§tnim pozadavkim.
Tyto rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty by mély byt uvedeny na zvlastnim
seznamu.
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Me¢ly by byt stanoveny odchylky ze zdkazi nebo zvlastnich pozadavki, pokud jde o
dovoz rostlin, rostlinnych produkt a jinych predmétii na izemi Unie. Komise by méla
mit pravomoc uznavat néktera opatieni tetich zemi coby rovnocennd pozadavkiim na
ptfemist'ovani dotenych rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmétd v rdmci uzemi
Unie.

Uvedené zakazy nebo pozadavky by se vSak nemély vztahovat na mald mnoZstvi
rostlin, rostlinnych produktt a jinych predmétii, kromé rostlin k péstovani, uréenych
k nekomerénim a neprofesionalnim ucelim, a ani na dovoz rostlin, rostlinnych
produktti a jinych pfedmétli do pohrani¢nich pasem a premistovani v ramci téchto
pasem. Nemély by se vztahovat ani na dovoz a pfemistovani rostlin, rostlinnych
produktti a jinych pfedmétd na izemi Unie pro védecké ucely, pokusy, selekci odrad,
Slechténi a vystavy. Mély by byt stanoveny piislusné zaruky a poskytnuty informace
dotéenym stranam.

Me¢éla by byt stanovena odchylka z pravidel Unie pro dovoz na tUzemi Unie a
pfemistovani v ramci tohoto uzemi pro rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty
Vv tranzitu.

Mezinarodni obchod s rostlinami k péstovani, s nimiz jsou jen omezené fytosanitarni
zkuSenosti, mize znamenat vazné riziko usidleni karanténnich Skodlivych organismi,
pro néz nebyla na zaklad¢é tohoto nafizeni pfijata Zadna opatfeni. V zajmu zajisténi
rychlych a uéinnych krokli proti nove zjisténym rizikim souvisejicim s rostlinami
k péstovani, které nepodléhaji trvalym pozadavkim nebo zakaziim, av§ak mohou pro
né byt takova trvald opatfeni vhodnd, by méla mit Komise moZznost pfijmout docasna
opatieni v souladu se zasadou piedbézné opatrnosti.

Je nutné stanovit zdkazy a zvlastni poZadavky podobné tém, které byly stanoveny pro
uzemi Unie, pokud jde o dovoz rostlin, rostlinnych produkti a jinych predmétd, které
by zdivodu pravdépodobnosti, ze se stanou hostitelem karanténniho Skodlivého
organismu chranéné zony, piedstavovaly nepfijatelné vysoké fytosanitarni riziko, do
chranénych zon a premistovani v ramci téchto zon.

Me¢ly by byt pfijaty obecné pozadavky na dopravni prostfedky a na obalovy material
rostlin, rostlinnych produktii a jinych predmét, aby se zajistilo, ze jsou prosté
karanténnich Skodlivych organismi.

Clenské staty by mély uréit karanténni stanice. Mély by byt stanoveny pozadavky
tykajici se urceni, provozu a dozoru nad témito karanténnimi stanicemi, jakoz i
propusténi rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych predméti  z téchto stanic.
V ptipadech, kdy tyto pozadavky stanovi vedeni seznamu zaméstnanci a navstévnika
vstupujicich do téchto stanic, se mize jednat o omezeni prav stanovenych v ¢lanku 8
(Ochrana osobnich udajii) Listiny zdkladnich prav. Takové omezeni by vSak bylo
nezbytné a pfimétené vzhledem k cili vefejného zajmu tohoto natizeni.

Vyzaduje-li to dvoustranna dohoda uzaviena Unii se tfeti zemi, nebo pravni predpisy
treti zemé, mély by rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty pfemistované z izemi
Unie a vstupujici do dotéené tieti zeme byt v souladu s t€émito pravidly.

V ptipadech, kde se na nckteré rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty

pfemistované z izemi Unie a vstupujici do tfetich zemi nevztahuje Zddné dvoustranna
fytosanitarni dohoda uzaviend mezi Unii a tfeti zemi a zadné fytosanitarni pravni
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predpisy tieti zemé, méla by byt tfetim zemim nabidnuta ochrana proti karanténnim
Skodlivym organismim Unie z divodu jejich uznavané Skodlivé povahy, kromé
ptipadt, kdy je oficidlné znadmo, ze dany karanténni Skodlivy organismus Unie se
v dotcené tfeti zemi vyskytuje a neni pfedmétem ufedni kontroly, nebo 1ze-1i divodné
predpokladat, ze karanténni Skodlivy organismus Unie nespliiuje kritéria karanténniho
Skodlivého organismu dotéené treti zemé.

V z4jmu zajisténi uc¢inného provadéni tohoto nafizeni by profesionalni provozovatelé
vazani povinnostmi podle tohoto nafizeni méli byt uvedeni v registrech ziizenych
Clenskymi staty. S cilem snizit administrativni zatéz by v téchto registrech méli rovnéz
byt uvedeni profesionalni provozovatelé spadajici do oblasti plisobnosti natizeni (EU)

&. ....... ze dne ..."" [Office of Publications to insert number, title and, in a footnote,
the OJ reference for the Regulation on plant reproductive material].

Profesionalnim provozovatelim ptisobicim ve vice nez v jedné provozovné by méla
byt ddna moznost provést samostatnou registraci kazdé této provozovny.

V z4jmu snazsiho zjiSténi zdroje zamofeni karanténnim Skodlivym organismem je
vhodné vyzadovat, aby profesionélni provozovatelé vedli zdznamy tykajici se rostlin,
rostlinnych produkti a jinych pfedmétd, které jim byly dodany profesionalnimi
provozovateli a které dodavaji jinym profesiondlnim provozovatelim. Vzhledem
k obdobi latence nékterych karanténnich skodlivych organismi a dobé potitebné pro
zjisténi zdroje zamoteni by se zdznamy mély uchovavat po dobu tii let.

Profesionalni provozovatelé by rovnéz méli mit zavedeny systémy a postupy
umoznujici sledovat pfemistovani jejich rostlin, rostlinnych produkti a jinych
pfedmétli v ramci vlastnich provozoven.

Pro dovoz nékterych rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméth ze tfetich zemi na
uzemi Unie by mélo byt vyzadovéano rostlinolékarské osvédceni. Tyto rostliny,
rostlinné produkty a jiné pfedméty by v z4jmu jasnosti mély byt uvedeny na zvlastnim
seznamu.

Uvedena rostlinolékaiska osvédceni by méla byt v souladu s pozadavky tmluvy IPPC
a dosvédCovat soulad spozadavky a opatienimi stanovenymi na zaklad¢ tohoto
nafizeni. V zajmu zajisténi diveéryhodnosti rostlinolékaiskych osvédceni by méla byt
stanovena pravidla pro podminky jejich platnosti a zruSeni.

Premist'ovani nékterych rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétt v rdmci tizemi
Unie, premisténi do chranénych zén a v rdmci téchto zén by mélo byt povoleno, pouze
pokud tyto rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty budou mit rostlinolékaisky pas
dosvédcujici soulad s pozadavky a opatfenimi stanovenymi na zéklad¢ tohoto natizeni.
Tyto rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty by v zajmu jasnosti mély byt
uvedeny na zvlastnim seznamu.

Rostlinolékatsky pas by nemél byt vyzadovan pro rostliny, rostlinné produkty a jiné
pfedméty urcené pro kone¢né uzivatele.

Uf.vést. L ..., ....,s. .....
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V zajmu zajisténi divéryhodnosti rostlinolékaiskych pasti by méla byt stanovena
pravidla pro jejich obsah.

Rostlinolékaiské pasy by v zasadé méli vydavat profesionalni provozovatelé. Jestlize
profesionélni provozovatelé nemaji na vydavani rostlinolékatskych pasii zdroje, méla
by byt stanovena moznost, Ze tyto pasy mohou na zadost profesionalnich
provozovatelil vydéavat piislusné orgény.

Mg¢la by byt stanovena pravidla pro vydavani rostlinolékatskych pasi, kontroly nutné
pro toto vydavani, opravnéni profesiondlnich provozovatelii vydavajicich
rostlinolékarské pasy a dozor nad nimi, povinnosti opravnénych provozovatell a
odnéti jejich opravnéni.

V zijmu snizeni zatéze opravnénych provozovateli by kontroly pro vydavani
rostlinolékatskych pasti mély byt piipadné kombinovany s kontrolami pozadovanymi
v natizeni (EU) €. .../....[Office of Publications to insert number of Regulation on
plant reproductive material law].

Opravnéni provozovatelé by méli disponovat potfebnymi znalostmi v oblasti
Skodlivych organismd.

Nekteri provozovatelé mohou povazovat za vhodné vytvoftit plan fizeni fytosanitarnich
rizik, ktery bude zajiStovat a prokazovat vysokou trovenn odbornosti a povédomi o
fytosanitarnich rizicich, pokud jde klicové prvky jejich profesni Cinnosti, a ktery
zdivodni zvlastni kontrolni uspotédani s pfisluSnymi organy. Pro obsah téchto plant
by méla byt stanovena pravidla Unie.

Je vhodné stanovit pravidla pro nahrazovani rostlinolékatskych pasti a
rostlinolékatskych osvédceni.

V piipadé nesouladu s pravidly Unie by rostlinolékaisky pas mél byt odstranén, jeho
platnost by méla byt zruSena a z diivodii vysledovatelnosti by mél byt uschovan.

Mezinarodni standard pro fytosanitdrni opatfeni ¢. 15 FAO vyZaduje, aby dfevény
obalovy material nesl urcité oznaceni, kterym ho opatii profesiondlni provozovatelé,
jiz jsou tfadn¢ schvaleni a nad nimiz je vykonavan dozor. Toto nafizeni by mélo
stanovit vzor a obsah tohoto oznaceni, jakoz i podminky udé&lovani opravnéni
profesiondlnim provozovatelim na uzemi Unie umist'ujicim toto oznaceni a dozoru
nad nimi.

Pozaduje-li to tfeti zem¢, mély by pfislusné rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné
pfedméty pii pfemisténi z uzemi Unie na uzemi této tfeti zem¢ mit rostlinolékaiské
osvédcCeni pro vyvoz nebo reexport. S ohledem na ptislusna ustanoveni umluvy IPPC
by tato osvédceni mély vydavat piisluSné organy a dodrZovat pti tom obsah vzorovych
osvédCeni pro vyvoz a reexport stanovenych v imluvé IPPC.

Jestlize jsou rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty pred vyvozem do tieti zemé
piemistovany pies izemi vice nez jednoho Clenského statu, je dulezité, aby si ¢lensky
stat, v némz byly rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty vyprodukovany nebo
zpracovany, vymenil informace s Clenskym statem, ktery vydava rostlinolékarské
osvédceni pro vyvoz. Tato vyména informaci ma vyznam pro osvédCeni souladu
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s pozadavky tieti zem¢. M¢lo by proto byt stanoveno ,,harmonizované piedvyvozni
osvédceni®, které zajisti, Ze vyména informaci bude probihat jednotnym zpiisobem.

Komise by méla vytvofit elektronicky systém hlaseni, jak pozaduje toto nafizeni.

Aby se zajistilo, Ze vyjimky pro karanténni Skodlivé organismy Unie pouzivané k
védeckym ucelim, pokusiim, selekci odrud, Slechténi ¢i vystavam jsou provadény
zpiisobem, ktery neptfedstavuje Zadné fytosanitarni riziko pro tizemi Unie nebo jeho
casti, méla by pravomoc pfijimat akty na zakladé ¢lanku 290 SFEU, pokud jde o
pravidla pro vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty a Komisi, co se tyce introdukce
dotéenych skodlivych organismi na tizemi Unie a jejich pfemistovani v ramci tohoto
uzemi, pfislusnych posouzeni a schvaleni, monitorovani souladu, krokd v ptipadé
nesouladu a jejich hlaSeni, byt pfenesena na Komisi.

V zdjmu zajisténi G¢inn¢ho systému hlaSeni by pravomoc pftijimat akty na zékladé
¢lanku 290 SFEU, pokud jde o pravidla tykajici se ohlaSovacich povinnosti v ptipadé
podezieni na vyskyt ur¢itych karanténnich Skodlivych organismi Unie, ktery nebyl
jesté ufedné potvrzen, méla byt prenesena na Komisi.

V zajmu zohlednéni technického a védeckého pokroku tykajictho se prazkumi
vyskytu Skodlivych organismi by pravomoc piijimat akty na zakladé clanku 290
SFEU, pokud jde o pravidla pro zménu nebo doplnéni prvka, které maji byt soucasti
viceletych programii prizkumi, méla byt pfenesena na Komisi.

V z4jmu u¢inného fungovani simulacnich cviceni by pravomoc piijimat akty na
zakladé ¢lanku 290 SFEU, pokud jde o pravidla stanovici Cetnost, obsah, format a
dalsi ustanoveni ohledné simula¢nich cvic¢eni, méla byt pfenesena na Komisi.

Aby se zajistilo, ze chranéné zony jsou zfizovany a funguji spolehlivym zplisobem,
méla by byt pravomoc pfijimat akty na zdklad¢ ¢lanku 290 SFEU, pokud jde o
pravidla pro prizkumy, které je nutno provadét za uc¢elem uznavani chranénych zon a
zjisténi, zda chrdnéné zony spliiuji pislusné pozadavky, ptenesena na Komisi.

V zajmu zajisténi pfiméfeného a restriktivniho uplatiovani vyjimek tykajicich se
premisténi rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedméti do pohrani¢nich pasem a
pfemistovani v rdmeci téchto pasem by pravomoc pfijimat akty na zakladé ¢lanku 290
SFEU, pokud jde o pravidla tykajici se maximalni Sitky pohrani¢nich pasem tretich
zemi a pohrani¢nich pasem clenskych statl, maximalni vzdalenosti pfemisténi
dotéenych rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych pfedmétii v ramci pohranicnich
pasem tretich zemi a pohrani¢nich pasem c¢lenskych stati a postupi tykajicich se
schvalovéani dovozu rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmétt do pohrani¢nich
pasem c¢lenskych statl a premistovani v ramci téchto padsem, méla byt pfenesena na
Komisi.

V z4jmu piedchdzeni fytosanitarnim rizikim bc¢hem tranzitu rostlin, rostlinnych
produktt ¢i jinych predméti by pravomoc piijimat akty na zaklad€ ¢lanku 290 SFEU,
pokud jde o pravidla stanovici obsah prohldseni tykajiciho se privozu rostlin,
rostlinnych produkt ¢i jinych pfedméti tizemim Unie na ucelem dovozu do tieti
zemé&, méla byt pfenesena na Komisi.

Aby se zajistilo, Ze registrace profesionalnich provozovatell je piiméfena cili ochrany
pted fytosanitarnimi riziky, méla by byt pravomoc pfijimat akty na zakladé ¢lanku 290
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SFEU, pokud jde o pravidla stanovici kategorie profesionalnich provozovateli a
podminky pro tyto provozovatele, kteti maji byt vyjmuti z povinnosti byt zapsan
v registru, pfenesena na Komisi.

V zajmu zajisténi daveéryhodnosti rostlinolékaiskych osvédceni tretich zemi, které
nejsou stranami umluvy IPPC, by pravomoc piijimat akty na zékladé ¢lanku 290
SFEU, pokud jde o pravidla dopliujici podminky pfijiméani rostlinolékarskych
osvédceni z téchto tietich zemi, méla byt pfenesena na Komisi.

V zajmu minimalizace fytosanitdrnich rizik rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych
predméti, které jsou premistovany v ramci uzemi Unie, by pravomoc piijimat akty na
zaklad¢ c¢lanku 290 SFEU, pokud jde o pravidla stanovici horni hranici pro mala
mnozstvi urcitych rostlin, rostlinnych produkta ¢i jinych pfredméta, které nemusi mit
rostlinolékarsky pas, méla byt pfenesena na Komisi.

V zajmu zajisténi spolehlivosti kontrol rostlin, rostlinnych produktt a jinych predméta
provadénych za tcelem vydani rostlinolékatskych pasii by pravomoc pfijimat akty na
zakladé ¢lanku 290 SFEU, pokud jde o pravidla pro vizualni prohlidku, vzorkovani,
testovani a pouzivani certifikaénich schémat, méla byt pfenesena na Komisi.

V zajmu posileni divéryhodnosti rostlinolékarskych past by pravomoc pfijimat akty
na zakladé clanku 290 SFEU, pokud jde o pravidla pro stanoveni kvalifikac¢nich
pozadavkl, které maji splnit profesionalni provozovatelé, aby mohli byt opravnéni
k vydavani rostlinolékatskych past, méla byt prenesena na Komisi.

V zajmu optimalizace oblasti plsobnosti a posileni uziteCnosti planu fizeni
fytosanitarnich rizik by pravomoc pfijimat akty na zéklad¢ ¢lanku 290 SFEU, pokud
jde dopliiovani ¢i zménu prvki, na néz se takovy plan vztahuje, méla byt prenesena na
Komisi.

V zajmu zohlednéni vyvoje mezinarodnich norem by pravomoc pfijimat akty na
zakladé¢ c¢lanku 290 SFEU, pokud jde o pravidla tykajici se potvrzeni pro komodity
specifické povahy, kromé dievéného obalového materidlu, pro které je pozadovano
specifické osvédCeni souladu s pravidly tohoto nafizeni, méla byt pienesena na
Komisi.

V z4jmu zajisténi uziteCnosti a spolehlivosti ufednich potvrzeni a piedvyvoznich
osvédCeni by pravomoc pfijimat akty na zdkladé¢ ¢lanku 290 SFEU, pokud jde o
pravidla stanovici obsah ufednich potvrzeni, opravnéni profesionalnich provozovateli
vydavajicich tato potvrzeni a dozor nad nimi, jakoZ i obsah piedvyvoznich osvédcenti,
m¢éla byt pfenesena na Komisi.

V z4jmu ptizptusobeni se technickému a védeckému vyvoji a rozhodnuti Evropské
rady na zakladé ¢l. 355 odst. 6 SFEU by pravomoc piijimat akty na zaklad¢ clanku
290 SFEU, pokud jde o pravidla tykajici se zmén pfiloh tohoto nafizeni, méla byt
pienesena na Komisi.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné cinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to 1 na odborné trovni. Pfi pfipravé a vypracovani aktu v pienesené
pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty piedany soucasn¢,
vcas a vhodnym zpiisobem Evropskému parlamentu a Radé¢.
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V zajmu zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto nafizeni s ohledem na
zfizeni seznamu karanténnich Skodlivych organisml Unie, zfizeni seznamu prioritnich
Skodlivych organismi, stanoveni opatfeni proti specifickym karanténnim Skodlivym
organismiim Unie, pfijimani opatfeni na omezenou dobu, pokud jde o fytosanitarni
rizika, jez predstavuji Skodlivé organismy, které predbézné spliuji kritéria pro
karanténni Skodlivé organismy Unie, uznavani chranénych zén uznanych v souladu se
smérnici 2000/29/ES €l. 2 odst. 1 pism. h) prvnim pododstavcem a ziizeni seznamu
ptisluSnych Skodlivych organismli chranéné zony, zménu nebo zruseni chranénych
zon, zménu seznamu téchto chranénych zon, zfizeni seznamu skodlivych organismi
Unie snizujicich kvalitu a dotéenych rostlin k péstovani, zfizeni seznamu rostlin,
rostlinnych produktti a jinych pfedmétd, jejichz dovoz na uzemi Unie a premist'ovani
v rdmci tohoto Uizemi maji byt zakdzany, a dotCenych tietich zemi, zfizeni seznamu
rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétii a pozadavki na jejich dovoz na izemi
Unie a premistovani vramci tohoto Uzemi, stanoveni poZadavkii rovnocennych
pozadavkiim tfetich zemi na pfemistovani rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych
pfedmétl na iizemi Unie, stanoveni konkrétnich podminek nebo opatieni tykajicich se
dovozu urcitych rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedméti do pohrani¢nich
pasem clenskych statl, ptijeti docasnych opatteni, pokud jde o dovoz a pfemistovani
rostlin k péstovani ze tietich zemi na uzemi Unie, zfizeni seznamu rostlin, rostlinnych
produktl a jinych pfedméti, jejichZz dovoz do urcitych chranénych zén a ptremistovani
v ramci téchto zon ma byt zakazéano, ziizeni seznamu pozadavku pro dovoz rostlin,
rostlinnych produktl a jinych pfedméti do urcitych chranénych zon a premistovani
v ramci téchto zon, zfizeni seznamu rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétu,
jakoz 1 ptisluSnych tfetich zemi piivodu ¢i odeslani, pro jejichZ dovoz na tizemi Unie
ma byt vyzadovano rostlinolékaiské osvédCeni, ziizeni seznamu rostlin, rostlinnych
produktl a jinych predmétl, jakoz 1 ptislusnych tretich zemi plivodu ¢i odeslani, pro
jejichz dovoz do ur€itych chranénych z6n zuvedenych tfetich zemi ma byt
vyzadovano rostlinolékaiské osvédceni, ziizeni seznamu rostlin, rostlinnych produkti
a jinych pfedmétl, pro jejichz pfemistovani v ramci uzemi Unie ma byt vyZadovan
rostlinolékatsky pas, zfizeni seznamu rostlin, rostlinnych produktt ¢i jinych predméti,
pro jejichz dovoz do nekterych chranénych zén ma byt pozadovéan rostlinolékatsky
pas, a stanoveni formatu rostlinolékarského pasu by provadéci pravomoci mély byt
pfeneseny na Komisi. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym c¢lenské staty kontroluji Komisi pii
vykonu provadécich pravomoci'®.

Pro pftijeti prvotniho seznamu karanténnich Skodlivych organismli Unie by mél byt
pouzit poradni postup, vzhledem k tomu, Ze tento prvotni seznam by mél obsahovat
pouze Skodlivé organismy uvedené v piiloze I ¢asti A smérnice 2000/29/ES a piiloze
IT ¢asti A oddile I uvedené smérnice bez jakychkoli zmén; poradni postup by mél byt
pouzit i pro zménu védeckého ndzvu Skodlivého organismu, je-li takovd zména
odivodnéna na zakladé vyvoje védeckych poznatkli, dale pro piijeti prvotniho
seznamu chranénych zo6n a pfislusnych karanténnich Skodlivych organisml chranéné
zony, vzhledem k tomu, ze tento prvotni seznam by mél obsahovat pouze chranéné
zony uznané v souladu s¢l. 2 odst. 1 pism. h) prvnim pododstavcem smérnice
2000/29/ES a karanténni Skodlivé organismy chranéné zony uvedené v piiloze 1 Casti
B a priloze II ¢asti B smérnice 2000/29/ES bez jakychkoli zmén; poradni postup by
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mél byt pouzit i pro zménu a zruSeni chranénych zoén, pro pfijeti prvotniho seznamu
Skodlivych organismit Unie snizujicich kvalitu, vzhledem k tomu, Ze tento prvotni
seznam by m¢l obsahovat pouze skodlivé organismy uvedené v urcitych smérnicich o
produkci a uvadéni osiv a rozmnozovaciho materidlu na trh bez jakychkoliv zmén,
dale pro prijeti prvotniho seznamu rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméta,
jejichZ dovoz na izemi Unie a pfemistovani v ramci tohoto tzemi maji byt zakézany,
vzhledem k tomu, Ze tento prvotni seznam by mél obsahovat pouze rostliny, rostlinné
produkty a jiné predméty, jakoz i zédkazy a dotéené tfeti zemé, jak je stanoveno
v priloze IIT ¢asti A smérnice 2000/29/ES bez jakychkoli zmén, spolu s jejich kody
(KN) kombinované nomenklatury; poradni postup by mél byt pouzit i pro piijeti
prvotniho seznamu rostlin, rostlinnych produktt a jinych ptedmétd, jejichz dovoz na
uzemi Unie a pfemistovani vramci tohoto Uzemi maji podléhat zvlaStnim
pozadavklim, vzhledem k tomu, ze tento prvotni seznam by mél obsahovat pouze
rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty, jakoz i pfislusné pozadavky a dotcené
tieti zeme, jak jsou uvedeny v priloze IV ¢asti A smérnice 2000/29/ES bez jakychkoli
zmeén, spolu s jejich kody (KN) kombinované nomenklatury; poradni postup by mél
byt pouzit i pro pfijeti prvotniho seznamu rostlin, rostlinnych produktd a jinych
pfedmétl, jejichz dovoz do urCitych chranénych zén mé byt zakdzan, vzhledem
k tomu, Ze tento prvotni seznam by mél obsahovat pouze rostliny, rostlinné produkty a
jiné predméty, jakoz i zdkazy a dotCené tieti zemé, jak jsou uvedeny v ptiloze III ¢asti
B smérnice 2000/29/ES bez jakychkoli zmén, spolu s jejich kody (KN) kombinované
nomenklatury; poradni postup by mél byt pouzit i pro pfijeti prvotniho seznamu
rostlin, rostlinnych produktii a jinych predméti, jejichz dovoz do urcitych chranénych
zOn a premistovani v rdmci téchto zon mé podléhat zvlastnim pozadavkliim, vzhledem
k tomu, Ze tento prvotni seznam by mél obsahovat pouze rostliny, rostlinné produkty a
jiné ptfedméty, jakoZ i pozadavky uvedené v pfiloze IV €asti B smérnice 2000/29/ES
bez jakychkoli zmén, spolu s jejich kody (KN) kombinované nomenklatury; poradni
postup by mél byt pouzit i pro pfijeti prvotniho seznamu rostlin, rostlinnych produktii
a jinych pfedmétl, jakoz i pisluSnych tfetich zemi pivodu nebo odesléni, pro néz je
pro dovoz na uzemi Unie vyZadovano rostlinolékatiské osvédceni, vzhledem k tomu,
Ze tento prvotni seznam by mél obsahovat pouze rostliny, rostlinné produkty a jiné
predméty uvedené v ptiloze V ¢asti B bod¢ I smérnice 2000/29/ES bez jakychkoli
zmén; poradni postup by mél byt pouzit i pro pfijeti prvotniho seznamu rostlin,
rostlinnych produktt a jinych pfedmétl, jakoz 1 piislusnych tietich zemi ptivodu nebo
odeslani, pro néz je pro dovoz do uréitych chranénych z6n vyzadovano
rostlinolékaiské osvédceni, vzhledem ktomu, Ze tento prvotni seznam by m¢l
obsahovat pouze rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v ptiloze V casti
B bod¢ 11 smérnice 2000/29/ES bez jakychkoli zmén; poradni postup by mél byt
pouzit i pro pfijeti prvotniho seznamu rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedméti,
pro jejichz pfemistovani vramci Gzemi Unie je vyzadovan rostlinolékaisky pas,
vzhledem k tomu, Ze tento prvotni seznam by mél obsahovat pouze rostliny, rostlinné
produkty a jiné predméty uvedené v ptiloze V ¢asti A bodé I smérnice 2000/29/ES bez
jakychkoli zmén; poradni postup by mél byt pouzit i pro pfijeti prvotniho seznamu
rostlin, rostlinnych produkti a jinych ptredmét, pro jejichz dovoz do urcitych
chranénych zon je vyzadovan rostlinolékaisky pas, vzhledem k tomu, Ze tento prvotni
seznam by mél obsahovat pouze rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené
v ptiloze V ¢asti A bod¢ Il smérnice 2000/29/ES bez jakychkoli zmén.
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Smérnice Rady 74/647/EHS ze dne 9. prosince 1974 o ochran¢ proti obaleci
hvozdikovému'’ a smérnice Rady 69/466/EHC ze dne 8. prosince 1969'® o ochrang
proti Stitence zhoubné stanovi opatieni o ochran¢ proti témto Skodlivym organismim.
Po vstupu uvedenych smérnic v platnost se dotcené Skodlivé organismy rozsifily na
celé uzemi Unie, a jejich izolace jiz tedy neni mozna. Uvedené smérnice by proto
mély byt zruseny.

Smérnice Rady 69/464/EHS ze dne 8. prosince 1969 o ochrané proti rakoviné
bramboru'®, smérnice Rady 93/85/EHS ze dne 4. Fijna 1993 o ochrang proti bakterialni
krouzkovitosti bramboru®, smérnice Rady 98/57/ES ze dne 20. &ervence 1998 o
ochrané proti Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.*' a smérnice Rady
2007/33/ES ze dne 11. Cervna 2007 o ochrané proti cystotvornému had’atku
bramborovému a o zruSeni smérnice 69/465/EHS* by mély byt zruseny, jelikoz by
pro dotéené skodlivé organismy méla byt pfijata nova opatfeni v souladu
s ustanovenimi tohoto nafizeni. Vzhledem k ¢asu a zdrojiim, které budou potieba pro
prijeti téchto novych opatieni, by mély byt tyto akty zruseny do roku 2021.

Natizeni (EU) ¢&. .../2013 ze dne ....** [Office of Publications, please insert number
and title of Regulation laying down provisions for the management of expenditure
relating to the food chain, animal health and animal welfare, and relating to plant
health and plant reproductive material and, in the footnote, the reference to the Official
Journal] stanovi, zZe granty na opatfeni proti Skodlivym organismiim se maji tykat
nékterych Skodlivych organismti uvedenych v pifilohach smérnice 2000/29/ES a
nékterych Skodlivych organismi, které nejsou v téchto ptilohach uvedeny, avSak
podléhaji docasnym opatifenim Unie piijatym s ohledem na tyto Skodlivé organismy.
Toto nafizeni zfizuje kategorii prioritnich Skodlivych organismii. Je vhodné, aby
nékterd opatteni pfijimana ¢lenskymi staty, pokud jde o prioritni Skodlivé organismy,
byla zplsobild pro granty Unie, vcetné kompenzace vyplacené profesionalnim
provozovatelim za hodnotu rostlin, rostlinnych produktii a jinych pfedmétt, které
podléhaji zni¢eni na zéklad¢ eradikacnich opatfeni stanovenych v tomto natfizeni.
Natizeni (ES) ¢. XXX/2013 by proto mélo byt zménéno.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zajisténi harmonizovaného piistupu, pokud jde o
ochrannd opatfeni proti Skodlivym organismiim rostlin, nemize byt uspokojivé
dosazeno na urovni Clenskych statli, a proto jich mize byt z diivodu jeho ucinku,
slozitosti, pfeshrani¢ni a mezinarodni povahy lépe dosaZzeno na urovni Unie, mize
Unie pfijmout opatfeni v souladu se zéasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni
tohoto cile.

Toto nafizeni neznamena pro malé a stiedni podniky netimérnou administrativni zatéz
¢1 hospodaisky dopad. Specifickd situace malych a stfednich podnikti byla na zakladé

Uk. v&st. L 352, 28.12.1974, s. 41.
Uk. vést. L 323, 24.12.1969, s. 5.
Ut vést. L 323, 24.12.1969, s. 1.
Uk. vést. L 259, 18.10.1993, s. 1.
Uk. vést. L 235, 21.8.1998, s. 1.
Ut vést. L 156, 16.6.2007, s. 12.
Ut vést. L ..., .08 ...
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konzultaci se zacastnénymi stranami v ramci tohoto nafizeni zohlednéna vsude, kde to
bylo mozné. Potencidlni univerzalni vyjimka tykajici se mikropodniki, které tvofi
vétsinu dotCenych spolecnosti, nebyla zvazovana, a sice s ohledem na cile vetejné
politiky chranit zdravi rostlin.

(78) Toto natizeni respektuje umluvu IPPC, Dohodu o uplatiovani sanitdrnich a
fytosanitarnich opatfeni a pokyny stanovené na zaklad¢ této iimluvy a dohody.

(79)  Toto natizeni respektuje zakladni prava a dodrzuje zdsady uznavané zejména Listinou
zakladnich prav Evropské unie, a to zvlasté respektovani soukromého a rodinného
zivota, prava na vlastnictvi, ochranu osobnich udajii, svobodu podnikéni a svobodu
uméni a véd. Clenské staty by mély toto nafizeni pouzivat v souladu s témito pravy a
zasadami,

PRIJALY TOTO NARIZENT:
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Kapitola I
Predmét, oblast piisobnosti a definice

Clanek 1
Piedmét a oblast piisobnosti

Toto nafizeni stanovi pravidla pro identifikaci fytosanitarnich rizik, ktera ptredstavuje
jakykoli druh, kmen nebo biotyp patogennich plivodct, zvifat ¢i parazitickych rostlin
Skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim (dale: ,,Skodlivé organismy*), a
opatieni vedouci ke snizeni téchto rizik na pfijatelnou troven.

Pro ucely tohoto nafizeni se odkazy na tieti zem¢ rozumi odkazy na tfeti zemé a
uzemi uvedené na seznamu v piiloze I.

Pro ucely tohoto nafizeni se odkazy na izemi Unie rozumi odkazy na izemi Unie s
vyjimkou Gzemi uvedenych na seznamu v ptiloze .

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci, v souladu
s ¢lankem 98, kterymi se méni pfiloha I s cilem zajistit, aby oblast piisobnosti tohoto
nafizeni byla omezena na evropskou ¢ast uzemi Unie. Tyto zmény mohou sestdvat
bud’ z:

a)  doplnéni jednoho nebo vice tzemi uvedenych v ¢l. 355 odst. 1 Smlouvy do
ptilohy I, nebo

b)  odstranéni jednoho nebo vice iizemi uvedenych v ¢l. 355 odst. 2 Smlouvy z

ptilohy L.

Clanek 2
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se pouziji tyto definice:

,rostlinami* se rozumi zivé rostliny a tyto zivé ¢asti rostlin:

a)  osivo, v botanickém smyslu, kromé osiva, které neni uréeno k péstovani;
b) plody, v botanickém smyslu;

c) zelenina;

d)  hlizy, osni hlizy, cibule, oddenky, kotfeny, podnoze, stolony;

e)  pryty, stonky, odnoze;

f)  fezané kvétiny;

g)  vétve s listy;
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2)

3)

4)

S)

6)

7)

h)  ufiznuté stromy s listy;
1) listy, olisténi;

j)  rostlinné tkanové kultury, vcetné bunéénych kultur, zarodecné plazmy,
meristémy, chimérické klony, mikropropagacni material;

k) Zivy pyl;
1) ocka, rouby, fizky, roubovance;

,rostlinnymi produkty® se rozumi produkty rostlinného ptivodu nezpracované nebo
zpracované jednoduchymi metodami, pokud nejsou rostlinami.

Neni-li stanoveno jinak, povazuje se dfevo za ,rostlinny produkt®, pouze pokud
nebylo pfedmétem zpracovani, kterym se eliminovala fytosanitarni rizika, a pokud
spliiuje jeden nebo vice téchto bodu:

a) nebylo zbaveno, nebo bylo zbaveno jen z ¢asti, svého piirozeného zaobleného
povrchu, s klirou nebo bez ni;

b)  bylo zbaveno svého ptirozeného zaoblené¢ho povrchu v disledku rozfezani,
rozsekani nebo rozstipani;

c) je ve formé Stépk, tiisek, pilin, zbytki dieva, hoblin nebo dievniho odpadu a
nebylo pfedmétem zpracovani pomoci klihu, tepla nebo tlaku ¢&i jejich
kombinace za ucelem vyroby pelet, briket, pieklizek nebo dievotiiskovych
desek;

d) je, nebo ma byt pouzito jako obalovy material ¢i prepravné podlozky, bez
ohledu na to, zda se skute¢né€ pouziva pro piepravu zbozi;

»rostlinami k péstovani“ se rozumi rostliny, které mohou produkovat celé rostliny a
jsou urceny k produkci téchto rostlin a které maji byt vysazeny, pfesazeny nebo
zlstat zasazeny;

,jinym pfedmétem™ se rozumi material nebo predmét, kromé rostlin ¢i rostlinnych
produktli, na némz mize Skodlivy organismus ptezivat nebo pomoci né¢hoz se mize
Sifit, véetné zeminy a péstebniho substratu;

,prisluSnym organem® se rozumi piislusny organ definovany v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni
(EU) €. .../... [Office of Publications, please insert number of Regulation on Official
Controls];

Hpartii“ se rozumi ur€ity pocet jednotek jednoho druhu zbozi identifikovatelny pro
fytosanitarni €ely na zaklad¢ stejnorodosti sloZeni a ptivodu a tvotici ¢ast zasilky;

,profesiondlnim provozovatelem™ se rozumi jakakoli osoba, na niz se vztahuje
vefejné nebo soukromé pravo a ktera se profesionalné zabyva jednou nebo nékolika
nize uvedenymi c¢innostmi tykajicimi se rostlin, rostlinnych produktti a jinych
predméta:

a)  vysadbou;
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8)

9)

10)

b)  péstovanim;

c)  produkci;

d) dovozem a premistovanim na izemi Unie a vyvozem z néj;
e) dodanim na trh;

,koneénym uzivatelem* se rozumi jakéakoli osoba, kterd jedna za ucelem, jenZ neni
soucasti jejiho obchodu, podnikéni nebo povolani, a ktera si pro své vlastni pouziti
opatiuje rostliny nebo rostlinné produkty;

»testem® se rozumi Ufedni kontrola, kromé vizudlni, ktera ma zjistit, zda doslo k
vyskytu skodlivého organismu, nebo pripadny skodlivy organismus identifikovat;

»osetfenim* se rozumi postup za ucelem zniceni, inaktivace, odstranéni, sterilizace
nebo devitalizace skodlivych organismii.

Kapitola I1
Karanténni Skodlivé organismy

ObpiL 1
KARANTENN{ SKODLIVE ORGANISMY

Cldnek 3
Definice karanténnich Skodlivych organismi

Skodlivy organismus se nazyva ,karanténnim Skodlivym organismem® s ohledem na
vymezené tizemi, jestlize spliuje vSechny tyto podminky:

a)
b)

d)

jeho totoznost je stanovena ve smyslu pfilohy II oddilu 1 bodu 1);

nevyskytuje se na daném tizemi ve smyslu ptilohy II oddilu 1 bodu 2) pism. a), nebo,
jestlize se na ném vyskytuje, je na daném uzemi rozSifen v omezeném méftitku, ve
smyslu pfilohy II oddilu 1 bodu 2 pism. b) a c);

muze na dané¢ uzemi proniknout a po proniknuti v ném v dohledné¢ budoucnosti
pretrvavat (dale: ,,usidleni®) a $ifit se na ném, nebo, jestlize se na daném tzemi jiz
vyskytuje, usidlit se na Castech, kde je rozSifen v omezeném métitku, v souladu
s ptilohou II oddilem 1 bodem 3);

jeho proniknuti, usidleni a Sifeni by mélo na dané tzemi nebo, jestlize se na daném
uzemi jiz vyskytuje, na ¢asti, kde je rozSifen v omezeném métitku, nepiijatelny
hospodaisky, environmentdlni nebo socialni dopad ve smyslu piilohy II oddilu 1
bodu 4) a

jsou k dispozici proveditelnd a G¢innd opatieni, jejichz cilem je zabréanit proniknuti,
usidleni a Sifeni uvedeného Skodlivého organismu na daném tzemi a zmirnit
fytosanitarni rizika a dopady.
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ODDIL 2
KARANTENNI SKODLIVE ORGANISMY UNIE

Clanek 4
Definice karanténnich Skodlivych organismi Unie

Karanténni Skodlivy organismus se nazyva ,karanténnim Skodlivym organismem Unie®,
jestlize vymezené izemi, na néz se odkazuje v uvodni vété ¢lanku 3, je uzemi Unie a jestlize
je prislusny skodlivy organismus uveden na seznamu stanoveném v ¢l. 5 odst. 2.

Cldnek 5
Ziakaz introdukce a piemist’ovani karanténnich $kodlivych organismi Unie

1. Karanténni skodlivy organismus Unie nesmi byt na tizemi Unie introdukovan ¢i
v ramci tohoto tzemi pfemistovan.

Nesmi byt umysIné¢ podniknuty zadné kroky, které by mohly ptispét k introdukci
karanténniho Skodlivého organismu Unie na uzemi Unie a jeho usidleni ¢i Sifeni na
tomto uzemi.

2. Komise zfidi prostfednictvim provadéciho aktu seznam Skodlivych organismi, které
spliuji podminky stanovené v ¢l. 3 pism. b), ¢) a d) s ohledem na tzemi Unie,
s nazvem ,,seznam karanténnich skodlivych organismii Unie*.

Uvedeny seznam obsahuje Skodlivé organismy obsazené v seznamu v piiloze I ¢asti
A smérnice 2000/29/ES a v ptiloze II ¢asti A oddile I uvedené smérnice.

Skodlivé organismy, které jsou endemické pro nckterou ¢ast uzemi Unie, at’ jiz
pfirozené, nebo z divodu introdukce na uzemi Unie odjinud, se na uvedeném
seznamu oznaci jako Skodlivé organismy, jejichz vyskyt je na izemi Unie znam.

Skodlivé organismy, které nejsou endemické pro zadnou Cast tizemi Unie, se na
uvedeném seznamu oznaci jako Skodlivé organismy, jejichz vyskyt neni na uzemi
Unie znam.

Uvedeny provadéci akt se piijme poradnim postupem podle €l. 99 odst. 2.

3. Komise provadéci akt uvedeny v odstavei 2 zméni, jestlize se na zdkladé posouzeni
ukaze, ze Skodlivy organismus, ktery neni obsazen v seznamu v uvedeném aktu,
splituje podminky stanovené v ¢l. 3 pism. b), ¢) a d) s ohledem na izemi Unie, nebo
jestlize néktery Skodlivy organismus obsazeny v seznamu v uvedeném aktu jiz
nespliiuje jednu nebo vice téchto podminek. V prvnim pfipadé Komise dotéeny
Skodlivy organismus na seznam uvedeny v odstavci 2 doplni, v druhém ptipadé
dotéeny Skodlivy organismus z uvedené¢ho seznamu zrusi.

Komise da Clenskym statim ptisluSné posouzeni k dispozici.
Provadéci akty, kterymi se méni provadéci akt uvedeny v odstavci 2, se pfijimaji

prezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3. Stejny postup se pouzije v piipadé
zruseni nebo nahrazeni provadéciho aktu uvedeného v odstavci 2.
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Komise zméni provadéci akt uvedeny v odstavei 2 s cilem zménit védecky nazev
Skodlivého organismu, jestlize je takovd zména odivodnéna vyvojem védeckych
poznatk.

Tyto provadéci akty se pfijmou poradnim postupem podle ¢l. 99 odst. 2.

Cldnek 6
Prioritni §kodlivé organismy

Karanténni Skodlivy organismus Unie je ,prioritnim Skodlivym organismem®,
jestlize splituje vSechny tyto podminky:

a)  spliuje s ohledem na uzemi Unie podminku stanovenou v ptiloze II oddile 1
bod¢ 2 pism. a) nebo b);

b)  jeho potencialni hospodatsky, environmentalni nebo socidlni dopad na tizemi
Unie je velice zavazZny, jak je stanoveno v piiloze II oddile 2;

c) jenaseznamu uvedeném v odstavci 2.

Komise prostfednictvim provadéciho aktu zfidi a pozménuje seznam prioritnich
Skodlivych organismd, dale ,,seznam prioritnich Skodlivych organismi*.

Jestlize se na zadklad¢ posouzeni ukaZe, Ze karanténni Skodlivy organismus Unie
spliiuje podminky uvedené v odstavci 1, nebo Ze néktery Skodlivy organismus jiz
nesplituje jednu nebo vice téchto podminek, Komise provadéci akt uvedeny v prvnim
pododstavci zméni, a sice doplnénim doteného Skodlivého organismu na uvedeny
seznam, nebo jeho zrusenim z tohoto seznamu.

Komise dé ¢lenskym statim ptislusné posouzeni k dispozici.

Pocet prioritnich Skodlivych organismli nesmi piekrocit 10 % poctu karanténnich
Skodlivych organismli Unie uvedenych na seznamu v souladu s ¢l. 5 odst. 2 a 3.
Jestlize pocet prioritnich Skodlivych organismi piekro¢i 10 % poctu karanténnich
Skodlivych organismi Unie uvedenych na seznamu v souladu s ¢l. 5 odst. 2 a 3,
zméni Komise provadéci akt uvedeny v prvnim pododstavci tak, ze piisluSnym
zpiisobem upravi pocet Skodlivych organismii na uvedeném seznamu na zéklad¢
jejich potencialniho hospodaiského, environmentalniho nebo socialniho dopadu, jak
stanovi pfiloha II oddil 2.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3.
V tadné odlvodnénych zvlast¢ nalé¢havych piipadech souvisejicich s vaznymi
fytosanitarnimi riziky pfijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty, v souladu

s postupem uvedenym v ¢l. 99 odst. 4, které stanovi karanténni Skodlivé organismy
Unie coby prioritni Skodlivé organismy.

31

CS



CS

Cldnek 7
Zména prilohy II oddilu 1 a 2

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 98, kterymi se méni piiloha II oddil 1 ohledné kritérii pro identifikaci
Skodlivych organismu, které spliuji kritéria pro karanténni Skodlivé organismy,
pokud jde o totoznost Skodlivého organismu, jeho vyskyt, schopnost proniknout,
usidlit se a $ifit se, jakoz i jeho potencidlni hospodatsky, socialni a environmentalni
dopad, s ohledem na vyvoj odbornych a védeckych znalosti.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s
clankem 98, kterymi se méni piiloha II oddil 2 ohledné kritérii pro identifikaci
karanténnich Skodlivych organismti Unie, které splituji kritéria pro prioritni $kodlivé
organismy, pokud jde o jejich potencidlni hospodaisky, socilni a environmentalni
dopad, s ohledem na vyvoj odbornych a védeckych znalosti.

Clanek 8

Karanténni §kodlivé organismy Unie pouZivané k védeckym tuceliim, pokusum, selekci

odrid, Slechténi ¢i vystavam

Odchylng od ¢l. 5 odst. 1 smi ¢lenské staty na zaklad¢ zadosti povolit introdukci a
pfemistovani karanténnich Skodlivych organismii Unie na svém Uzemi pouZivanych
k védeckym ucelim, pokustim, selekci odrud, Slechténi ¢i vystavam, jestlize jsou
splnény vSechny tyto pozadavky:

a) introdukce, premistovani a pouzivani dotéeného Skodlivého organismu
nepovede k usidleni nebo Sifeni uvedené¢ho Skodlivého organismu na uzemi
Unie pfi uloZeni adekvatnich omezeni;

b) skladovaci zafizeni, v nichz ma byt Skodlivy organismus uchovavan a
karanténni stanice uvedené v ¢lanku 56, v nichz ma byt Skodlivy organismus
pouzivan, jsou pro dany ucel vhodna;

c) védecka a odbornd kvalifikace persondlu, ktery vykonava ¢innost za pouZziti
uvedeného Skodlivého organismu, je dostatecna.

Prislusny orgén posoudi riziko usidleni a Sifeni doteného Skodlivého organismu
v souladu s odst. 1 pism. a) a zohledni pfitom totoznost, biologii a prostfedky Sifeni
uvedeného Skodlivého organismu, planovanou Ccinnost, interakci s zivotnim
prostiedim a dals$i vyznamné faktory souvisejici s rizikem, které uvedeny Skodlivy
organismus predstavuje.

Uvedeny organ posoudi skladovaci zafizeni, v nichz ma byt dany sSkodlivy
organismus uchovavan, stanovené v odst. 1 pism. b), a védeckou a odbornou
kvalifikaci persondlu, ktery méa provadét Cinnost za pouziti dan¢ho Skodlivého
organismu, stanovenou v odst. 1 pism. c).

Na zéklad¢ tohoto posouzeni ptislusny organ povoli introdukci na uzemi Unie nebo
pfemistovani vramci tohoto Uzemi Skodlivého organismu, pokud jsou splnény
pozadavky stanovené v odstavci 1.
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Je-li povoleni ud€leno, musi byt podminéno v§emi témito pozadavky:

a)  Skodlivy organismus musi byt uchovavan ve skladovacich zafizenich, ktera
ptislusné organy povazuji za vhodna pro dany ucel a kterd jsou uvedena na
povoleni;

b) cinnost za pouziti uvedeného Skodlivého organismu musi byt provadéna
v karanténni stanici urcené v souladu s ¢lankem 56 piisluSnym organem a
uvedené na povoleni;

c) Cinnost za pouziti uvedeného Skodlivého organismu musi byt provadéna
personalem, jehoz védeckou a odbornou kvalifikaci povazuje pfislusny organ
za dostate¢nou a kterd je uvedena na povoleni;

d) uvedené povoleni musi Skodlivy organismus doprovazet pfi jeho introdukci na
uzemi Unie nebo pfemistovani v ramci tohoto izemi.

Povoleni je omezeno na mnozstvi, které odpovida dotéené Cinnosti a které nesmi
prekrocit kapacitu ur¢ené karanténni stanice.

w v r

Povoleni obsahuje restrikce nezbytné pro ptiméené zmirnéni rizika usidleni a Sifeni
dotceného karanténniho Skodlivého organismu Unie.

Pfislusny orgédn monitoruje soulad s podminkami uvedenym v odstavci 3, jakoz i
omezeni a restrikce uvedené v odstavci 4, a podnikne nezbytné kroky v ptipadé, Ze
uvedené podminky, omezeni a restrikce nejsou dodrzovany. Uvedené kroky piipadné
povedou ke zruSeni povoleni uvedeného v odstavci 1.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
clankem 98, kterymi stanovi provadéci pravidla tykajici se:

a) vymény informaci mezi Clenskymi stity a Komisi ohledné introdukce
dotcenych Skodlivych organisml na tzemi Unie a jejich pfemistovani v ramci
tohoto izemi;

b)  posouzeni a povoleni uvedeného v odstavci 2 a

c)  monitorovani souladu, ptijeti krokl v ptfipad€ nesouladu a jejich ohlaseni, jak

je uvedeno v odstavci 5.

Clanek 9

HlaSeni vyskytu karanténnich Skodlivych organismi Unie prislu§nym organim

Kazdy, kdo zjisti vyskyt karanténniho skodlivého organismu Unie, nebo mé divodné
podezieni na tento vyskyt, pisemné informuje pfislusny organ ve lhité deseti
kalendarnich dnii.

Jestlize o to pfislusny organ pozada, poskytne osoba uvedena v odstavci 1 danému
organu informace o uvedeném vyskytu, které¢ ma k dispozici.
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Clanek 10
Opatieni v pripadé podezieni na vyskyt karanténniho $kodlivého organismu Unie

Jestlize ma pftislusny organ podezieni na vyskyt karanténniho $kodlivého organismu Unie
v ¢asti tizemi prislusného ¢lenského statu, o niz nebylo zndmo, Ze se v ni uvedeny Skodlivy
organismus vyskytuje, pfijme okamzité veskera opatieni nezbytna k ufednimu potvrzeni, zda
se v této ¢asti uvedeny Skodlivy organismus vyskytuje, ¢i nikoli.

Clanek 11
Hlaseni vyskytu karanténnich Skodlivych organismii Unie Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim

l. Clensky stat poda prostiednictvim elektronického systému hlaseni uvedeného
v ¢lanku 97 hlaseni Komisi a ostatnim ¢lenskym statim v piipad¢, ze je splnén jeden
z téchto bodi:

a)  jeho pfislusny organ obdrzel diagnézu utedni laboratoie, jak stanovi ¢lanek 36
natizeni (EU) €. .../... [Office of Publications, please insert the number of the
Regulation on Official Controls], ktera potvrzuje (dale: ,,ifedni potvrzeni®)
vyskyt karanténniho Skodlivého organismu Unie, o0 némz nebylo znamo, Ze se
na uzemi daného ¢lenského statu vyskytuje;

b) jeho pfislusny orgdn ufedné potvrdil vyskyt karanténniho Skodlivého
organismu Unie na svém uzemi, jestlize se zjistilo, ze uvedeny Skodlivy
organismus se vyskytuje v ¢asti uzemi, kde se diive nevyskytoval;

c) jeho pfislusny organ ufedné¢ potvrdil vyskyt karanténniho Skodlivého
organismu na svém Uzemi v zasilce rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych
predméti dovezenych na izemi Unie, nebo uréenych k dovozu na tomto tizemi
¢1 pfemistovani v rdmci tohoto tizemi.

2. HlaSeni uvedené v odstavci 1 se poda do tii pracovnich dni od data, kdy pfislusny
organ ufedné potvrdil vyskyt uvedeného karanténniho Skodlivého organismu Unie.

3. Komisi je sv€fena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
clankem 98, kterymi stanovi, Ze ohlasovaci povinnost uvedena v odstavci 1 se rovnéz
pouzije v piipad¢ podezieni na vyskyt ur€itych karanténnich Skodlivych organismii
Unie, ktery jeSté nebyl ufedné potvrzen. Uvedené akty v pienesené pravomoci
mohou rovnéz stanovit lhiitu, v rdmci nizZ musi byt uvedend hlaseni podana.

Cldnek 12
Informace o karanténnich Skodlivych organismech Unie poskytované prisluSnymi
organy profesionalnim provozovateliim

Jsou-li splnény podminky jednoho z bodu ¢l. 11 odst. 1, zajisti dotcené prislusné organy, ze

profesionalni provozovatelé, jejichz rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty mohou byt
zasazeny, jsou o vyskytu karanténniho skodlivého organismu Unie neprodlené informovani.
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Clanek 13

Informace o prioritnich $kodlivych organismech podavané prisluSnymi organy

verejnosti

Jsou-li splnény podminky jednoho z bodt ¢l. 11 odst. 1 pism. a) nebo b) tykajici se prioritnich
Skodlivych organismi, informuje pfislusny organ vefejnost o opatienich, kterd byla a maji byt
uvedenym piisluSnym organem pfijata, jakoz i pfipadné o opatienich, kterd maji byt pfijata
konkrétnimi profesionalnimi provozovateli ¢i jinymi osobami.

CS

Clanek 14
HlaSeni bezprostiedniho nebezpeci

Ma-1i néktery Clensky stat diikazy o existenci bezprostiedniho nebezpeci proniknuti
karanténniho Skodlivého organismu Unie na uzemi Unie nebo do jeho casti, kde se
uvedeny Skodlivy organismus dosud nevyskytoval, informuje uvedeny ¢lensky stat o
téchto dikazech neprodlené pisemnou formou Komisi a ostatni clenské staty.

Profesiondlni provozovatelé neprodlen¢ informuji pfislusné orgény o veskerych
dikazech, které¢ maji k dispozici, o bezprostiednim nebezpeci uvedeném v odstavci 1
tykajicim se karanténnich Skodlivych organismti Unie.

Clianek 15

Opatieni, ktera musi byt neprodlené prijata profesionalnimi provozovateli

Jestlize profesionalni provozovatel zjisti, Ze se na rostlinach, rostlinnych produktech
¢i jinych predmétech, které jsou pod jeho kontrolou, vyskytuje karanténni Skodlivy
organismus Unie, neprodlen¢ a po informovani dotceného ptislusného organu a
konzultaci snim pfijme fytosanitdrni opatfeni nutnd k vyhubeni uvedeného
Skodlivého organismu z dotéenych rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych predméta a
ze svych ptipadnych provozoven a zabrani Sifeni uvedeného skodlivého organismu.

Uvedeny profesionalni provozovatel neprodlené a po informovani dotéeného
ptislusného organu a konzultaci s nim informuje osoby v obchodnim fetézci, od
nichZ uvedené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty ziskal.

Uvedeny pfislusny organ v ptislusnych piipadech zajisti, aby dotceny profesiondlni
provozovatel stahl z trhu rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, v nichz se
uvedeny dotCeny organismus muze vyskytovat.

Jestlize rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty uvedené v odstavci 1 jiz nejsou
pod kontrolou dotéeného profesionalniho provozovatele, uvedeny profesiondlni
provozovatel neprodlené¢ a po informovani dotéeného piislusného orgénu a
konzultaci s nim informuje o vyskytu Skodlivého organismu osoby v obchodnim
fetézci, od nichZ uvedené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty ziskal, a dale
osoby, kterym byly uvedené rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty dodany.

PrisluSny orgén v pfisluSnych ptipadech zajisti, aby dotéeny profesionalni

provozovatel ptevzal z trhu zpét rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, v nichz
se muze Skodlivy organismus vyskytovat, a v pfipadé, ze se uvedené rostliny,
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rostlinné produkty a jiné predméty jiz mohly dostat ke kone¢nému uzivateli, je od
téchto uzivatelil prevzal zpét.

Jestlize se pouzije odstavec 1 nebo 2, poskytne dotéeny profesiondlni provozovatel
dotéenému piislusSnému organu vSechny informace relevantni pro vetejnost.
V pfipadé, ze je tfeba podniknout kroky v souvislosti s rostlinami, rostlinnymi
produkty ¢i jinymi predmeéty, v nichZ se mize dany Skodlivy organismus vyskytovat,
informuje uvedeny organ vetejnost.

Clanek 16
Eradikace karanténnich §kodlivych organismii Unie

Jestlize je vyskyt karanténniho Skodlivého organismu Ufedné potvrzen, podnikne
ptislusny organ neprodlené veskera opatfeni nezbytnd pro vyhubeni uvedeného
Skodlivého organismu na dotéeném uzemi a zabrdnéni jeho Sifeni mimo toto uzemi
(dale: ,eradikace®). Uvedena opatfeni se pfijmou v souladu s ptilohou IV o
opatienich a zadsadach pro fizeni rizik Skodlivych organismi.

V ptipadé, ze vyskyt dotéeného karanténniho Skodlivého organismu Unie miize
souviset s pfemisténim rostlin, rostlinnych produktd ¢i jinych predméti, proSetii
prislusny organ zdroj uvedeného vyskytu a moznost, ze dot¢eny Skodlivy organismus
se prostiednictvim uvedeného piremisténi rozsifil na dalsi rostliny, rostlinné produkty
¢i jiné predméty.

Jestlize se opatieni uvedena v odstavci 1 tykaji dovozu rostlin, rostlinnych produkti
a jinych predmétt na izemi Unie nebo jejich pfemistovani v ramei tohoto tizemi,
informuje dotéeny clensky stat o téchto opatfenich neprodlené¢ Komisi a ostatni
Clenské staty.

Opatieni uvedend v odstavci 1 a proSetfovani uvedené v odstavci 2 se vztahuji 1 na
soukromé pozemky obcantl.
Clanek 17
Ustanoveni vymezenych tzemi
Ihned po tfednim potvrzeni uvedeném v €l. 11 odst. 1 pism. a) ustanovi piislusny
organ uzemi, kde maji byt pfijata opatfeni stanovend v uvedeném clanku (dale:

,vymezené uzemi*).

Toto vymezené Uzemi sestdva ze zamofené zoOny, stanovené v odstavei 2, a
naraznikové zony, stanovené v odstavci 3.

Zamorena zona sestava z:

a)  vSech rostlin, o nichz je znamo, ze byly napadeny dotéenym Skodlivym
organismem;

b)  vSech rostlin vykazujicich zndmky nebo ptiznaky indikujici mozné napadeni
uvedenym Skodlivym organismem;
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c)  vSech ostatnich rostlin, které by z divodu své vnimavosti vii¢i uvedenému
Skodlivému organismu a blizkosti napadenym rostlindm, nebo kviili
spoleénému zdroji produkce snapadenymi rostlinami nebo rostlinami
vypestovanymi z téchto rostlin, je-li tento zdroj zndm.

Naraznikova zona ptiléha k zamotené zoné a obklopuje ji.

Jeji velikost je pfiméfend s ohledem na riziko, ze se doteny Skodlivy organismus ze
zamotené zony §ifi prirozené, nebo v dusledku lidské Cinnosti v zamotené zon¢ a
jejim okoli, a je stanovena v souladu se zdsadami uvedenymi v ptiloze IV oddile 2 o
opatfenich a zdsadach pro fizeni rizik S$kodlivych organismu.

Jestlize je vSak veSkeré riziko Sifeni Skodlivého organismu ze zamotené zony
dostate¢n¢ zmirnéno prostfednictvim ptirozenych nebo umélych bariér, neni tieba
naraznikovou zonu ztizovat.

Odchylné od odstavce 1, jestlize prislusny organ dojde na prvni pohled k zavéru, ze
vzhledem k povaze dotéeného skodlivého organismu a mistu, kde byl jeho vyskyt
zjistén, je mozné uvedeny Skodlivy organismus vyhubit okamzité, miize rozhodnout,
7e vymezené Uzemi neziidi.

V takovém ptipadé provede prizkum s cilem zjistit, zda byly napadeny dalsi rostliny
nebo rostlinné produkty. Na zakladé tohoto prizkumu pfislusny organ rozhodne, zda
je tieba vymezené tzemi ustanovit. DotCeny piislusny organ informuje Komisi a
ostatni ¢lenské staty o zavérech uvedeného prizkumu.

Jestlize vymezené uzemi ustanovené v souladu s ¢lanky 2 a 3 zasahuje do tzemi
jiného ¢lenského statu, kontaktuje ¢lensky stat, kde byl vyskyt dotéené¢ho skodlivého
organismus zji$tén, neprodlené Clensky stat, do jehoz uzemi ma vymezené uzemi
zasahovat, aby umoznil tomuto ¢lenskému statu ptijmout piislusné kroky uvedené
v odstavcich 1 az 4.

Do dne 31. bfezna kazdého roku nahlasi ¢lenské staty Komisi a ostatnim ¢lenskym
stathim pocet a umisténi ustanovenych vymezenych uzemi, dotéené Skodlivé
organismy a piislusna opatieni ptijatd béhem predchoziho roku.

Clanek 18
Prizkumy a dpravy vymezenych tizemi a ruSeni omezeni

Ptislus$né organy provadi kazdy rok prizkum vSech vymezenych Gzemi, pokud jde o
vyvoj vyskytu dot¢eného skodlivého organismu.

Uvedené prazkumy jsou provadény v souladu sustanovenimi o prizkumech
uvedenymi v €l. 21 odst. 1 a 2.

Jestlize z vysledkl roéniho prizkumu provadéného piislusSnym organem vyplyne, ze
dot¢eny Skodlivy organismus se vyskytuje v ndraznikové zéné€, informuje dotCeny
Clensky stat neprodlené o tomto vyskytu Komisi a ostatni ¢lenské staty a uvede, ze
vyskyt uvedeného skodlivého organismu byl zjistén v naraznikové zong.
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Prislusné organy na zakladé vysledktl prizkumi uvedenych v odstavci 1 ptipadné
upravi hranice zamotenych z6n, naraznikovych zén a vymezenych tzemi.

Prislusné organy mohou pfijmout rozhodnuti o zruseni vymezeného uzemi a
ukonceni prislusnych eradikacnich opatieni za podminky, ze b&hem prizkumil
uvedenych v odstavci 1 nebyl vuvedeném vymezeném uzemi zjiStén vyskyt
dotéeného skodlivého organismu po dostatecné dlouhou dobu.

Pfi rozhodovani o upravach uvedenych v odstavei 3 nebo o zruSeni vymezeného
uzemi uvedeného v odstavci 4 vezme dotCeny pfisluSny organ v tivahu alespoii
biologii dotéeného Skodlivého organismu a pienaSece, vyskyt hostitelskych rostlin,
ekoklimatické podminky a pravdépodobnost tspésnosti eradikacnich opatteni.

Clanek 19
Zpravy o opatienich prijatych v souladu s ¢lanky 16, 17 a 18

Clenské staty vypracuji o opatfenich piijatych v souladu s ¢lanky 16, 17 a 18 zpravu.

Jestlize né€ktery ¢lensky stat pfijme uvedend opatieni na izemi pfiléhajicim k hranici s jinym

Clenskym statem, musi byt uvedena zprava predlozena tomuto ¢lenskému statu.

Zprava musi byt pfedlozena na pozadani Komisi a ostatnim ¢lenskym statiim.

Clanek 20
Zména prilohy IV

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 98,
kterymi se méni ptfiloha IV oddil 1 o opatfenich pro fizeni rizik karanténnich Skodlivych
organismtl, pokud jde o opatfeni zaméfena na prevenci a vyhubeni napadeni péstovanych a
voln¢ rostoucich rostlin, opatfeni zamétend na zésilky rostlin, rostlinnych produktii a jinych
predmétl, opatfeni zamétena na jiné cesty pruniku karanténnich Skodlivych organismt, a akty
kterymi se méni oddil 2 uvedené piilohy o zdsadach pro fizeni rizik Skodlivych organismd,
pokud jde o zasady pro fizeni rizik Skodlivych organismi s ohledem na vyvoj odbornych a
védeckych poznatkd.

Clanek 21

Pruzkumy ohledné karanténnich Skodlivych organismii Unie a Skodlivych organismi,

které predbézné spliiuji kritéria pro karanténni Skodlivy organismus Unie

Clenské staty provadi v uréitych obdobich priizkumy, kterymi kontroluji vyskyt
veskerych karanténnich Skodlivych organismti Unie, jakoz i zndmky ¢i ptiznaky
vSech skodlivych organismi, které predbézné spliuji kritéria pro karanténni skodlivy
organismus Unie, podle pfilohy II oddilu 3, na vSech uzemich, o nichz je znamo, Ze
se na nich uvedeny skodlivy organismus nevyskytuje.

Uvedené pruzkumy sestavaji alespoil z vizualnich prohlidek provadénych ptislusnym
orgdnem a piipadné ze vzorkovani a testovani. Prizkumy jsou zaloZeny na fadnych
védeckych a odbornych zasadach a jsou provadény ve vhodnou dobu s ohledem na
moznost zjistit vyskyt dotceného Skodlivého organismu.
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Uvedené prizkumy zohledni védecké a odborné diikazy a vSechny dalsi relevantni
informace tykajici se vyskytu dotéenych skodlivych organismii.

Do dne 30. dubna kazdého roku nahlési ¢lenské staty Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim vysledky prizkumi uvedenych v odstavei 1, které byly provedeny
v ptedchozim roce.

Clanek 22
Viceleté programy prizkumi a sbér informaci

Clenské staty ziidi viceleté programy priizkumil, které stanovi obsah priizkumii, jez
maji byt provadény v souladu s clankem 21. Uvedené programy stanovi sbér a
zaznamenavani védeckych a odbornych dikazi a dalSich informaci uvedenych v ¢l
21 odst. 2 druhém pododstavci.

V programech musi byt uvedeny tyto prvky: konkrétni cil kazdého priizkumu, jeho
prostorova a Casova oblast ptisobnosti, Skodlivé organismy, rostliny a komodity, na
néz se pruzkum zamétuje, metodika prizkumu a tizeni kvality v€etn€ popisu postupii
pro vizualni prohlidku, vzorkovani a testovani spolu s jejich odbornym
odiivodnénim, ¢asovy rozvrh, Cetnost a pocet napldnovanych vizudlnich kontrol,
vzorky a testy, metoda zaznamenavani ziskanych informaci a podavani zprav o
téchto informacich.

Uvedené viceleté programy se vztahuji na dobu péti az sedmi let.

Pti zfizeni viceletych programii prizkumil podaji ¢lenské staty Komisi a ostatnim
¢lenskym statim informace o téchto programech.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 98, kterymi se méni nebo dopliuji prvky, které maji byt soucasti
viceletych programii prizkumi, stanovené v odstavci 1.

Clanek 23
Prizkumy prioritnich Skodlivych organismu

Clenské staty kazdy rok provadi samostatny priizkum kazdého prioritniho $kodlivého
organismu v souladu s ¢l. 21 odst. 1. Uvedené pruzkumy zahrnuji dostate¢né vysoky
pocet vizudlnich prohlidek, vzorkovéni a testii v zavislosti na ptislusném skodlivém
organismu s cilem zajistit pii vysoké urovni pravdépodobnosti jejich v€asné zjisténi.

Do dne 30. dubna kazdého roku nahlési ¢lenské staty Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim vysledky prizkumt uvedenych v odstavei 1, které byly provedeny
v pfedchozim roce.

Cldanek 24
Pohotovostni plany pro prioritni Skodlivé organismy

Kazdy Clensky stat vypracuje a aktualizuje pro kazdy prioritni Skodlivy organismus,
ktery miiZze proniknout a usidlit se na jeho Gizemi nebo ¢asti jeho zemi, samostatny
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plan obsahujici informace o postupech rozhodovani, procedurach a protokolech,
jimiz je tfeba se fidit, a zdrojich, které je tfeba uvolnit, v pfipad¢ potvrzeni vyskytu
dotéeného Skodlivého organismu nebo podezieni na jeho vyskyt, dale ,,pohotovostni
plan®.

Pohotovostni plan obsahuje tyto prvky:

a)

b)

d)

g)
h)

i)

ukoly a povinnosti subjektll zapojenych do provadéni planu v piipadée potvrzeni
vyskytu dot¢eného prioritniho Skodlivého organismu nebo podezieni na jeho
vyskyt, strukturu fizeni a postupl pro koordinaci krokli pfijimanych
prislusnymi organy, dal§imi vefejnymi organy v souladu s ¢l. 3 odst. 2 nafizeni
(EU) ¢. .../... [Office of Publications, please insert number of Regulation of
Official Controls], povéfenymi subjekty nebo zucastnénymi fyzickymi
osobami v souladu s¢l. 25 odst. 1 nafizeni (EU) ¢&. .../... [Office of
Publications, please insert number of Regulation of Official Controls],
laboratofemi a profesionalnimi provozovateli, véetné koordinace se sousednimi
Clenskymi staty a ptipadnymi tfetimi zemémi;

ptistup pfislusnych organti do provozoven profesiondlnich provozovatelii a na
pozemky fyzickych osob, je-li to nutné, do laboratofi, k vybaveni, personalu,
externim odbornym znalostem a zdrojiim nezbytnym pro rychlou a G¢innou
eradikaci, nebo ptipadnou izolaci dot¢eného prioritniho skodlivého organismu;

opateni, kterd maji byt pfijata ohledné¢ informovani Komise, ostatnich
Clenskych statt, dotéenych profesiondlnich provozovatelti a vetejnosti, pokud
jde o vyskyt dotéeného prioritniho Skodlivého organismu a opatieni pfijatych
proti nému, v piipadé, ze vyskyt dotc¢eného Skodlivého organismu je uiedné
potvrzen nebo na néj existuje podezieni;

systém pro zaznamenavani zjisténi vyskytu dotéeného prioritniho skodlivého
organismu;

posouzeni v souladu s ¢l. 6 odst. 2, kterd jsou k dispozici, jakoz i veskera
posouzeni daného clenského statu ohledné rizika dotéeného prioritniho
Skodlivého organismu pro jeho tizemi,

opatfeni pro fizeni rizika, kterd maji byt provedena, pokud jde o dotCeny
prioritni Skodlivy organismus v souladu s pfilohou IV oddilem 1, jakoz i
postupy, kterymi je tieba se tidit;

zasady zemépisného stanoveni vymezenych tzemi;

protokoly popisujici metody vizualnich prohlidek, vzorkovani a laboratornich
testl a

zasady tykajici se odborné ptipravy personalu ptislusnych organt.

Je-li to vhodné, maji prvky uvedené v pismenech a) az i) formu navodu.

Clenské staty vypracuji pohotovostni plan pro dotéeny prioritni organismus do
jednoho roku od data zafazeni uvedeného organismu na seznam prioritnich
Skodlivych organismti.
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Clenské své pohotovostni plany pravidelné piezkoumavaji a v piipadé potieby je
aktualizuji.

Clenské staty své pohotovostni plany na pozadani sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim.

Clanek 25
Simulaéni cviceni

Clenské staty provadéji simulacni cviceni tykajici se provadéni pohotovostnich plant
v intervalech stanovenych v zévislosti na biologii dotéené¢ho prioritniho Skodlivého
organismu a fytosanitarnim riziku, které uvedeny skodlivy organismus ptedstavuje.

Uvedena cviceni se uskute¢ni s ohledem na vSechny dot¢ené prioritni Skodlivé
organismy v pfiméfeném casovém obdobi.

Pokud jde o prioritni S§kodlivé organismy, jejichz vyskyt v jednom ¢lenském staté by
mohl mit dopad na sousedni ¢lenské staty, jsou simula¢ni cvieni provadéna
dotéenymi Clenskymi staty spolecné na zdkladé€ jejich ptislusnych pohotovostnich
plant.

V piislusnych piipadech provadi clenské staty uvedena simulacni cviceni se
sousednimi tfetimi zemémi.

Clenské staty na pozadani poskytnou Komisi a ostatnim ¢lenskym statim zpravu o
vysledcich kazdého simulacniho cviceni.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 98, které stanovi:

a)  Cetnost, obsah a format simulac¢nich cviceni;
b)  simulaéni cviceni vztahujici se na vice nez jeden prioritni Skodlivy organismus;
c)  spolupraci mezi ¢lenskymi staty navzajem a clenskymi staty a tietimi zemémi;
d)  obsah zprav o simulaénich cvic¢enich stanovenych v odstavci 3.
Clanek 26

Plany eradikace pro prioritni Skodlivé organismy
Jestlize je vyskyt prioritniho organismu ufedné potvrzen na tizemi Clenského statu
v souladu s¢l. 11 odst. 1 pism. a), pfijme pfisluSny orgdn neprodlené plan, ktery
stanovi opatieni pro eradikaci dotéeného Skodlivého organismu, jak stanovi ¢lanky

16, 17 a 18, jakoz i Casovy rozvrh pouziti t&chto opatieni. Uvedeny plan se nazyva
,plan eradikace*.

Plan eradikace obsahuje popis formy a organizace pruzkumu, které maji byt

provedeny, a stanovi pocet vizudlnich prohlidek, vzorkovéani a laboratornich testt,
které maji byt provedeny.
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Clenské staty na pozadani predlozi Komisi a ostatnim &lenskym statim plany
eradikace a vyroc¢ni zpravu o opatienich piijatych v souladu s ¢lanky 16, 17 a 18 na
zéakladé dotCenych plani eradikace.

Clanek 27
Opatieni Unie pro specifické karanténni Skodlivé organismy Unie

Komise miize prostfednictvim provadécich aktl stanovit opatfeni proti specifickym
karanténnim Skodlivym organismim Unie. Uvedena opatfeni zajisti pro kazdy z
dotéenych skodlivych organismii provadéni jednoho nebo vice z téchto ustanoveni:

a) Clanek 10 tykajici se opatieni v piipadé¢ podezieni na vyskyt karanténniho
Skodlivého organismu Unie;

b) ¢lanek 15 tykajici se opatfeni, kterd musi neprodlen¢ pfijmout profesionalni
provozovatelé;

c) Clanek 16 tykajici se eradikace karanténnich skodlivych organismti Unie;

d) clanek 17 tykajici se ustanoveni vymezenych izemi;

e)  Clanek 18 tykajici se prizkumi a uprav vymezenych tizemi a rusSeni omezent;

f)  clanek 21 tykajici se prizkumi ohledné karanténnich Skodlivych organismi
Unie a skodlivych organismu, které predbézné spliuji kritéria pro karanténni
Skodlivy organismus Unie;

g)  Clanek 23 tykajici se pruzkumu prioritnich skodlivych organismi, pokud jde o
pocet vizualnich prohlidek, vzorkovani a testli pro urcité prioritni Skodlivé
organismy;

h)  clanek 24 tykajici se pohotovostnich plant pro prioritni Skodlivé organismy;

1)  Clanek 25 tykajici se simulacnich cvicenti,

j)  clanek 26 tykajici se plani eradikace pro prioritni Skodlivé organismy.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3.

Jestlize sohledem na vymezené uzemi dojde Komise na zdkladé prazkumi
uvedenych v ¢lanku 18 nebo jinych dikazi k zavéru, Ze eradikace dotceného
karanténniho Skodlivého organismu Unie neni mozna, mize piijmout provadéci akty
uvedené v odstavci 1, které stanovi opatfeni sjedinym uUcelem prevence Sifeni
uvedenych Skodlivych organismii za hranice dotéenych tzemi. Tato prevence se
nazyva ,,izolace®.

Jestlize Komise dojde k zavéru, ze v oblastech mimo vymezené tzemi je tieba zavést
preventivni opatfeni s cilem chranit ¢ast izemi Unie, kde se dotceny karanténni
Skodlivy organismus Unie nevyskytuje, mize piijmout provadéci akty uvedené
v odstavci 1, které uvedend opatfeni stanovi.
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Opatieni uvedena v odstavei 1, 2 a 3 musi byt pfijata v souladu s ptilohou IV o
opatienich a z4sadach pro fizeni rizik Skodlivych organismil a zohlediiovat specificka
rizika dotéenych karanténnich Skodlivych organismii Unie jakoz i nutnost provést
nezbytna opatieni ke zmirnéni rizik harmonizovanym zptisobem na Grovni Unie.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 mohou stanovit, Ze opatfeni uvedend v odst. 1
pism. a) az j) pfijata ¢lenskymi staty maji byt zruSena nebo zménéna. Dokud Komise
zadné opatieni nepfijme, muize Clensky stat ponechat v platnosti opatieni, kterd
uplatiioval.

Je-li v tadné odivodnénych zvlasté naléhavych ptipadech nutné fesSit zadvazné
fytosanitarni riziko, pfijme Komise okamzité¢ pouzitelné¢ provadéci akty postupem
podle ¢l. 99 odst. 4.

Clenské staty podaji prostfednictvim elektronického systému hlaseni uvedeného v
¢lanku 97 hlaseni Komisi a ostatnim clenskym statim o veskerych piipadech
nesouladu profesiondlnich provozovatell s opatfenimi piijatymi podle tohoto ¢lanku.

Clianek 28

Opatieni ¢lenskych stati tykajici se Skodlivych organismi, které nejsou uvedeny na

seznamu karanténnich Skodlivych organismu Unie

JestliZze je na Gzemi né&kterého c¢lenského statu tfedné potvrzen vyskyt Skodlivého
organismu, ktery neni uveden na seznamu karanténnich skodlivych organismti Unie,
a doteny piislusny orgdn se domniva, Zze uvedeny Skodlivy organismus mulze
spliiovat podminky pro zafazeni na seznam karanténnich Skodlivych organismu
Unie, tento organ neprodlené posoudi, zda uvedeny Skodlivy organismus spliiuje
kritéria ptilohy II oddilu 3 pododdilu 1. Dojde-li k zdvéru, ze uvedena kritéria jsou
splnéna, neprodlené piijme eradikacni opatfeni v souladu s piilohou IV o opatfenich
a zésadach pro fizeni rizik Skodlivych organismti. Pouziji se ¢lanky 16 az 19.

Jestlize ma pfislusny organ podezieni, Ze se na Gizemi spadajicim pod jeho plisobnost
vyskytuje Skodlivy organismus spliujici kritéria uvedena v prvnim pododstavci,
pouzije se ¢lanek 10.

Na zéklad¢ krokti uvedenych v odstavci 1 clenské stity posoudi, zda dotCeny
Skodlivy organismus spliiuje, pokud jde o uzemi Unie, kritéria pro karanténni
Skodlivé organismy stanovena v ptiloze II oddile 1.

Dotceny clensky stat neprodlené informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty o vyskytu
uvedené¢ho Skodlivého organismu, posouzeni uvedeném v odstavci 1, pfijatych
opatfenich a diikazech odiivodnujicich tato opatteni.

Do 24 mésict od ufedniho potvrzeni vyskytu uvedeného skodlivého organismu
nahlasi Komisi vysledky posouzeni uvedeného v odstavci 2.

Hlaseni o vyskytu uvedeného Skodlivého organismu se podavaji prostfednictvim
elektronického systému hlasSeni uvedeného v ¢lanku 97.
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Clanek 29

Opatieni Unie tykajici se Skodlivych organismii, které nejsou uvedeny na seznamu

karanténnich Skodlivych organismii Unie

Jestlize Komise obdrZzi informaci uvedenou v ¢l. 28 odst. 3 prvnim pododstavci, nebo
ma jiné dukazy ohledné¢ vyskytu nebo bezprostiedniho nebezpeéi proniknuti
Skodlivého organismu, ktery neni uveden na seznamu karanténnich Skodlivych
organismii Unie, na uzemi Unie a domniva se, Ze uvedeny Skodlivy organismus
muze spliiovat podminky pro zafazeni na uvedeny seznam, neprodlené¢ posoudi, zda
uvedeny Skodlivy organismus, pokud jde o tizemi Unie, spliiuje kritéria piilohy II
oddilu 3 pododdilu 2.

Dojde-li k zavéru, ze uvedena kritéria jsou splnéna, neprodlené piijme
prostfednictvim provadécich aktl opatfeni na omezenou dobu, pokud jde o
fytosanitarni rizika predstavovana uvedenym Skodlivym organismem. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3.

Uvedena opatieni provadi, pro kazdy z dot¢enych Skodlivych organismt, jedno nebo
vice ustanoveni uvedenych v ¢l. 27 odst. 1 pism. a) az f).

Jestlize na zaklad¢ prizkumt uvedenych v ¢lanku 18 a ¢lanku 21 nebo jinych dukazi
dojde Komise k zaveéru, Ze eradikace dotceného Skodlivého organismu neni
v nékterych vymezenych uzemich mozna, mohou provadéci akty uvedené v odst. 1
druhém pododstavci stanovit opatfeni s jedinym ucelem uvedeny Skodlivy
organismus izolovat.

Jestlize Komise dojde k zavéru, Ze v oblastech mimo vymezena izemi je tieba zavést
preventivni opatieni s cilem chranit ¢ast uzemi Unie, kde se dotceny skodlivy
organismus nevyskytuje, mohou provadéci akty uvedené v odstavci 1 takova opatieni
stanovit.

Opatieni uvedena v odstavci 1, 2 a 3 se pfijmou v souladu s ptilohou IV oddilem 1 o
opatfenich pro fizeni rizik karanténnich Skodlivych organismi a oddilem 2 uvedené
piilohy o zédsadach pro ftizeni rizik Skodlivych organismii, pficemz se zohledni
specifickd rizika dotcenych Skodlivych organismii a nutnost harmonizovanym
zpusobem provést nezbytna opatieni ke zmirnéni rizik na urovni Unie.

Provadéci akty uvedené v odstavei 1 mohou stanovit, Ze opatfeni pfijatd clenskymi
staty na zakladé ¢lanku 28 maji byt zruSena nebo zménéna. Dokud Komise zadné
opatfeni nepiijme, mize Clensky stat ponechat v platnosti opatieni, ktera uplatiioval.

Je-li v tadné odavodnénych zvlasté naléhavych piipadech nutné feSit zavazné
fytosanitarni riziko, pfijme Komise okamzit¢ pouzitelné provadéci akty postupem
podle ¢l. 99 odst. 4.

Clenské staty podaji prostfednictvim elektronického systému hlaseni uvedeného v

Clanku 97 hlaSeni Komisi a ostatnim clenskym statim o vesSkerych piipadech
nesouladu profesiondlnich provozovateld s opatfenimi piijatymi podle tohoto ¢lanku.
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Cldnek 30
Zména prilohy II oddilu 3

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 98,
kterymi se méni ptiloha II oddil 3 ohledné kritérii, kterd musi splnit Skodlivé organismy, jak
stanovi ¢lanky 28 a 29, pokud jde o kritéria tykajici se totoznosti Skodlivého organismu, jeho
vyskytu, pravdépodobnosti proniknuti, usidleni se a Sifeni se, jakoz i jeho potencidlniho
hospodaiského, socialniho a environmentalniho dopadu, s ohledem na vyvoj odbornych a
védeckych znalosti.

Clanek 31
Piisnéjsi pozadavky prijimané ¢lenskymi staty

1. Clenské staty mohou na svém tizemi uplatiiovat piisn&jsi opatieni neZ opatieni piijata
na zékladé ¢l. 27 odst. 1,2 a 3 a ¢l. 29 odst. 1, 2 a 3, jsou-li tato opatfeni odiivodnéna
cilem fytosanitarni ochrany a jsou-li v souladu s pfilohou IV oddilem 2 o opattenich
a zasadach pro fizeni rizik skodlivych organismi.

Uvedena opatteni nesmi ukladat zadné zadkazy nebo omezeni, ani k nim vést, pokud
jde o dovoz rostlin, rostlinnych produktl a jinych predméti na Gzemi Unie a jejich
pfemistovani vramci tohoto tUzemi, kromé zakazi a omezeni ulozenych
ustanovenimi ¢lankl 40 az 54 a ustanovenimi ¢lankt 67 az 96.

2. Clenské staty neprodlené informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty o opatienich, ktera
ptijaly v rdmci oblasti piisobnosti odstavce 1.

Clenské staty na pozadani piedlozi Komisi a ostatnim ¢lenskym statim vyroéni
zpravu o opatfenich pfijatych v souladu s odstavcem 1.

OppiL 3
KARANTENNI SKODLIVE ORGANISMY CHRANENE ZONY

Cldnek 32
Uznavani chranénych zon

1. Jestlize se na tzemi Unie vyskytuje karanténni Skodlivy organismus, ktery se vSak
nevyskytuje v dotéeném Clenském staté a ktery neni karanténnim Skodlivym
organismem Unie, mize Komise na zadost uvedeného ¢lenského statu v souladu s
odstavcem 4 uznat uzemi uvedeného c¢lenského statu za chranénou zénu v souladu
s odstavcem 3.

Jestlize karanténni Skodlivy organismus chranéné zony neni pfitomen v Casti tzemi
nékterého Clenského statu, plati pro uvedenou ¢ast to samé.

Takovy karanténni Skodlivy organismus se nazyva ,karanténnim Skodlivym
organismem chranéné zony*.

2. Karanténni Skodlivy organismus chranéné zony nesmi byt introdukovan do ptislusné
chranéné zony ¢i byt v této zon€ premist'ovan.
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Nikdo nesmi umyslné podniknout kroky, které by pfispély k introdukci ptislusného
karanténniho Skodlivého organismu chranéné zony do chranéné zény a k jeho
usidleni a rozsifeni v této chranéné zon¢.

Komise zfidi prostfednictvim provadéciho aktu seznam chranénych zoén a
ptislusnych karanténnich Skodlivych organismi chranéné zony. Uvedeny seznam
obsahuje chranéné zoény uznané vsouladu s¢l. 2 odst. 1 pism. h) prvnim
pododstavcem smérnice 2000/29/ES a pfislusné skodlivé organismy uvedené na
seznamu Vv piiloze I casti B a pfiloze II ¢asti B smérnice 2000/29/ES. Uvedeny
provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 99 odst. 2.

Komise miize zménou provadéciho aktu uvedeného v prvnim pododstavci uznat dalsi
chranéné zony, jestlize jsou splnény podminky stanovené v odstavci 1. Uvedena
zména se piijme prezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3. Stejny postup se
pouzije v piipad¢ zruSeni nebo nahrazeni provadéciho aktu uvedeného v prvnim
pododstavci.

Jestlize se pouzije ¢lanek 35, pfijme se provadéci akt poradnim postupem podle ¢l.
99 odst. 2.

Spolu s zadosti uvedenou v odstavci 1 predlozi dotéeny ¢lensky stat:
a)  popis hranic dotcené chranéné zony, véetné map a

b)  vysledky prizkumi ukazujici, ze béhem tii let pfed uvedenou zadosti se
dotéeny karanténni Skodlivy organismus na daném uzemi nevyskytoval.

Uvedené prizkumy musi byt provedeny ve vhodnou dobu a s patfi¢nou intenzitou
s ohledem na moznost zjistit vyskyt dotceného karanténniho Skodlivého organismu.
Musi byt zalozeny na fadnych védeckych a odbornych zasadach.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 98, které stanovi provadéci pravidla pro pruzkumy, které maji byt
provedeny za G€elem uznani chrdnénych zon.

Cldnek 33
Obecné povinnosti tykajici se chranénych zén

Pokud jde o chranénou zo6nu, pouziji se povinnosti stanovené v nize uvedenych
¢lancich odpovidajicim zpisobem na karanténni Skodlivé organismy chranéné zony:

a) Clanky 9 az 12 tykajici se potvrzeni, hlaSeni a informaci, pokud jde o vyskyt
karanténnich Skodlivych organismti Unie;

b) ¢lanek 15 tykajici se opatfeni, kterd maji neprodlené pfijmout profesionalni
provozovatel¢;

c) Clanky 16, 17 a 18 tykajici se eradikace karanténnich Skodlivych organismt
Unie, ustanoveni a uprav vymezenych uzemi a prizkumt v téchto vymezenych
uzemich.
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Rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty pochazejici z vymezeného tzemi
ustanovené¢ho v souladu s ¢lankem 17 v chranéné zoéné pro dotleny karanténni
Skodlivy organismus chranéné zony nesmi byt piemistovany v zadné chranéné zoné
ziizené pro uvedeny karanténni Skodlivy organismus chranéné zény a ani nesmi byt
do této zony dovezeny. Jestlize jsou rostliny, rostlinné¢ produkty ¢i jiné predméty
z dotéené chranéné zony premistovany, musi byt zabaleny a pfevaZeny zpiisobem,
ktery neptfedstavuje zadné riziko Sifeni piislusného karanténniho Skodlivého
organismu chranéné zény do uvedené chranéné zony.

Vymezena uzemi ziizend uvniti chranéné zony, jakoz i eradikacni opatfeni piijata
v téchto tizemich podle ¢lankl 16, 17 a 18, musi byt neprodlen¢ nahldSena Komisi a
ostatnim ¢lenskym statm.

Clanek 34
Priizkumy ohledné karanténnich Skodlivych organismii chranéné zony

Ptislusny organ provadi kazdy rok prizkum vSech chranénych zén, pokud jde o
vyskyt dotceného karanténniho Skodlivého organismu chranéné zony. Uvedené
priazkumy musi byt provedeny ve vhodnou dobu a s patfi¢nou intenzitou s ohledem
na moznost zjistit vyskyt dot¢ené¢ho karanténniho Skodlivého organismu chranéné
zony. Musi byt zalozeny na fadnych védeckych a odbornych zdsadach.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 98, které stanovi provadéci pravidla pro uvedené prizkumy, které se
provadéji s cilem potvrdit, ze pfislusné chranéné zoény i nadéale spliuji podminky
stanovené v €l. 32 odst. 1.

Do dne 30. dubna kazdého roku nahlési ¢lenské staty Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim vysledky prizkumi uvedenych v odstavei 1, které byly provedeny
v pfedchozim roce.

Clanek 35
Zména a zruSeni chranénych zén

Komise miize zménit velikost chranéné zony na zaklade zédosti ¢lenského statu,
jehoz tzemi se chranénd zona tyka.

Jestlize Komise chranénou zénu zméni, poda dotceny cClensky stat Komisi, ostatnim
Clenskym statim a prostfednictvim internetu profesionalnim provozovatelim o této
zméné hlaseni, k némuz ptilozi ptislusné mapy.

Jestlize zména spociva v roz§ifeni chranéné zony, pouziji se clanky 32, 33 a 34.

Na zaklade zadosti ¢lenského statu uvedeného v odstavei 1 Komise chranénou zénu
zrusi nebo zmensi jeji velikost.

Komise chranénou zénu zrusi, jestlize prizkumy uvedené v Clanku 34 nebyly
provedeny v souladu s uvedenym clankem.
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Komise chranénou zoénu zrusi, jestlize byl v této zoné zjistén vyskyt karanténniho
Skodlivého organismu chrdnéné zony a je splnéna jedna z téchto podminek:

a)  do tfi mésict od potvrzeni vyskytu uvedeného Skodlivého organismu nebylo
v souladu s ¢l. 33 odst. 1 uréeno vymezené Gizemi;

b) eradikaéni opatieni pfijatd ve vymezeném tzemi podle ¢l. 33 odst. 1 nebyla do
24 mésict od potvrzeni vyskytu uvedeného Skodlivého organismu Gspésna;

c¢) zinformaci, které ma Komise k dispozici, vyplyva, ze pokud jde o uplatiiovani
opatieni podle ¢lankl 16, 17 a 18, na zdkladé ¢l. 33 odst. 1 pism. ¢), je reakce
na vyskyt uvedeného skodlivého organismu v dotéené chranéné zoné nedbala.

Kapitola III
Skodlivé organismy Unie sniZujici kvalitu

Clanek 36
Definice $kodlivych organismi Unie sniZujicich kvalitu

Skodlivy organismus se nazyva ,,Skodlivym organismem Unie snizujicim kvalitu®, jestlize
spliuje tyto podminky a je uveden na seznamu stanoveném v ¢lanku 37:

a)
b)
c)
d)

jeho totoznost je stanovena v souladu s ptilohou I oddilem 4 bodem 1;
vyskytuje se na izemi Unie;
neni karanténnim Skodlivym organismem Unie;

pienasi se zejména prostiednictvim urcitych rostlin k péstovani, v souladu s ptilohou
IT oddilem 4 bodem 2;

jeho vyskyt na uvedenych rostlinach k péstovani ma nepftijatelny hospodaisky dopad,
pokud jde o jde o zamyslené pouziti téchto rostlin k péstovani, v souladu s ptilohou
II oddilem 4 bodem 3;

jsou k dispozici proveditelnd a u¢inna opatieni, jejichz cilem je zabranit jeho vyskytu

na dotCenych rostlinach k péstovani.

Clanek 37

Ziakaz introdukce a premist'ovani §kodlivych organismi Unie sniZujicich kvalitu na

rostlinach k péstovani

Skodlivy organismus Unie snizujici kvalitu nesmi byt introdukovan na tizemi Unie
nebo pfemistovan na tomto izemi na rostlinach k péstovani, jejichz prostfednictvim
se prenasi, v souladu se seznamem uvedenym v odstavci 2.

Komise prostfednictvim provadéciho aktu zfidi seznam Skodlivych organismit Unie
snizujicich kvalitu a urcitych rostlin k péstovani, jak je uvedeno v ¢l. 36 pism. d),
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pripadné s kategoriemi uvedenymi v odstavci 4 a prahovymi hodnotami uvedenymi
v odstavci 5.

Uvedeny seznam obsahuje Skodlivé organismy a prfislusné rostliny k péstovani, jak je
stanoveno v téchto aktech:

a)  priloha II ¢ast A oddil IT smérnice 2000/29/ES;

b)  pfiloha I body 3 a 6 smérmice Rady 66/402/EHS ze dne 14. Cervna 1966 o
uvadéni osiva obilovin na trh** a piiloha I bod 3 uvedené smérnice;

c) priloha smérnice Komise 93/48/EHS ze dne 23. ¢ervna 1993, kterou se stanovi
tabulka pozadavkli na rozmnozovaci material ovocnych rostlin a na ovocné
rostliny uréené k produkci ovoce podle smérnice Rady 92/34/EHS™;

d) ptiloha smérnice Komise 93/49/EHS ze dne 23. ¢ervna 1993, kterou se stanovi
tabulka pozadavkll na rozmnoZovaci material okrasnych rostlin a na okrasné
rostliny podle smérnice Rady 91/682/EHS;

e) priloha II pism. b) smémice Rady 2002/55/ES ze dne 13. Cervna 2002 o
uvadéni osiva zeleniny na trh®’;

f)  ptiloha I bod 6 smérnice Rady 2002/56/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o uvadéni
sadby brambor na trh*® a piiloha II bod B uvedené smérnice;

g) priloha I bod 4 smérnice Rady 2002/57/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o uvadéni
sadby brambor na trh®® a p¥iloha II bod 5 uvedené smérnice;

Uvedeny provadéci akt se ptijme poradnim postupem podle ¢l. 99 odst. 2.

Komise zméni provadéci akt uvedeny v odstavcei 2, jestlize se na zékladé posouzeni
ukdze, ze Skodlivy organismus, ktery neni v uvedeném aktu obsazen, spliiuje
podminky uvedené v ¢lanku 36, jestlize Skodlivy organismus, ktery je v uvedeném
aktu obsazen, jiz nespliuje jednu nebo vice uvedenych podminek, nebo jsou-li
zmény uvedeného seznamu nutné, pokud jde o kategorie stanovené v odstavci 4 nebo
prahové hodnoty stanovené v odstavci 5.

Komise dé ptisluSné posouzeni ¢lenskym statim k dispozici.

Jestlize je ustanoveni ¢l. 36 pism. e) spIln€no u jedné nebo vice z kategorii uvedenych
v ¢l. 12 odst. 1 natizeni (EU) €. .../... [Office of Publications, please insert number
of Regulation on plant reproductive material law], stanovi seznam uvedeny
v odstavei 1 uvedené kategorie a uvede, Ze zdkaz introdukce a pfemistovani
stanoveny v odstavci 1 se uplatni pouze na tyto kategorie.

24
25
26
27
28
29

. vést. L 125, 11.7.1966, s. 2309.
Ut.
Uk
Uk.
Ut.
Ut.

vést. L 250, 7.10.1993, s. 1.
vést. L 250, 7.10.1993, 5. 9.
vést. L 193, 20.7.2002, s. 33.
vést. L 193, 20.7.2002, s. 60.
vést. L 193, 20.7.2002, s. 74.
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5. Jestlize je ustanoveni ¢l. 36 pism. e) splnéno, pouze pokud se dotéeny Skodlivy
organismus vyskytuje nad urcitou prahovou hodnotou, stanovi seznam uvedeny v
odstavci 1 tuto prahovou hodnotu a uvede, ze zdkaz introdukce a premistovani
stanoveny v odstavci 1 se uplatni pouze pfi prekroceni této prahové hodnoty.

Prahova hodnota se stanovi, pouze pokud jsou splnény tyto podminky:

a)  prostfednictvim opatfeni piijatych profesiondlnim provozovatelem je mozné
zajistit, aby vyskyt uvedeného $kodlivého organismu Unie snizujiciho kvalitu
na uvedenych rostlinach k péstovani neptekrocil uvedenou prahovou hodnotu,
a

b) je mozné ovéfit, zda v partiich uvedenych rostlin k péstovani neni uvedena
prahova hodnota ptekrocena.

Pouziji se zasady pro fizeni rizik Skodlivych organismi stanovené v piiloze IV
oddile 2.

6. V piipadé zmén provadéciho aktu uvedeného v odstavei 2, které jsou nutné pro
ptizptisobeni uvedeného provadéciho aktu s ohledem na zmény védeckého nazvu
Skodlivého organismu, se pouzije poradni postup podle ¢l. 99 odst. 2.

Vsechny ostatni zmény provadéciho aktu uvedeného v odstavci 2 se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3. Stejny postup se pouZije v piipadé
zruseni nebo nahrazeni provadéciho aktu uvedeného v odstavci 2.

Clanek 38
Zména prilohy II oddilu 4

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 98,
kterymi se méni pfiloha II oddil 4 o kritériich pro identifikaci Skodlivych organismii, které
splituji kritéria pro skodlivé organismy Unie snizujici kvalitu, pokud jde o kritéria tykajici se
totoznosti Skodlivého organismu, jeho vyznamu, pravdépodobnosti jeho Sifeni, jeho
potencidlniho hospodaiského, socidlniho a environmentalniho dopadu, s ohledem na vyvoj
odbornych a védeckych znalosti.

Clanek 39
Skodlivé organismy Unie sniZujici kvalitu pouzivané k védeckym ucelim, pokusim,
selekci odrid, Slechténi ¢i vystavam

Zakaz stanoveny v ¢lanku 37 se nevztahuje na Skodlivé organismy Unie snizujici kvalitu,

které se vyskytuji na dotCenych rostlindch k péstovani a pouzivanych k védeckym ucelim,
pokustim, selekci odrtid, Slechténi ¢i vystavam.
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Kapitola IV

Opatreni tykajici se rostlin, rostlinnych produktii a jinych

predméti

ObpiL 1
OPATRENI VZTAHUJICI SE NA CELE UZEMI UNIE

Clanek 40

Zikaz dovozu rostlin, rostlinnych produktu a jinych pfedmétii na izemi Unie

Komise piijme provadéci akt, ktery obsahuje rostliny, rostlinné produkty a jiné
piredméty, jakoz i zdkazy a dotCené tieti zemé, jak stanovi piiloha III ¢ast A smérnice
2000/29/ES.

Uvedeny provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 99 odst. 2 tohoto
nafizeni.

V seznamu vytvoieném uvedenym provadécim aktem jsou rostliny, rostlinné
produkty a jin¢ pfedméty oznaceny pfislusnym kodem podle klasifikace
v kombinované nomenklatuie stanovené v nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne
23. cCervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim
sazebniku®® (dale: ,.kod KN).

Jestlize rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét pochdzejici nebo odesilany ze tieti
zem¢ predstavuje nepiijatelné fytosanitarni riziko, jelikoz je pravdépodobné, ze je
hostitelem karanténniho Skodlivého organismu Unie, a toto riziko neni mozné snizit
na piijatelnou uroven pouzitim jednoho nebo vice opatfeni stanovenych v ptiloze IV
oddile 1 bodech 2 a 3 o opatienich a zdsadach pro fizeni rizik Skodlivych organismd,
zméni Komise piislusSnym zpiisobem provadéci akt uvedeny v odstavci 1, aby
obsahoval dotcenou rostlinu, rostlinny produkt ¢i jiny ptredmét a dotcené teti zemé.

V ptipadé Ze rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny predmét obsazeny v uvedeném
provadécim aktu nepiedstavuje nepfijatelné fytosanitarni riziko, nebo jej predstavuje,
pii¢emz toto riziko je mozné snizit na piijatelnou uroven pouzitim jednoho nebo vice
opatieni stanovenych v ptiloze IV oddile 1 bodech 2 a 3 o opatienich pro fizeni rizik
a cest pruniku karanténnich Skodlivych organismt, Komise ptisluSnym zptsobem
provadéci akt zméni.

Pfijatelnost urovné uvedené¢ho fytosanitdrniho rizika se posuzuje v souladu se
zasadami stanovenymi v pfiloze IV oddile 2 o zasadéach pro fizeni rizik Skodlivych
organismu. V piislusnych ptipadech se pfijatelnost uvedené¢ho fytosanitarniho rizika
posuzuje s ohledem na jednu nebo vice urcitych tetich zemi.

Uvedené zmény se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3 tohoto
nafizeni.

30

Ut vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

51

CS



CS

Je-li v tadné odlivodnénych zvlasté naléhavych ptipadech nutné fesSit zadvazné
fytosanitarni riziko, pfijme Komise uvedené zmeény prostiednictvim okamzité
pouzitelnych provadécich aktti postupem podle ¢l. 99 odst. 4.

Rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét uvedeny na seznamu v provadécim aktu
stanoveném Vv odstavci 1 nesmi byt dovdzen na uzemi Unie ze tfeti zemé, které se
uvedeny seznam tyka.

Clenské staty podaji prostfednictvim elektronického systému hlaseni uvedeného v
¢lanku 97 hlaSeni Komisi a ostatnim ¢lenskym statlim, jestlize na Gzemi Unie byly
dovezeny rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty v rozporu s odstavcem 3.

Tteti zemi, z niZ byly rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty na Gzemi Unie
dovezeny, se o této skute¢nosti poda hlaseni.

Clanek 41

Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty podléhajici zvlastnim a rovnocennym

poZzadavkim

Komise piijme provadéci akt, ktery obsahuje rostliny, rostlinné produkty a jiné
pfedméty, jakoz i pozadavky a v ptislusnych piipadech dotcené tteti zemé, jak
stanovi priloha I'V ¢ast A smérnice 2000/29/ES.

Uvedeny provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 99 odst. 2 tohoto
nafizeni.

V seznamu vytvofeném uvedenym provadécim aktem jsou uvedené rostliny,
rostlinné produkty a jiné predméty oznaceny piislusnym kodem KN.

Jestlize rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pifedmét predstavuje nepfiijatelné
fytosanitarni riziko, jelikoz je pravdépodobné, ze je hostitelem karanténniho
Skodlivého organismu Unie, a toto riziko je mozné sniZit na pfijatelnou uroven
pouzitim jednoho nebo vice opatfeni stanovenych v ptiloze IV oddile 1 bodech 2 a 3
o opatfenich a zdsadach pro fizeni rizik Skodlivych organismil, zméni Komise
provadéci akt uvedeny v odstavci 1, aby obsahoval uvedenou rostlinu, rostlinny
produkt ¢i jiny predmét a opatieni, kterd se na né vztahuji. Uvedena opatfeni a
pozadavky stanovené v odstavci 1 se dale nazyvaji ,,zvlastnimi pozadavky*.

Uvedena opatfeni mohou mit podobu zvlastnich pozadavki piijatych v souladu s ¢l.
42 odst. 1 pro dovoz ur€itych rostlin, rostlinnych produktt ¢i jinych pfedméti na
uzemi Unie, které jsou rovnocenné zvlaStnim pozadavkiim na piemistovani
uvedenych rostlin, rostlinnych produktd ¢i jinych pfedmétl v rdmci Gzemi Unie
(déle: ,,rovnocenné pozadavky*).

Jestlize rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét obsazeny v uvedeném provadécim
aktu nepiedstavuje nepiijatelné fytosanitarni riziko, nebo jej pfedstavuje, ale toto
riziko neni mozné snizit pomoci stanovenych zvlaStnich pozadavkd na pfijatelnou
uroven, Komise provadéci akt zmeéni.

Ptijatelnost irovné uvedeného fytosanitarniho rizika se posoudi a opatfeni na sniZzeni
uvedeného rizika na pfijatelnou uroven se pifijmou v souladu se zésadami
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stanovenymi v pfiloze IV oddile 2 o z4sadach pro fizeni rizik Skodlivych organismi.
V pfislusnych piipadech se pfijatelnost trovné uvedeného fytosanitdrniho rizika
posoudi a uvedena opatieni se pfijmou s ohledem na jednu nebo vice urcitych tretich
zemi nebo jejich ¢asti.

Uvedené zmény se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3 tohoto
nafizeni.

Je-li v tadné odlivodnénych zvlasté naléhavych ptipadech nutné fesSit zadvazné
fytosanitarni riziko, pfijme Komise okamzité¢ pouzitelné¢ provadéci akty postupem
podle ¢l. 99 odst. 4.

Rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny ptedmét uvedeny v provadécim aktu stanoveném v
odstavci 1 smi byt dovazen na tizemi Unie nebo na tomto Gizemi pfemistovan, pouze
pokud jsou splnény zvlastni pozadavky nebo rovnocenné pozadavky.

Clenské staty podaji prostfednictvim elektronického systému hlaseni uvedeného v
¢lanku 97 hlaSeni Komisi a ostatnim ¢lenskym statlim, jestlize na Gzemi Unie byly
dovezeny nebo v ramci tohoto tizemi pfemistovany rostliny, rostlinné produkty ¢i
jiné ptedméty v rozporu s odstavcem 3.

V piislusnych piipadech se tieti zemi, z niz byly rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné
pfedméty na uzemi Unie dovezeny, o této skutecnosti rovnéz podé hlaseni.

Clanek 42
Stanoveni rovnocennych pozadavku

Rovnocenné pozadavky uvedené v ¢l. 41 odst. 2 druhém pododstavci se stanovi
prostfednictvim provadéciho aktu, na zadost urcité teti zemé&, za predpokladu, ze
jsou splnény vsechny tyto podminky:

a) dotcend tieti zemé zajiStuje prostfednictvim uplatiovani jednoho nebo vice
stanovenych opatieni v ramci Ufedni kontroly uroven fytosanitarni ochrany,
ktera je rovnocennd zvlastnim pozadavkim pfijatym podle ¢l. 41 odst. 1 a 2,
pokud jde o pfemisténi dotcenych rostlin, rostlinnych produktt ¢i jinych
predméta v ramci tizemi Unie;

b)  dotcend tieti zem¢ Komisi objektivné prokaze, Ze stanovena opatieni uvedend
v pismeni a) dosahuji Grovné fytosanitdrni ochrany stanovené v uvedeném
pismeni.

Komise ptipadné v dotéené tieti zemi a v souladu s ¢lankem 119 nafizeni EU ¢.
...l... [Office of Publications, please insert number of Regulation on Official
Controls] proSetii, zda jsou podminky stanovené v pismeni a) a b) splnény.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 99
odst. 3.
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Clanek 43

Informace, které maji byt poskytnuty cestujicim, zakaznikiim poStovnich sluzeb a

internetovym zakaznikim

Clenské staty a provozovatelé mezindrodni dopravy zpfistupni cestujicim informace
tykajici se zakazl stanovenych na zakladé ¢l. 40 odst. 3, pozadavki stanovenych na
zéakladég ¢l. 41 odst. 1 a €l. 42 odst. 2 a vyjimek stanovenych na zaklad¢ ¢l. 70 odst. 2,
pokud jde o dovoz rostlin, rostlinnych vyrobki a jinych pfedmétd na uzemi Unie.

Tyto informace se poskytuji ve formé plakati nebo brozur, které jsou v ptisluSnych
ptipadech dostupné na internetu.

Jestlize jsou uvedené informace cestujicim poskytovany v pfistavech nebo na
letiStich, maji formu plakatt.

Komisi je sveéfena pravomoc piijmout provadéci akt, ktery stanovi uvedené plakaty a
brozury. Uvedeny provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 99 odst. 2
tohoto nafizeni.

Postovni sluzby a profesionalni provozovatelé, ktefi jsou zapojeni do prodeje
prostfednictvim smluv uzavienych na dalku, zpfistupni svym zdkaznikiim informace
uvedené v odstavci 1 prostfednictvim internetu.

Clenské staty piedlozi kazdy rok Komisi zpravu, kterd shrnuje informace
poskytované na zaklad¢ tohoto ¢lanku.

Clanek 44
Vyjimky ze zakazii a poZadavkii na pohrani¢ni pasma

Odchylné od ¢l. 40 odst. 3 a €l. 41 odst. 3 smi ¢lenské staty povolit dovoz rostlin,
rostlinnych produkti a jinych pfedmétli na tzemi Unie, pokud uvedené rostliny,
rostlinné produkty a jiné ptedméty splituji tyto podminky:

a)  jsou péstovany nebo produkovany na tizemi tfetich zemi v blizkosti hranice s
¢lenskymi staty (dale: ,,pohrani¢ni pasma tietich zemi*);

b) jsou dovazeny na Uzemi Clenskych statl, které se nachazi v bezprostfedni
blizkosti uvedené hranice (déle: ,,pohrani¢ni pasma ¢lenskych stati*);

c) maji byt zpracovany v pfislusnych pohrani¢nich pasmech c¢lenskych sttt
zpusobem, ktery eliminuje veskera fytosanitarni rizika;

d) jejich pfemistovani v ramci pohrani¢niho pasma nepifedstavuje riziko Sifeni
karanténnich Skodlivych organismti.

Uvedené rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty mohou byt dovezeny pouze do

pohrani¢nich pasem c¢lenskych stath a smi byt piemistovany pouze v ramci téchto

pasem, a to vyluéné pod tfedni kontrolou piislusného orgéanu.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 98, které stanovi:
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a) maximalni §itku pohrani¢nich pasem tietich zemi a pohrani¢nich péasem
Clenskych statl, kterd je vhodnd, pokud jde o urcité rostliny, rostlinné produkty
a jiné predméty jednotlive;

b) maximalni vzdalenost pfemisténi dotcenych rostlin, rostlinnych produktid a
jinych pfedmétli v ramci pohrani¢nich péasem tietich zemi a pohrani¢nich
pasem Clenskych statl a

c) postupy tykajici se povoleni dovozu rostlin, rostlinnych produkti a jinych
pfedmétd uvedenych v odstavei 1 do pohrani¢nich pasem clenskych statd a
pfemistovani v ramci téchto pasem.

Uvedena pasma musi byt Sirokd tak, aby bylo zajisténo, ze dovoz uvedenych rostlin,
rostlinnych produktl a jinych pfedmét na izemi Unie a jejich premistovani v ramci
tohoto Uzemi nepfedstavuje pro Uzemi Unie nebo jeho Casti Zadné fytosanitarni
riziko.

Komise mize prostfednictvim provadécich akt stanovit konkrétni podminky nebo
opatieni tykajici se dovozu urcitych rostlin, rostlinnych produktii a jinych predmétt
do pohrani¢nich pasem clenskych statii a tykajici se urCitych tretich zemi, na néz se
vztahuje tento ¢lanek.

Uvedené akty se pfijmou v souladu s ptilohou IV oddilem 1 o opatienich pro fizeni
rizik karanténnich skodlivych organismil a oddilem 2 uvedené ptilohy o zasadach pro
fizeni rizik Skodlivych organismi, pti zohlednéni védeckého a odborného vyvoje.

Uvedené provadéci akty se pfijimaji a ptipadné zruSuji nebo nahrazuji prezkumnym
postupem podle ¢l. 99 odst. 3.

Clenské staty podaji prostfednictvim elektronického systému hlaseni uvedeného v
clanku 97 hlaSeni Komisi a ostatnim ¢lenskym statim, jestlize do pohrani¢nich
pasem uvedenych v odstavci 1 a 2 byly dovezeny nebo jestlize jsou v ramci téchto
pasem pifemistovany rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty v rozporu
s uvedenymi odstavci.

Tteti zemi, z niz byly rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty do ptislusSného
pohrani¢niho pdsma dovezeny, se o této skutecnosti rovnéz poda hlaseni.

Cldnek 45
Vyjimka ze zakazi a poZadavki na fytosanitarni tranzit

Odchylné od ¢l. 40 odst. 3 a ¢l. 41 odst. 3 smi clenské staty tieti zemi povolit dovoz
na uzemi Unie a privoz rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméti Gizemim
Unie do tieti zemé (dale: ,,fytosanitarni tranzit), pokud uvedené rostliny, rostlinné
produkty a jiné predméty spliuji tyto podminky:

a) jsou doprovazeny podepsanym prohlaSenim profesiondlniho provozovatele,
ktery ma uvedené rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty pod kontrolou,
které¢ uvadi, ze uvedené rostliny, rostlinné¢ produkty ¢i jiné pfedméty jsou
pfedmétem fytosanitarniho tranzitu;
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b) jsou zabaleny a pfevazeny tak, ze neexistuje riziko Sifeni karanténnich
Skodlivych organismll Unie béhem jejich dovozu na uzemi Unie a priivozu pies
toto izemi;

c) jsou na uzemi Unie dovezeny, jsou jim provezeny a zné& bez prodleni
premistény pod ufedni kontrolou dotéenych piislusnych organt.

Ptislusny orgéan clenského statu, do kterého jsou uvedené rostliny, rostlinné produkty
¢i jiné predméty dovezeny na tzemi Unie, nebo na némz jsou poprvé piemistény,
informuje piislusné organy vSech ostatnich ¢lenskych statii, v nichz maji byt uvedené
rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty piemistovany pied tim, nez jsou
pfemistény z izemi Unie.

Je-li tak stanoveno v aktech pfijatych podle ¢l. 27 odst. 1 a 2 a ¢l. 29 odst. 1 a 2,
pouzije se tento ¢lanek odpovidajicim zplsobem.

Komisi je v souladu s ¢lankem 98 svéfena pravomoc v pfijimat akty v pienesené
pravomoci, které stanovi obsah prohlaseni uvedeného v odst. 1 pism. a).

Komise miize prostiednictvim provadécich akti pfijmout formalni nalezitosti
prohlaSeni uvedeného v odst. 1 pism. a). Uvedené provadéci akty se piijimaji
ptezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3.

Clenské staty podaji prostfednictvim elektronického systému hlaseni uvedeného v
¢lanku 97 hlaseni Komisi a ostatnim ¢lenskym statim, jestlize byly na tizemi Unie
uvedené podle odstavce 1 dovezeny nebo jsou v jeho radmci pfemistovany rostliny,
rostlinné produkty ¢i jiné predméty v rozporu s uvedenym odstavcem.

Tteti zemi, z niZ byly rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty na Gzemi Unie
dovezeny, se o této skutecnosti rovnéz poda hlaseni.

Clanek 46

Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty pouzivané k védeckym uceliim, pokustim,

selekci odrid, Slechténi a vystavam

Odchyln€ od ¢l. 40 odst. 3 a ¢l. 41 odst. 3 smi Clenské staty na zakladé zadosti
povolit dovoz na své Gizemi a pfemistovani v ramci svého uzemi rostlin, rostlinnych
produktii a jinych pfedméti pouzivanych k védeckym ucelim, pokusiim, selekci
odrtd, Slechténi a vystavam, jestlize jsou splnény vSechny tyto podminky:

a)  pritomnost dotéenych rostlin, rostlinnych produktl ¢i jinych predmétt
neznamend nepiijatelné riziko §ifeni karanténniho skodlivého organismu Unie,
jestlize jsou ulozena adekvatni omezeni;

b) skladovaci zafizeni, v nichz maji byt rostliny, rostlinné produkty a jiné
pfedméty uchovavany, a karanténni stanice uvedené v ¢lanku 56, v nichz maji
byt pouzivany, jsou pro dany ucel vhodné;

c) veédecka a odbornd kvalifikace persondlu, ktery vykonava ¢innost za pouziti

uvedenych dotenych rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych pfedmétt, je
dostatecna.
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Prislusny organ posoudi riziko Sifeni karanténnich Skodlivych organismd Unie
prostifednictvim dotenych rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych predméti
stanovenych v odst. 1 pism. a) a zohledni pfitom totoznost, biologii a prostiedky
Sifeni doteného karanténniho Skodlivého organismu Unie, planovanou c¢innost,
interakci s Zivotnim prostfedim a dals$i vyznamné faktory souvisejici s rizikem, které
uvedené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty predstavuji.

Posoudi skladovaci zafizeni, v nichz maji byt uvedené rostliny, rostlinné produkty ¢i
jiné ptfedméty uchovavany, stanovena v odst. 1 pism. b) a védeckou a odbornou
kvalifikaci persondlu, ktery ma provadét Cinnost za pouziti uvedenych rostlin,
rostlinnych produkti ¢i jinych pfedmétd, stanovenou v odst. 1 pism. c).

Na zaklad¢ tohoto posouzeni pfislusny organ povoli dovoz uvedenych rostlin,
rostlinnych produktii ¢i jinych pfedméti na Gzemi Unie nebo piemisténi v ramci
tohoto uzemi, pokud jsou splnény pozadavky stanovené v odstavci 1.

Je-1i povoleni udéleno, musi byt podminéno vS§emi témito podminkami:

a)  dotéené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty musi byt uchovavany ve
skladovacich zafizenich, kterd pfislusné orgdny povazuji za vhodna pro dany
ucel a ktera jsou uvedena na povoleni,

b)  cinnost za pouziti uvedenych rostlin, rostlinnych produktii ¢i jinych predmétii
musi byt provadéna v karanténni stanici urené v souladu s ¢lankem 56
ptisluSnym orgédnem a uvedené na povoleni;

c) Cinnost za pouziti uvedenych rostlin, rostlinnych produktt ¢i jinych predmétt
musi byt provadéna persondlem, jehoz védeckou a odbornou kvalifikaci
povazuje prislusny organ za dostate¢nou a ktera je uvedena na povoleni;

d) toto povoleni musi uvedené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty
doprovazet pti dovozu na uzemi Unie nebo jejich premisténi v rdmei tohoto
uzemi.

Povoleni je omezeno na mnozstvi, které odpovida dotéené Cinnosti a které nesmi
piekrocit kapacitu urené karanténni stanice.

Povoleni obsahuje restrikce nezbytné pro piiméfené zmirnéni rizika Sifeni dot¢eného
karanténniho Skodlivého organismu Unie.

PtisluSny organ monitoruje soulad s podminkami uvedenymi v odstavci 3, jakoz i
omezeni a restrikce uvedené v odstavci 4, a podnikne nezbytné kroky v ptipadé, ze

tyto podminky, omezeni ¢i restrikce nejsou dodrzovany.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
clankem 98, kterymi stanovi provadéci pravidla tykajici se:

a) vymeény informaci mezi ¢lenskymi staty a Komisi ohledné dovozu dotcenych
rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméti na tGzemi Unie a jejich

premistovani na tomto tizemi,

b)  posouzeni a povoleni uvedenych v odstavci 2 a
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c)  monitorovani souladu, pfijeti krokt v ptipad¢ nesouladu a jejich hlaseni, jak je
uvedeno v odstavci 5.

Clenské staty podaji prostfednictvim elektronického systému hlaseni uvedeného v
¢lanku 97 hlaSeni Komisi a ostatnim ¢lenskym statiim, jestlize na Gzemi Unie byly
dovezeny nebo jsou v rdmci tohoto izemi pfemistovany rostliny, rostlinné produkty
¢i jiné pfedméty v rozporu s ustanovenimi odstavcei 1 az 4.

V piislusnych ptipadech obsahuji uvedena hlaseni rovnéz opatieni, ktera clenské
staty ptijaly pro dotéené rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, a také
informaci, zda dovoz uvedenych rostlin, rostlinnych produktt ¢i jinych predmétt na
uzemi Unie nebo jejich pfemisténi v ramci tohoto Gizemi byly po provedeni téchto
opatieni povoleny.

V pfislusnych ptipadech se tfeti zemi, z niz byly rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné
predméty na uzemi Unie dovezeny, o této skutecnosti rovnéz poda hlaseni.

Clenské staty piedlozi kazdy rok Komisi zpravu, ktera shrnuje relevantni informace
ohledné povoleni udélenych na zadkladé odstavce 1 a vysledki monitorovani
uvedeného v odstavci 5.

Clanek 47
Docasna opatieni tykajici se rostlin k péstovani

Komise muze prosttednictvim provadécich akti pfijmout docasna opatieni, pokud
jde o dovoz rostlin k p&stovani ze tfetich zemi na uzemi Unie a jejich pfemistovani
na tomto uzemi, jestlize jsou splnény tyto podminky:

a) pokud jde o obchod s rostlinami k péstovani pochazejicimi nebo odesilanymi
z dotCené tfeti zemé, nejsou k dispozici zadné nebo jen velmi omezené
fytosanitarni zkuSenosti;

b) pokud jde o uvedené rostliny k péstovani z dotCenych tfetich zemi, nebylo
provedeno Zadné posouzeni fytosanitarnich rizik pro uzemi Unie;

c) je pravdépodobné, ze uvedené rostliny k péstovani predstavuji fytosanitarni
rizika, kterd nejsou dana do souvislosti, nebo zatim nemohla byt dana do
souvislosti, s karanténnimi $kodlivymi organismy Unie, které jsou uvedeny na
seznamu podle ¢l. 5 odst. 2 a 3, nebo Skodlivymi organismy, pro néz byla
pfijata opatfeni podle ¢lanku 29.

Uvedené provadéci akty se pfijimaji a piipadné zrusuji nebo nahrazuji prezkumnym
postupem podle ¢l. 99 odst. 3.

Docasné opatieni uvedena v odstavci 1 se ptfijmou podle ptilohy III o prvcich pro
identifikaci rostlin k péstovani, které pro izemi Unie ptedstavuji fytosanitarni riziko,

a prilohy IV oddilu 2 o zasadach pro fizeni rizik Skodlivych organismti.

Uvedena opatieni stanovi tyto kroky, v zavislosti na jejich nutnosti v pfisluSném
piipadé:
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a) intenzivni vzorkovdni v mist¢ dovozu kazdé partie rostlin k péstovani
dovazenych na izemi Unie a testovani vzorkd;

b) jestlize nelze nepfitomnost fytosanitdrniho rizika =zajistit intenzivnim
vzorkovanim a testovanim pii dovozu dotcenych rostlin k péstovani na uzemi
Unie, karanténa s cilem ovéfit neptitomnost uvedeného fytosanitarniho rizika
téchto rostlin k péstovani;

c) jestlize nelze nepritomnost fytosanitarniho rizika zajistit intenzivnim
vzorkovanim a testovanim pii dovozu dotcenych rostlin k péstovani na uzemi
Unie a ani karanténou, zdkaz dovozu uvedenych rostlin k péstovani na uzemi
Unie.

3. Opatieni uvedend v odstavci 1 se pouziji nejvySe dva roky. Uvedené obdobi lze
jednou prodlouzit, a to nejvyse o dva roky.

4. Je-li v tadné odlivodnénych zvlasté naléhavych ptipadech nutné fesSit zavazné
fytosanitarni riziko, pfijme Komise okamzité¢ pouzitelné¢ provadéci akty postupem
podle ¢l. 99 odst. 4.

5. Odchylné od opatfeni pfijatych podle odstavce 1 se na dovoz na uzemi Unie a
premistovani na tomto Gizemi rostlin k péstovani pouzivanych k védeckym uceltim,
pokustim, selekci odriid, Slechténi a vystavam pouZzije ¢lanek 46.

6. Clenské staty nahlasi Komisi a ostatnim &lenskym statiim, jestlize byla na n&které
rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty pouzita opateni uvedena v odst. 2 pism.
a) nebo b).

Clenské staty informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty, jestlize byl na zakladé pouziti
opatieni uvedenych v odst. 2 pism. a) a b) zjistén vyskyt Skodlivého organismu, u
n¢hoz je pravdépodobné, ze predstavuje nové fytosanitarni riziko.

Clenské staty podaji prostfednictvim elektronického systému hlaseni uvedeného v
clanku 97 hlaSeni Komisi a ostatnim Clenskym statiim, jestlize byl dovoz rostlin,
rostlinnych produkti nebo jinych pfedmétli na uzemi Unie odmitnut, nebo jestlize
bylo jejich pfemistovani na tomto uzemi zakazano, jelikoz se dotéeny Clensky stat
domniva, ze doslo k poruseni zakazu uvedeného v odst. 2 pism. ¢). Uvedena hlaseni
obsahuji v pfislusnych ptipadech opatfeni ptijata Clenskymi staty pro dotcené
rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty podle ¢€l. 64 odst. 3 natfizeni EU €. .../...
[Office of Publications, please insert number of Regulation on Official Controls].

V piislusnych piipadech se tieti zemi, z niz byly rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné

piredméty odeslany za ucelem dovozu na izemi Unie, o této skutecnosti rovnéz poda
hlaseni.

Clanek 48
Zména prilohy 111

Komisi je sveéfena pravomoc pifijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 98,
kterymi se méni ptiloha III o prvcich pro identifikaci rostlin k péstovani, které pro tizemi Unie
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predstavuji fytosanitarni riziko, pokud jde o charakteristiku a ptivod uvedenych rostlin
k péstovani v zjmu ptizplisobeni se vyvoji odbornych a védeckych znalosti.

ODpDIL 2
OPATRENI TYKAJICi SE CHRANENYCH ZON

Clanek 49
Zikaz dovozu rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméti do chranénych zén

1. Komise piijme provadéci akt, ktery obsahuje rostliny, rostlinné produkty a jiné
predméty, jakoz 1 zdkazy a dotéené chranéné zony, jak stanovi ptiloha III ¢ast B
smérnice 2000/29/ES.

Uvedeny provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 99 odst. 2 tohoto
nafizeni.

V seznamu vytvofeném uvedenym provadécim aktem jsou uvedené rostliny,
rostlinné produkty a jiné predméty oznaceny piislusSnym kodem KN.

2. Jestlize rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét pochdzejici z oblasti mimo
dotcenou chranénou zénu predstavuje nepfijatelné fytosanitarni riziko, jelikoz je
pravdépodobné, Ze je hostitelem karanténniho Skodlivého organismu chranéné zoény,
a toto riziko neni moZzné snizit na pfijatelnou uroven pouzitim jednoho nebo vice
opatfeni stanovenych v pfiloze IV oddile 1 bodech 2 a 3 o opattenich pro fizeni rizik
a cest priniku karanténnich Skodlivych organismii, Komise pfisluSnym zplsobem
provadeéci akt uvedeny v odstavci 1 zméni, aby obsahoval uvedenou rostlinu,
rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét a dot¢ené chranéné zony.

V ptipadé Ze rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny predmét obsazeny v uvedeném
provadécim aktu nepiedstavuje nepfijatelné fytosanitarni riziko, nebo jej predstavuje,
pii¢emz toto riziko je mozné snizit na piijatelnou uroven pouzitim jednoho nebo vice
opatieni stanovenych v ptiloze IV oddile 1 bodech 2 a 3 o opatienich pro fizeni rizik
a cest priniku karanténnich Skodlivych organismti, Komise provadéci akt zméni.

Uvedené zmény se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3 tohoto
nafizeni.

Ptijatelnost trovné uvedeného fytosanitarniho rizika se posuzuje v souladu se
z4sadami stanovenymi v ptiloze II oddile 2 o zasadach pro fizeni rizik Skodlivych
organismd.

3. Rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny predmét uvedeny na seznamu v provadécim aktu
stanoveném v odstavci 1 nesmi byt dovaZen do pfislusné chranéné zony z dotéené
treti zeme nebo oblasti izemi Unie.

4. Je-li v fadné¢ odivodnénych zvlast¢ naléhavych piipadech nutné fesit zavazné

fytosanitarni riziko, pfijme Komise okamzit¢ pouzitelné¢ provadéci akty postupem
podle ¢l. 99 odst. 4.
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Clenské staty podaji prostfednictvim elektronického systému hlaseni uvedeného v
¢lanku 97 hlaSeni Komisi a ostatnim ¢lenskym statiim, jestlize do dotéené chranéné
zony byly dovezeny nebo jsou v ni pfemistovany rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné
predméty v rozporu se zakazy piijatymi na zdkladé tohoto ¢lanku.

V piislusnych piipadech se tieti zemi, z niz byly rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné

pfedméty do dotéené chranéné zony dovezeny, o této skutecnosti rovnéz poda
hlaseni.

Clanek 50

Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty podléhajici zvlastnim pozadavkim na

chranéné zény

Komise pifijme provadéci akt, ktery obsahuje rostliny, rostlinné produkty a jiné
predméty, jakoz 1 pfislusné chranéné zony a pozadavky, jak stanovi ptiloha IV ¢ast B
smérnice 2000/29/ES.

Uvedeny provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 99 odst. 2 tohoto
nafizeni.

V seznamu vytvofeném uvedenym provadécim aktem jsou uvedené rostliny,
rostlinné produkty a jiné predméty oznaceny piislusnym kodem KN.

Jestlize rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny predmét pochazejici z oblasti mimo
dotéenou chranénou zénu piedstavuje pro uvedenou chranénou zonu nepiijatelné
fytosanitarni riziko, jelikoz je pravdépodobné, Ze je hostitelem karanténniho
Skodlivého organismu chranéné zony, a toto riziko je mozné snizit na pfijatelnou
urovenl pouzitim jednoho nebo vice opatfeni stanovenych v piiloze IV oddile 1
bodech 2 a 3 o opatienich pro fizeni rizik a cest priniku karanténnich Skodlivych
organismi, zméni Komise provadéci akt uvedeny v odstavci 1, aby obsahoval
uvedenou rostlinu, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét a opatieni, kterd se na né
vztahuji. Uvedend opatfeni a poZadavky stanovené v odstavci 1 se dale nazyvaji
,»zvlastnimi pozadavky na chranéné zony*.

Jestlize rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét obsazeny v uvedeném provadécim
aktu nepfedstavuje pro dotéenou chranénou zonu nepiijatelné fytosanitarni riziko,
nebo jej piedstavuje, pfiCemz toto riziko neni mozné snizit pomoci stanovenych
zvlastnich pozadavkil na chranéné zony na pfijatelnou uroven, Komise provadeci akt
zmeéni.

Uvedené zmény se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3 tohoto
nafizeni.

Ptijatelnost irovné uvedeného fytosanitarniho rizika se posoudi a opatfeni na sniZzeni
uvedeného rizika na pfijatelnou uroven se pifijmou v souladu se zésadami
stanovenymi v piiloze II oddile 2 o zasadach pro fizeni rizik skodlivych organismd.

Je-li v tadné odavodnénych zvlasté naléhavych piipadech nutné feSit zavazné

fytosanitarni riziko, pfijme Komise okamzit¢ pouzitelné provadéci akty postupem
podle ¢l. 99 odst. 4.
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3. Rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty uvedené v provadécim aktu
stanoveném v odstavci 1 smi byt dovazeny do dotéené chranéné zony nebo smi byt
v této zon¢ premistovany, pokud jsou splnény zvlastni pozadavky na chranéné zony.

4. Clenské staty podaji prostfednictvim elektronického systému hlaseni uvedeného v
¢lanku 97 hlaseni Komisi a ostatnim ¢lenskym statiim, jestlize do dotéené chranéné
zony byly dovezeny nebo jsou v ni pfemistovany rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné
pfedméty v rozporu s opatifenimi pfijatymi na zaklad€ tohoto ¢lanku.

V pfislusnych ptipadech se tfeti zemi, z niz byly rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné
predméty na uzemi Unie dovezeny, o této skutecnosti rovnéz poda hlaseni.

Clanek 51
Informace, které maji byt poskytnuty cestujicim, zakaznikiim poStovnich sluzeb a
internetovym zakaznikim, pokud jde o chranéné zony

Clanek 43 tykajici se informaci, které maji byt poskytnuty cestujicim, zakaznikiim postovnich
sluzeb a internetovym zdkazniklim, se pouzije odpovidajicim zplisobem na dovoz rostlin,
rostlinnych produkti a jinych pfedméta z tfetich zemi do chranénych zon.

Clanek 52
Vyjimka ze zakazii a poZadavkii na pohrani¢ni pasma, pokud jde o chrianéné zony

Clanek 44 tykajici se vyjimek ze zakazii a pozadavkii na pohrani¢ni pisma se pouZije na
rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené na seznamu podle ¢l. 49 odst. 1 a 2 a ¢l.
50 odst. 1 a 2, pokud jde o ochranéné zony sousedici s pohrani¢nimi pasmy tietich zemi.

Cldnek 53
Vyjimka ze zakazii a pozadavki na fytosanitarni tranzit, pokud jde o chranéné zény

Clanek 45 tykajici se vyjimek ze zakazil a pozadavki na fytosanitarni tranzit se pouZije
ptisluSnym zpisobem na rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené na seznamu
podle €l. 49 odst. 1 a 2 a ¢l. 50 odst. 1 a 2, pokud jde o fytosanitarni tranzit pres chranéné
zony.

Clanek 54
Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty pouzivané k védeckym uceliim, pokustim,
selekci odrid, Slechténi a vystavam, pokud jde o chranéné zony

Odchyln¢ od zékazli a pozadavkl stanovenych v €l. 49 odst. 3 a ¢l. 50 odst. 3 se na rostliny,
rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené na seznamu podle ¢l. 49 odst. 1 a 2 a €l. 50 odst. 1
a 2, pokud jde o dovoz rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméth pouzivanych k
védeckym ucelim, pokustim, selekci odrid, Slechténi a vystavam do chranénych zo6n a jejich
piemistovani v ramci téchto zon, pouzije Clanek 46.
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OppiL 3

OSTATNI OPATRENI TYKAJICi SE ROSTLIN, ROSTLINNYCH PRODUKTU A JINYCH PREDMETU

Clanek 55
Obecné poZzadavky na obalovy materiil a dopravni prostiedky

Obalovy materidl pouzivany pro rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty
uvedené v provadécich aktech pftijatych podle €l. 27 odst. 1 a 2, ¢€l. 29 odst. 1 a 2, ¢I.
40 odst. 1, ¢l. 41 odst. 1 a 2, ¢l. 47 odst. 1, ¢l. 49 odst. 1 a ¢1. 50 odst. 1 a dovazené
na uzemi Unie nebo pfemistované v ramci tohoto uzemi, je prosty karanténnich
Skodlivych organismt Unie.

To samé plati pro dopravni prostiedky, které uvedené rostliny, rostlinné produkty a
jiné predméty prepravuji.

Obalovy materidl uvedeny v odstavei 1, kromé dievéného obalového materidlu,
pokryva dotcené rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty tak, aby b&hem jejich
dovozu na tzemi Unie nebo pfemisténi v ramci tohoto Gizemi neexistovalo riziko
Sifeni karanténnich Skodlivych organisma Unie.

Dopravni prostiedky uvedené v odstavci 1 jsou pfipadné pokryty nebo uzavieny tak,
aby béhem jejich dovozu na tizemi Unie nebo pfemisténi v rdmci tohoto uzemi
neexistovalo riziko Sifeni karanténnich Skodlivych organismii Unie.

Odstavce 1 a 2 se pouziji na chranéné zony, rovnéz pokud jde o pfislusné karanténni
Skodlivé organismy chranéné zony.

Cldnek 56
Urcéeni karanténnich stanic

Clenské staty uréi na svém tizemi karanténni stanice pro rostliny, rostlinné produkty,
jiné predméty a skodlivé organismy, nebo schvali pouzivani urc¢enych karanténnich
stanic v jinych ¢lenskych statech za podminky, Ze uvedené stanice spliuji pozadavky
stanovené v odstavci 2.

Kromé toho mize ptisluSny organ na zéklad¢ Zadosti urcit coby karanténni stanici
jiné zatizeni za podminky, ze splituje pozadavky stanovené v odstavci 2.

Karanténni stanice spliuji tyto podminky:

a)  zabezpeCuji fyzickou izolaci rostlin, rostlinnych produkti a jinych prfedmétu,
které maji byt v karanténé, a zajiStuji, Ze bez souhlasu piislusného organu
nema k uvedenym rostlinam, rostlinnym produktiim a jinym piredmétim nikdo
pristup a Ze nemohou byt z uvedené stanice premistény;

b)  pokud se ¢innosti provadéné v karanténnich stanicich tykaji rostlin, rostlinnych

produktli ¢i jinych pfedmétd, jsou zajistény vhodné podminky péstovani a
inkubacni podminky umoziujici rozvinuti zndmek a ptiznakd karanténnich
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Skodlivych organismli na uvedenych rostlinach, rostlinnych produktech a
jinych predmétech;

c) povrchy jsou zhladkého a nepropustného materidlu umoziujiciho U¢inné
¢isténi a dekontaminaci;

d)  povrchy jsou z materidlu odolného vici zni¢eni a napadeni hmyzem a jinymi
¢lenovci;

e) systémy zavlazovani, ventilace a odpadni systémy vylucuji pfenos nebo tnik
karanténnich skodlivych organismi;

f)  maji k dispozici systémy pro sterilizaci, dekontaminaci a zni¢eni napadenych
rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmét, odpadu a vybaveni pied
odvozem ze stanice;

g)  poskytuji ochranny odév a pokryvku obuvi;

h)  pfipadné maji systémy pro dekontaminaci personalu a navstévnikl pfi odchodu
ze stanice;

i)  jsou definovany ukoly téchto stanic a podminky, za nichz stanice uvedené
ukoly provadi;

j)  je kdispozici dostate¢ny pocet vyskolenych pracovnikti s vhodnou kvalifikaci
a zkusenostmi.

Na zaklad¢ zadosti predaji ¢lenské staty Komisi a ostatnim ¢lenskym statim seznam
uréenych karanténnich stanic na svém tzemi.
Clanek 57

Provoz karanténnich stanic

Osoba odpovédnd za karanténni stanici monitoruje uvedenou stanici a jeji
bezprostiedni okoli, pokud jde o vyskyt karanténnich Skodlivych organismd.

Jestlize se zjisti vyskyt uvedeného Skodlivého organismu, u¢ini osoba odpovédna za
dotcenou karanténni stanici pfisluSné kroky. O vyskytu a uvedenych krocich

informuje pfislusny organ.

Osoba odpovédnd za karanténni stanici zajisti, aby persondl a néavstévnici nosili
ochranny odév a pokryvku obuvi a aby byli pfi odchodu ze stanice piipadné
podrobeni dekontaminaci.

Osoba odpovédna za karanténni stanici vede zaznamy o téchto polozkach:
a)  zameéstnany personal,
b)  navstévnici stanice;

c) rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, které se dostanou na stanici a které
ji opusti;
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d)  misto ptivodu uvedenych rostlin, rostlinnych produktt a jinych predméti;

e) poznamky ohledné vyskytu Skodlivych organismli na uvedenych rostlinach,
rostlinnych produktech a jinych pfedmétech.

Zaznamy se uchovavaji po dobu tii let.
Clanek 58
Dozor nad karanténnimi stanicemi a zruSeni jejich urceni

Prislusny organ uspotada alesponi jednou za rok audit nebo inspekci karanténnich
stanic s cilem ovéfit, zda uvedené stanice splituji podminky uvedené v €l. 56 odst. 2 a
¢lanku 57.

Ptislusny organ neprodlené zrusi urCeni karanténni stanice uvedené v €l. 56 odst. 1,
jestlize:

a) zauditu nebo inspekce vyplyne, Ze piisluSna karanténni stanice nesplituje
podminky uvedené v ¢l. 56 odst. 2 nebo v ¢lanku 57;

b) osoba odpovédna za pfislusnou karanténni stanici nezjedna potiebnou a
vcasnou napravu situace.

Clanek 59

Propusténi rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméti z karanténnich stanic

Rostliny, rostlinné produkty a jiné ptfedméty opusti karanténni stanici pouze na
zékladé povoleni pfislusnych organi, jestlize je potvrzeno, Zze jsou prosté
karanténnich Skodlivych organismt Unie, nebo v pfislusnych ptipadech karanténnich
Skodlivych organismi chranéné zony.

Ptislusné organy povoli pfemisténi rostlin, rostlinnych produktl a jinych predméti
z jedné karanténni stanice do druhé karanténni stanice nebo na jakékoli jiné misto,
pouze pokud jsou pfijata opatfeni zajiSt'ujici, Ze se na dotCeném Uzemi nerozsiti
karanténni Skodlivé organismy Unie, nebo v piislusnych pfipadech karanténni
Skodlivé organismy chranéné zony.

Cldnek 60
Premisténi z izemi Unie

Jestlize se pfemisténi nékteré rostliny, rostlinného produktu ¢i jiného predmétu
z Unie fidi fytosanitdrni dohodou s tfeti zemi, musi probihat v souladu s touto
dohodou.

Jestlize se premisténi nékteré rostliny, rostlinného produktu ¢i jiného pfedmétu z
Unie nefidi fytosanitdrni dohodou s tfeti zemi, musi probihat v souladu
s fytosanitarnimi pravidly tfeti zemé, do niZ mé byt pfislusnd rostlina, rostlinny
produkt ¢i jiny pfedmét premistén.
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Jestlize se premisténi n€které rostliny, rostlinného produktu ¢i jiného predmétu z
Unie nefidi ani fytosanitarni dohodou s tieti zemi a ani fytosanitdrnimi pravidly tieti
zemé, do niz mé byt pfislusna rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét premistén,
pouziji se poZzadavky na piemistovani rostlin, rostlinnych produkti a jinych
predmétli v ramci izemi Unie stanovenych v seznamu uvedeném v €l. 41 odst. 1 a 2.

cey

Uvedené pozadavky se vSak nepouziji, jestlize se tykaji Skodlivého organismu, ktery
spliiuje nékterou z téchto podminek:

a) uvedend tfeti zem¢ potvrzuje, Ze se uvedeny Skodlivy organismus na jejim
uzemi vyskytuje a Ze neni pfedmétem uredni kontroly;

b)  lze divodné ptedpokladat, ze dany Skodlivy organismus nesplituje kritéria pro
karanténni Skodlivy organismus, pokud jde o uzemi dotcené tieti zemé.

Kapitola V

Registrace profesionalnich provozovateli a vysledovatelnost

Cldnek 61
Uredni registr profesionalnich provozovateli

PrisluSny organ vede a aktualizuje registr profesiondlnich provozovatell, ktefi
provadi Cinnosti uvedené na seznamu v druhém pododstavci na tizemi dotCeného
Clenského statu a na které se vztahuje nektery z téchto bodu:

a)  jsou profesionalnimi provozovateli, jejichz ¢innost se tyka rostlin, rostlinnych
produktii ¢i jinych pfedmétd, na néz se vztahuje provadéci akt uvedeny v ¢l. 27
odst. 1,2 ¢i 3, ¢l. 29 odst. 1, 2 ¢1 3, €l. 40 odst. 1, ¢l. 41 odst. 1 ¢i 2, ¢l. 47 odst.
1, €L. 49 odst. 1 ¢i €l. 50 odst. 1, nebo jsou piedmétem ustanoveni ¢l. 43 odst. 1
€12, ¢l. 44 odst. 1, €l. 45 odst. 1, ¢lanku 51, 52 ¢i 53;

b)  jsou profesiondlnimi provozovateli ve smyslu ¢l. 3 odst. 6 nafizeni (EU) ¢.
...l.... [Office of Publications, please insert number of Regulation on plant
reproductive material law].

Tento odstavec se pouzije, pokud jde o tyto ¢innosti:

a)  vysadbu;

b)  péstovani;

c)  produkci;

d) dovozna izemi Unie;

e) premistovani v ramci Gzemi Unie;

f)  pfemisténi z uzemi Unie;
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g) produkci a/nebo dodani na trh ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 nafizeni (EU) ¢.
.../....[Office of Publications, please insert number of Regulation on plant
reproductive material law];

h)  prodej prostfednictvim smluv uzavienych na dalku.

Uvedeny se registr se nazyva ,registr”. Profesionalni provozovatelé registrovani na
zéklad€ prvniho pododstavce pism. a) a b) se nazyvaji ,,registrovani provozovatelé*.

Profesionalni provozovatel mize byt registrovan v registru ptislusného orgénu vice
nez jednou za podminky, Ze se kazd4d jednotlivd registrace vztahuje na jinou
provozovnu, jiny spole¢ny sklad a jiné stfedisko odeslani uvedené v ¢l. 62 odst. 2
pism. d). Na kazdou z téchto registraci se pouzije postup uvedeny v ¢lanku 62.

Odstavec 1 se nepouzije na profesionalniho provozovatele, pro kterého plati jeden
nebo vice téchto bodu:

a)  dodava vyhradn¢ mald mnozstvi dotéenych rostlin, rostlinnych produktd a
jinych predméth zavisejici na dotcené rostlin€, rostlinném produktu a jiném
predmétu koneCnym wuzivatelim, a to jinymi prostiedky nez je prodej
prostfednictvim smluv uzavienych na dalku;

b)  jeho profesni Cinnost tykajici se rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméti
je omezena na piepravu téchto rostlin, rostlinnych produktii a jinych predméth
pro jiného profesionalniho provozovatele;

c) jeho profesni ¢innost se tykd vyhradné pfepravy predmétl vSeho druhu za
pouziti dfevéného obalového materialu.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 98, které stanovi jeden nebo vice z téchto bodu:

a)  dalsi kategorie profesiondlnich provozovateld, na néz se vztahuje vyjimka
z pouziti odstavce 1, jestlize by registrace pro tyto provozovatele piedstavovala
neumérnou administrativni z4t€Zz ve srovnani s fytosanitdrnim rizikem jejich
profesni ¢innosti;

b) zvlastni pozadavky na registraci nckterych kategorii profesionalnich
provozovateli;

¢)  horni hranici pro mald mnozstvi urcitych rostlin, rostlinnych produkt ¢i jinych
pfedméti, jak je uvedeno v prvnim pododstavci pism. a).
Cldnek 62
Postup registrace
Profesionalni provozovatel¢, ktefi spadaji do oblasti ptisobnosti ¢l. 61 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. a) nebo b), predlozi zddost o zapsani do registru piisluSnym

organiim.

Uvedena zadost obsahuje tyto prvky:
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a)  nazev, adresu a kontaktni udaje profesionalniho provozovatele;

b)  prohlaSeni ohledn¢ zaméru profesiondlniho provozovatele vykonavat kazdou
z ¢innosti uvedenych v €l. 61 odst. 1 tykajici se rostlin, rostlinnych produkti a
jinych predméti;

c)  prohlaseni ohledné zaméru profesionalniho provozovatele vykondvat kazdou z
téchto Cinnosti:

1)  vydavani rostlinolékatskych past pro rostliny, rostlinné produkty a jiné
pfedméty na zakladé ¢l. 79 odst. 1;

il)  opatfovani dfevéného obalového materidlu ozna¢enim uvedenym v ¢l. 91
odst. 1;

iii)  vydavani veskerych dalSich potvrzeni uvedenych v ¢l. 93 odst. 1;

iv) vydavani ufednich navések pro rozmnozovaci material rostlin podle
¢lanku 19 natizeni (EU) €. .../....[Office of Publications, please insert
number of Regulation on plant reproductive materiall;

d) adresu provozoven, spoleénych skladii nebo stfedisek odeslani pouzivanych
profesiondlnim provozovatelem v dotéeném clenském stat¢ k vykonavani
¢innosti uvedenych v ¢l. 61 odst. 1 za Gcelem registrace;

e) rody a druhy rostlin, rostlinnych produkti a ptipadné povahu jinych predméti,
jichz se tyka Cinnost profesionalniho provozovatele.

Pfislusné organy =zatadi profesiondlniho provozovatele do registru, jestlize
predlozena zadost o registraci obsahuje prvky uvedené v odstavci 2.

Registrovani profesiondlni provozovatelé v ptislusnych piipadech piedlozi zadost o
aktualizaci idaji uvedenych v odst. 2 pism. a), d) a ¢) a prohlaseni uvedenych v odst.
2 pism. b) a ¢).

Jestlize ptislusny organ zjisti, Ze registrovany provozovatel jiz neprovadi ¢innosti
uvedené v ¢l. 61 odst. 1, nebo ze uvedeny provozovatel ptedlozil Zadost, ktera jiz
nespliluje pozadavky odstavce 2, pozaddad uvedeného provozovatele, aby uvedené
pozadavky zacal opét neprodlené nebo v urcité 1hité spliiovat.

Jestlize registrovany provozovatel nezacne ve lhité stanovené pfisluSnym organem
splnovat uvedené pozadavky, pfisluSny organ registraci uvedené¢ho provozovatele
Zrusi.

Cldnek 63
Obsah registru

Registr obsahuje prvky stanovené v €l. 62 odst. 2 pism. a), b), d) a e) a tyto prvky:

a)

ufedni registracni ¢islo;
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dvoupismenny kéd uvedeny v norm& ISO 3166-1-alpha-2>" oznadujici Glensky stat,
v némz je profesiondlni provozovatel registrovan;

informaci, zda ma pfislusny profesionalni provozovatel opravnéni pro kazdou
z ¢innosti uvedenych v ¢l. 62 odst. pism. c).

Clanek 64
Dostupnost informaci ufednich registri

Clensky stat vedouci registr zpfistupni na pozadani informace obsazené v registru
ostatnim clenskym statim nebo Komisi.

Clensky stat vedouci registr zpiistupni na pozadani informace uvedené v ¢lanku 63,
s vyjimkou €l. 62 odst. 2 pism. d) a e), jakémukoli profesionalnimu provozovateli.

Clanek 65
Vysledovatelnost

Profesionalni provozovatel, kterému jsou dodavany rostliny, rostlinné produkty ¢i
jiné ptfedmeéty, jez jsou predmétem zakazli, pozadavkii nebo podminek na zakladé ¢l.
40 odst. 1, ¢1. 41 odst. 1 a 2, ¢l. 44 odst. 1 a 3, ¢l. 45 odst. 1, ¢l. 46 odst. 1 a 3, ¢l. 47
odst. 1, €l. 49 odst. 1 a 2, €I. 50 odst. 1 a 2, ¢lanku 52, 53 a 54, vede zaznamy pro
kazdou dodanou rostlinu, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét umoziujici uvedenému
provozovateli identifikovat profesionalni provozovatele, kteti je dodavaji.

Profesionalni provozovatel, ktery dodava rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné
predméty, jez jsou predmétem zdkazil, pozadavkll nebo podminek na zakladé ¢l. 40
odst. 1, ¢l. 41 odst. 1 a 2, ¢l. 44 odst. 1 a 3, ¢l. 45 odst. 1, ¢l. 46 odst. 1 a 3, ¢l. 47
odst. 1, ¢l. 49 odst. 1 a 2, ¢l. 50 odst. 1 a 2, ¢lanku 52, 53 a 54, vede zdznamy
umoznujici uvedenému provozovateli identifikovat u kazdé dodané rostliny,
rostlinného produktu ¢i jiného predmétu profesionalni provozovatele, kterym je
dodal.

Profesiondlni provozovatelé vedou zdznamy uvedené v odstavci 1 a 2 po dobu tii let
od data, kdy jim byly dotfené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty dodény,
nebo kdy je dodali jinym profesiondlnim provozovatelim.

Na pozédani sdéli informace v zaznamech uvedenych v odstavci 1 a 2 pfisluSnym
organiim.

Odstavce 1 az 4 se nepouziji na profesionalni provozovatele uvedené v ¢l. 61 odst. 3
pism. b).

I1SO 3166-1:2006, Kody pro nazvy zemi a jejich asti — Cast 1: Kody zemi. Mezinarodni organizace pro
normalizaci, Zeneva.
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Clanek 66
Premist’ovani rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméta v ramci provozoven
profesionalniho provozovatele

1. Profesiondlni provozovatel¢ maji zavedeny systémy a postupy vysledovatelnosti
umoznujici sledovat pfemistovani jejich rostlin, rostlinnych produkti a jinych
predmétl v rdmci jejich vlastnich provozoven.

Prvni pododstavec se nepouzije na profesionalni provozovatele uvedené v ¢l. 61 odst.
3 pism. b).

2. Informace o premistovani rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétd v ramci
uvedenych provozoven, které jsou ziskany na zaklad¢ systému a postupli uvedenych
v odstavci 1, jsou na pozadani zptistupnény piislusnym organim.

Kapitola VI
Certifikace rostlin, rostlinnych produktii a jinych predméti

OpbbpiL 1
ROSTLINOLEKARSKA OSVEDCENI POZADOVANA PRO DOVOZ ROSTLIN, ROSTLINNYCH PRODUKTU
A JINYCH PREDMETU NA UZEMI UNIE

Clanek 67
Rostlinolékarské osvédcéeni pozadované pro dovoz na izemi Unie

1. Rostlinolékatské osvédceni pozadované pro dovoz rostlin, rostlinnych produktii a
jinych pfedméti na uzemi Unie je dokument vydany tfeti zemi, ktery spliuje
podminky c¢lanku 71, obsahuje prvky stanovené v piiloze V ¢asti A, nebo
v ptislusnych ptipadech ptiloze V ¢asti B, a osvédcuje, ze dotéené rostliny, rostlinné
produkty nebo jiné pfedméty spliuji vSechny tyto pozadavky:

a)  jsou prosté karanténnich Skodlivych organismti Unie;

b) jsou vsouladu sustanovenimi ¢l. 37 odst. 1 ohledn¢ vyskytu Skodlivych
organismi Unie snizujicich kvalitu na rostlinach k péstovani;

c) jsouv souladu s pozadavky uvedenymi v €l. 41 odst. 1 a 2;

d)  vpfislusnych piipadech jsou v souladu s pravidly pfijatymi na zakladé
ustanoveni ptijatych podle ¢l. 27 odst. 1 a 2 a €. 29 odst. 1.

2. Na rostlinolékarském osveédéeni je v pfislusnych ptipadech v oddile snazvem
,Dodatkové prohlaSeni® a v souladu s provadécimi akty pfijatymi na zékladée ¢l. 41
odst. 1 a2 a ¢l. 50 odst. 1 a 2 uvedeno, ktery zvlastni pozadavek je splnén, jestlize je
na vybér z nékolika moznosti. Tato informace obsahuje odkaz na piisluSnou moznost
stanovenou v uvedenych aktech.

3. Rostlinolékatské osvédceni v pfisluSnych piipadech uvede, ze dotfené rostliny,
rostlinné produkty ¢i jiné predméty jsou v souladu s fytosanitarnimi opatfenimi
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uznavanymi za rovnocenné podle ¢lanku 42 s pozadavky provadéciho aktu ptijatého
podle ¢l. 41 odst. 2.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s

clankem 98, kterymi se méni piiloha V ¢ast A a B scilem pfizpisobit tyto casti
védeckému a technickému pokroku a vyvoji mezinarodnich norem.

Clanek 68

Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, pro néz jsou pozadovana rostlinolékarska

osvédéeni

Komise zfidi prostiednictvim provadéciho aktu seznam rostlin, rostlinnych produktii
a jinych ptfedméti, jakoz i1 pfislusnych tietich zemi ptivodu nebo odesléni, pro néz je
za ucelem dovozu na tzemi Unie pozadovano rostlinolékarské osvédceni.

Uvedeny seznam obsahuje:

a)  rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v ptiloze V ¢ésti B bodé 1
smérnice 2000/29/ES;

b)  rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty, pro néz byly piijaty pozadavky na
zaklade ¢l. 27 odst. 1 a €l. 29 odst. 1 ohledné jejich dovozu na uzemi Unie;

c) osivouvedené na seznamu na zakladé ¢l. 37 odst. 2;

d) rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené na seznamu na zaklad¢ ¢l.
41 odst. 1 a 2.

vy

Pismena a) az d) se nicméné nepouziji, jestlize akt pfijaty na zaklade €l. 27 odst. 1,
¢l. 29 odst. 1 ¢i ¢l. 41 odst. 1 a 2 vyzaduje dikaz o souladu v podobé uredniho
oznaceni uvedeného v €l. 91 odst. 1, nebo jiného ufedniho potvrzeni uvedeného v ¢l.
93 odst. 1.

Uvedeny provadéci akt se ptijme poradnim postupem podle ¢l. 99 odst. 2.

Komise prostiednictvim provadéciho aktu zméni provadéci akt uvedeny v odstavei 1
v téchto ptipadech:

a)  rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét uvedeny na seznamu v dotéeném
provadécim aktu nespliuje pozadavky odst. 1 pism. b), ¢) nebo d);

b)  rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét, ktery neni uvedeny na seznamu
v dotCeném aktu, spliiuje pozadavky odst. 1 pism. b), ¢) nebo d).

Uvedeny provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢1. 99 odst. 2.

Komise muze prostiednictvim provadéciho aktu zménit provadéci akt uvedeny
v odstavci 1 vsouladu se zdsadami stanovenymi v ptiloze IV oddile 2, jestlize
existuje riziko, Ze rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét, ktery neni uvedeny na
seznamu v dotéeném aktu, je hostitelem karanténniho Skodlivého organismu Unie,
nebo jestlize pro rostlinu, rostlinny produkt ¢i jiny predmét uvedeny na seznamu
v doteném aktu takové riziko jiz neexistuje.
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Uvedeny provadéci akt se pfijme prezkumnym postupem podle ¢1. 99 odst. 3.
Odchylné od odstaveti 1, 2 a 3 neni rostlinolékaiské osvédceni vyzadovano pro

rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty, na néz se vztahuji clanky 44, 45, 46 a
70.

Clanek 69

Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, pro néz jsou poZadovana rostlinolékarska

osvédceni za icelem dovozu do chranéné zony

Komise zfidi prostiednictvim provadéciho aktu seznam rostlin, rostlinnych produktii
a jinych ptfedméti, jakoz i prislusnych tietich zemi ptivodu nebo odesléani, pro néz je
navic k pfipadim uvedenym v ¢l. 68 odst. 1, 2 a 3 za ucelem dovozu z uvedenych
tietich zemi do nékterych chranénych zoén pozadovéno rostlinolékaiské osvédceni.

Uvedeny seznam obsahuje:

a)  rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené v ptiloze V ¢asti B bodé¢ II
smérnice 2000/29/ES;

b)  rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené na seznamu na zaklad¢ ¢l.
50 odst. 1 €1 2.

ey

Pismena a) a b) se nicmén¢ nepouziji, jestlize akt ptijaty na zakladeé ¢l. 50 odst. 1 ¢i 2
vyzaduje dikaz o souladu v podobé tfedniho oznaceni uvedeného v ¢l. 91 odst. 1,
nebo jin¢ho ufedniho potvrzeni uvedeného v ¢l. 93 odst. 1.

Uvedeny provadéci akt se ptijme poradnim postupem podle ¢l. 99 odst. 2.

Komise prostiednictvim provadéciho aktu zméni provadéci akt uvedeny v odstavei 1
v téchto ptfipadech:

a)  rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny predmét uvedeny na seznamu v dotéeném
provadécim aktu nesplituje pozadavky odst. 1 pism. b);

b) rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny predmét, ktery neni uvedeny na seznamu
v dot€eném aktu, splituje pozadavky odst. 1 pism. b).

Uvedeny provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l1. 99 odst. 2.

Komise muze prostiednictvim provadéciho aktu zménit provadéci akt uvedeny
v odstavci 1 vsouladu se zdsadami stanovenymi v ptiloze IV oddile 2, jestlize
existuje riziko, Ze rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny ptedmét, ktery neni uvedeny na
seznamu v dot¢eném aktu, je hostitelem pfislusného karanténniho Skodlivého
organismu chranéné zony, nebo jestlize pro rostlinu, rostlinny produkt ¢i jiny
pfedmét uvedeny na seznamu v dot¢eném aktu takové riziko jiz neexistuje.

Uvedeny provadéci akt se piijme pfezkumnym postupem podle ¢I. 99 odst. 3.
Odchylné¢ od odstaveti 1, 2 a 3 neni rostlinolékarské osvédceni vyzadovéno pro

rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty, na néz se vztahuji ¢lanky 52, 53, 54 a
70.
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Clanek 70

Vyjimky pro zavazadla cestujicich, zikazniky poStovnich sluZeb a internetové zakazniky

1.

Pro mala mnozstvi urcitych rostlin, rostlinnych produktt a jinych predmétt z tretich
zemi lze udélit vyjimku z pozadavku na rostlinolékaiské osvédceni stanoveného v €l.
68 odst. 1 a ¢l. 69 odst. 1, jestlize spliuji vSechny tyto podminky:

a) jsou dovezeny na Uzemi Unie coby soucast osobniho zavazedla cestujicich,
nebo coby zasilka odesland na zakladé prodeje prostiednictvim smluv
uzavienych na dalku konecnym uzivatelim (dale: ,,internetovi zdkaznici®)
nebo coby zasilka dodana postovnimi sluzbami kone¢nym uzivateliim;

b)  nejsou uréeny k profesnim nebo obchodnim uceltim;
c)  jsou na seznamu uvedeném v odstavci 2.
Uvedena vyjimka se nevztahuje na rostliny k péstovani, krome osiv.

Komise zfidi prostfednictvim provadécich akti seznam rostlin, rostlinnych produkta
a jinych predméth uvedenych v odstavci 1, jakoz 1 dotéenych ttetich zemi, a stanovi
maximalni mnozstvi dotcenych rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétt, na
néz se vztahuje vyjimka uvedeného odstavce a pfipadné jedno nebo vice opatieni pro
fizeni rizik stanovenych v ptiloze IV oddile 1.

Rozhodnuti o zafazeni do seznamu, stanoveni maximalniho dotéeného mnozstvi a
ptipadné opatieni pro fizeni rizik se uskutecni na zaklad¢ fytosanitarniho rizika, které
pfedstavuje malé mnozstvi uvedenych rostlin, rostlinnych produkti a jinych
predméti v souladu s kritérii uvedenymi v ptiloze IV oddile 2.

Uvedeny provadéci akt se piijme pfezkumnym postupem podle €l. 99 odst. 3. tohoto
nafizeni.

Clanek 71
Podminky, které musi spliiovat rostlinolékarské osvédceni

Ptislusny orgdn pfijme rostlinolékatrské osvédceni doprovazejici rostliny, rostlinné
produkty ¢i jiné predméty, které maji byt dovezeny ze tfeti zemé, pouze pokud je
obsah uvedeného osvédCeni v souladu s pfilohou V ¢asti A. Jestlize rostliny,
rostlinné produkty ¢i jiné predméty maji byt dovezeny ze tieti zemé, z niz nepochazi,
piijme pfisluSny organ rostlinolékaiské osvédceni, pouze pokud je toto osvédceni
v souladu a ptilohou V casti B.

Pfislusny organ uvedené rostlinolékaiské osvédceni neptijme, jestlize u néj chybi
nebo je nespravné vyplnéno ptipadné dodatkové prohlaseni uvedené v €l. 67 odst. 2 a
jestlize u n&j chybi piipadné tvrzeni uvedené v €l. 67 odst. 3.

Pfislusny orgén piijme rostlinolékaiské osveédCeni, pouze pokud spliuje tyto
pozadavky:

a) je vydano alespon v jednom tfednim jazyce Unie;

73

CS



CS

b)  je urceno Unii nebo jednomu z jejich ¢lenskych statu;

c)  bylo vydano nejvyse 14 dni pfed datem, kdy rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné
predméty, jichz se osvédceni tyka, opustily tfeti zemi, ve které bylo osvédéeni
vydano.

V ptipad¢ treti zemée, ktera je stranou umluvy IPPC, pfijme pfislusny organ pouze
rostlinolékarskd osvédCeni vydand oficidlnim vnitrostditnim orgdnem na ochranu
rostlin uvedené zemé, nebo ufednikem vefejné spravy, ktery je tomuto organu
odpovédny a ktery mé& odbornou kvalifikaci a fadné povéreni od uvedeného
oficialniho vnitrostatniho organu na ochranu rostlin.

V ptipad¢ tieti zemé, kterd neni stranou imluvy IPPC, pfijme pfislusny orgén pouze
rostlinolékarskd osvédceni vydand organy prislusnymi v souladu s vnitrostatnimi
pravidly uvedené tieti zemé& nahldSenymi Komisi. Komise prostfednictvim
elektronického systému hlaseni uvedeného v ¢lanku 97 na zakladé ¢l. 131 pism. a)
natizeni (EU) €. .../... [Office of Publications, please insert number of Regulation on
Official Controls] informuje ¢lenské staty a provozovatele o obdrzenych hlasenich.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢clankem 98, kterymi se dopliiuji podminky pro piijeti uvedené v prvnim
pododstavci s cilem zajistit spolehlivost uvedenych osvédceni.

Rostlinolékatska osvédceni v elektronické podobé se piijmou, pouze pokud jsou
zaslana prostednictvim elektronického systému pro spravu informaci nebo pomoci
elektronické vymény s timto systémem uvedenym v ¢lanku 130 nafizeni (EU) ¢.
.../... [Office of Publications, please insert number of Regulation on Official
Controls].

Clanek 72
ZruSeni platnosti rostlinolékarského osvédceni

Jestlize bylo rostlinolékarské osvédéeni vydano v souladu v €l. 67 odst. 1, 2 a 3,
avSak dotceny ptisluSny organ dojde k zavéru, Ze nejsou splnény podminky uvedené
v ¢lanku 71, zrusi platnost uvedeného rostlinolékatrského osvédCeni a zajisti, aby toto
osvédceni dale nedoprovazelo dotéené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty.
V takovém ptipad¢ ptijme pfisluSny organ, pokud jde o dotcené rostliny, rostlinné
produkty ¢i jiné pfedméty, jedno z opatieni stanovenych v ¢l. 64 odst. 3 nafizeni
(EU) ¢. .../... [Office of Publications, please insert number of Regulation on Official
Controls].

Clenské staty podaji prostiednictvim elektronického systému hlageni uvedeného v
¢lanku 97 hlaSeni Komisi a ostatnim ¢lenskym statim, jestlize na zéklad¢ odstavce 1

doslo ke zruseni platnosti rostlinolékarského osvédceni.

HlaSeni se poda i tfeti zemi, kterd uvedené rostlinolékarské osvédceni vydala.
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ObpDIL 2
ROSTLINOLEKARSKE PASY POZADOVANE PRO PREMISTOVANI ROSTLIN, ROSTLINNYCH
PRODUKTU A JINYCH PREDMETU V RAMCI UZEMI UNIE

Clanek 73
Rostlinolékaiské pasy

Rostlinolékatsky pas je ufedni ndvéska pro premistovani rostlin, rostlinnych produkti a
jinych pfedméti v ramci izemi Unie, a v pfislusnych ptipadech i pro dovoz do chranénych
zoOn a ptremistovani v téchto zonach, kterd osvédcuje soulad se v§emi pozadavky stanovenymi

v ¢lanku 80, a pro dovoz do chranénych zon s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 81, pricemz
jeji obsah a format spliuji pozadavky clanku 78.

Clanek 74
Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, pro jejichZ premist'ovani v ramci tizemi
Unie je vyZadovan rostlinolékarsky pas
1. Komise zfidi prostiednictvim provadéciho aktu seznam rostlin, rostlinnych produktii
a jinych pfedmétd, pro jejichz premistovani v rdmci uzemi Unie je vyzadovan
rostlinolékatsky pas.
Uvedeny seznam obsahuje:

a)  vSechny rostliny k péstovani, kromé osiv;

b)  rostliny, rostlinné produkty a jiné ptedméty uvedené v piiloze V ¢asti A bodé 1
smérnice 2000/29/ES;

c) rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, pro néz byly pfijaty pozadavky na
zaklad¢é ¢l. 27 odst. 1, 2 ¢i 3 nebo €l. 29 odst. 1, 2 ¢i 3 ohledné jejich
pfemistovani v ramci uzemi Unie;

d) osivo uvedené na seznamu na zaklad¢ ¢l. 37 odst. 2;

e) rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené na seznamu na zakladé ¢l.
41 odst. 1 a 2.

Uvedeny provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢1. 99 odst. 2.

2. Komise prostfednictvim provadéciho aktu zméni provadéci akt uvedeny v odstavci 1
v téchto piipadech:

a)  rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét, ktery neni uvedeny na seznamu
v dot€eném aktu, splituje pozadavky odst. 1 pism. c), d) nebo e);

b)  rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét uvedeny na seznamu v dotCeném
provadécim aktu nespliluje pozadavky odst. 1 pism. ¢), d) nebo e);

Uvedeny provadéci akt se piijme poradnim postupem podle €l. 99 odst. 3.
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Komise muze prostfednictvim provadéciho aktu zménit provadéci akt uvedeny
v odstavei 1 vsouladu se zasadami stanovenymi v ptiloze IV oddile 2, jestlize
existuje riziko, ze rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét, ktery neni uvedeny na
seznamu v dotéeném aktu, je hostitelem karanténniho Skodlivého organismu Unie,
nebo jestlize pro rostlinu, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét uvedeny na seznamu
v dot€eném aktu takoveé riziko jiz neexistuje.

Uvedeny provadéci akt se pfijme prezkumnym postupem podle ¢1. 99 odst. 3.
Odchylné od odstavcl 1, 2 a 3 neni rostlinolékatsky pas vyzadovan pro rostliny,

rostlinné produkty ¢i jiné predméty, na néz se vztahuji clanky 44, 45, 46 a 70.

Clanek 75

Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, pro néz je vyZadovan rostlinolékarsky pas

za ucelem dovozu do chranénych z6n a premist’ovani v ramci téchto zén

Komise zfidi prostfednictvim provadéciho aktu seznam rostlin, rostlinnych produkti
a jinych pfedmétii, pro néz je za ucelem dovozu do nékterych chranénych zén
vyzadovan rostlinolékaisky pas.

Uvedeny seznam obsahuje:

a)  rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v priloze V ¢asti A bodé¢ II
smérnice 2000/29/ES;

b) jiné rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené na seznamu na
zaklade ¢l. 50 odst. 2.

Uvedeny provadéci akt se ptfijme poradnim postupem podle ¢1. 99 odst. 2.

Komise muze prostiednictvim provadéciho aktu zménit provadéci akt uvedeny
v odstavci 1 v téchto ptipadech:

a)  rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét, ktery neni uvedeny na seznamu
v dotCeném aktu, splituje pozadavky odst. 1 pism. b);

b)  rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét uvedeny na seznamu v dotCeném
provadécim aktu nespliluje pozadavky odst. 1 pism. a) nebo b);

Uvedeny provadéci akt se piijme poradnim postupem podle ¢l. 99 odst. 2.

Komise mulze prostfednictvim provadéciho aktu zménit provadéci akt uvedeny
v odstavei 1 vsouladu se zdsadami stanovenymi v piiloze IV oddile 2, jestlize
existuje riziko, Ze rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét, ktery neni uvedeny na
seznamu Vv dot¢eném aktu, je hostitelem pfislusSného karanténniho Skodlivého
organismu chranéné zony, nebo jestlize pro rostlinu, rostlinny produkt ¢i jiny
piredmét uvedeny na seznamu v dotéeném aktu takové riziko jiZ neexistuje.

Uvedeny provadéci akt se ptijme pfezkumnym postupem podle ¢1. 99 odst. 3.

Odchyln¢ od odstavcu 1, 2 a 3 neni rostlinolékaisky pas vyzadovan pro rostliny,
rostlinné produkty ¢i jiné predméty, na néz se vztahuji clanky 52, 53, 54 a 70.
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Clanek 76
Vyjimka pro konecné uzivatele

Rostlinolékatsky pas se nepozaduje pro premisténi malych mnozstvi rostlin, rostlinnych
produktl a jinych predmétli zavisejicich na dotcené rostling, rostlinném produktu a jiném
predmétu uréenych kone¢nym uzivatelm.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 98,
které stanovi horni hranici pro mald mnozstvi urcitych rostlin, rostlinnych produktii ¢i jinych
predméta.

Clanek 77
Vyjimky pro premist’ovani v ramci provozoven profesionalniho provozovatele a mezi
jeho provozovnami

Rostlinolékatsky pas se nepozaduje pro premistovani rostlin, rostlinnych produkti a jinych
predméti v ramci provozoven jednoho profesiondlniho provozovatele a mezi jeho
provozovnami.

Clanek 78
Obsah a format rostlinolékai'ského pasu

1. Rostlinolékatsky pas ma podobu jasné rozlisitelné navésky vytisténé na jakémkoli
vhodném podkladé za podminky, Ze je odd€len od veskerych dalSich informaci nebo
navések, které mohou byt na daném podkladé rovnéz uvedeny.

Rostlinolékatsky pas musi byt zieteln€ ¢itelny a nesmazatelny.

2. Rostlinolékatsky pas ur€eny pro premistovani v ramci uzemi Unie obsahuje prvky
stanovené v ptiloze VI ¢asti A.

Rostlinolékaisky pas ur¢eny pro dovoz do chranéné zony a pfemistovani v ramci této
zony obsahuje prvky stanovené v ptiloze VI ¢asti B.

3. Jestlize jsou rostliny k péstovani vyprodukovany nebo dodany na trh ve smyslu ¢l. 3
odst. 5 natizeni (EU) €. .../.... [Office of Publications, please insert number of
Regulation on plant reproductive material law] coby material predstupni, zakladni
nebo certifikovany materidl ve smyslu c¢lanku 10 uvedeného nafizeni, je
rostlinolékarsky pas v jasné rozliSitelné podob¢ umistén na ufedni navésce vyrobené
v souladu s c¢lankem 22 uvedeného nafizeni, nebo v pfisluSnych piipadech na
potvrzeni o ptivodu vydaném v souladu s ¢l. 122 odst. 1 uvedeného natizeni.

Pouzije-1i se tento odstavec, obsahuje rostlinolé¢katsky pas ur¢eny pro premistovani
v ramci Uzemi Unie prvky stanovené v ptiloze VI ¢asti C.

Pouzije-li se tento odstavec, obsahuje rostlinolékaisky pas urceny pro dovoz do

chranéné zony a premistovani v ramci této zony prvky stanovené v piiloze VI casti
D.
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4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci, v souladu s
¢lankem 98, kterymi se méni ptiloha VI ¢ast A, B, C a D s cilem pfizplsobit uvedené
prvky ptipadnému védeckému a technickému pokroku.

5. Do jednoho roku od vstupu tohoto nafizeni v platnost stanovi Komise
prostiednictvim provadécich aktli formalni nalezitosti rostlinolékaiského pasu pro
pfemistovani v ramci izemi Unie a rostlinolékatského pasu pro dovoz do chranéné
zony a piremistovani v ramci této zény, pokud jde o rostlinolékaiské pasy uvedené
v odst. 2 prvnim a druhém pododstavci a odst. 3 druhém a tfetim pododstavci.
Uvedené provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3.

JestliZe to vyZaduje povaha ur€itych rostlin, rostlinnych produktl ¢i jinych predméta,
je mozné pro n¢ stanovit parametry velikosti.
Clanek 79
Vydavani pasii opravnénymi profesionalnimi provozovateli a prisluSnymi organy
1. Rostlinolékatské pasy jsou vydavany registrovanymi profesionalnimi provozovateli,
kteti k tomuto vydavani ziskali opravnéni od ptislusnych organti v souladu s ¢lankem

84, dale ,,opravnéni provozovatelé®, a ktefi jsou pod dozorem prisluSnych organu.
b b

Opravnéni provozovatelé vydavaji rostlinolékaiské pasy pouze pro rostliny, rostlinné
produkty ¢i jiné predméty, za néz jsou odpovédni.

2. Jestlize o to registrovany provozovatel pozada, mohou rostlinolékaisky pas vydat i
ptislusné orgény.

3. Opravnéni provozovatelé vydavaji rostlinolékaiské pasy pouze v provozovnach,
spole¢nych skladech a stfediscich odeslani uvedenych v €l. 62 odst. 2 pism. d).
Clanek 80

Zasadni pozadavky na rostlinolékarsky pas za ucelem premist’ovani v ramci izemi Unie

Rostlinolékaisky pas je vydan za Gcelem pfemistovani v ramci Gzemi Unie, pouze pokud
rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty, pro néz je vydan, splituji tyto pozadavky:

a) jsou prosté karanténnich Skodlivych organismi Unie;

b) jsou v souladu s ustanovenimi ¢l. 37 odst. 1 ohledné vyskytu Skodlivych organismi
Unie snizujicich kvalitu na rostlinach k péstovani;

c) jsou v souladu s pozadavky uvedenymi v ¢l. 41 odst. 1 a 2;

d) v pfislusnych piipadech jsou v souladu s pravidly pfijatymi na zéklad¢ ustanoveni
piijatych podle ¢l. 27 odst. 1 a2 ac¢l.29 odst. 1 a2 a

e) v pfislusnych piipadech jsou v souladu s opatfenimi pfijatymi pfisluSnymi organy
k eradikaci karanténnich Skodlivych organismi Unie podle ¢l. 16 odst. 1 a
k eradikaci Skodlivych organismu, které predbézné spliuji kritéria pro karanténni
Skodlivé organismy Unie, podle ¢l. 28 odst. 1.
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Clanek 81
Zasadni pozadavky na rostlinolékaisky pas za iicelem dovozu do chranéné zény a
premist’ovani v ramci zony

Rostlinolékatsky pas je vydan za Ucelem dovozu do chranéné zény a premistovani
v ramci zony, pouze pokud rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty, pro néz ma
byt vydan, spliuji vSechny pozadavky clanku 80 a kromé toho i tyto pozadavky:

a)  jsou prosté prislusného karanténniho skodlivého organismu chranéné zony a
b)  jsou v souladu s pozadavky uvedenymi v ¢l. 50 odst. 1 a 2.

Jestlize se pouzije €l. 33 odst. 2, nesmi byt rostlinolékaisky pas uvedeny v odstavcei 1
vydan.

Cldnek 82
Kontroly pro rostlinolékai'ské pasy

Rostlinolékatsky pas miize byt vydan pouze pro rostliny, rostlinné produkty a jiné
pfedméty, u nichz probehla pecliva kontrola v souladu s odstavcem 2, 3 a 4, ktera
ukazala, Ze jsou splnény pozadavky ¢lanku 80, ptipadné ¢lanku 81.

Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty mohou byt kontrolovany bud’ jednotlive,
nebo v reprezentativnich vzorcich. Kontrola zkouma rovnéz obalovy material
dotéenych rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych pfedméta.

Kontrolu provede opravnény provozovatel nebo v pfislusnych ptipadech na zakladé
¢l. 79 odst. 2 pfislusny organ.

Kontrola musi spliovat tyto podminky:
a)  jeprovadéna Casto, ve vhodnou dobu a s ohledem na ptislusna rizika;

b) je provadéna v provozovnach, spoleény skladech a stfediscich odeslani
uvedenych v €l. 62 odst. 2 pism. d) a

c) jeprovadéna vizualné a v pripadé podezieni na vyskyt karanténniho Skodlivého
organismu Unie, nebo jedna-li se o chranénou zoénu, dotcené¢ho Skodlivého
organismu chranéné zony, vzorkovanim a testovanim.

Uvedena kontrola probéhne, aniz jsou doteny jakékoli specifické pozadavky nebo
opatfeni tykajici se kontroly na zakladé ¢l. 27 odst. 1, 2 ¢i 3, €1. 29 odst. 1, 2 ¢i 3, €l.
41 odst. 1 a2 acl. 50 odst. 1 a 2.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 98, které stanovi provadéci opatieni tykajici se vizualni prohlidky,
vzorkovani a testovani, ¢etnosti a na¢asovani kontrol uvedenych v odstavci 1, 2 a 3,
pokud jde o urcité rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty na zakladé ptislusnych
fytosanitarnich rizik, které mohou ptedstavovat. Uvedené kontroly se v pfisluSnych
piipadech tykaji urcitych rostlin k péstovani spadajicich do kategorii uvedenych v ¢lI.
12 odst. 1 natizeni (EU) €. .../.... [Office of Publications, please insert number of
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Regulation on the production and making available on the market of plant
reproductive material] a zamé&fi se, je-li to vhodné, na jakykoli prvek stanoveny v
ptiloze II ¢asti D uvedeného natizeni.

Jestlize Komise pfijme uvedeny provadéci akt pro urcité rostliny k péstovani a tyto
rostliny jsou pfedmétem certifikacnich schémat podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (EU) ¢.
.../.... [Office of Publications, please insert number of Regulation on the production
and making available on the market of plant reproductive material], jsou ptislusné
kontroly spojeny do jednoho schématu certifikace.

Pii pfijimani uvedenych provadécich akti Komise zohledni odborné a védecké
znalosti a jejich vyvoj.

Cldnek 83
Pripeviiovani rostlinolékafskych pasi

Rostlinolékatské pasy pripeviiuji opravnéni provozovatelé, nebo jedna-li se o ptipad podle ¢l.
72 odst. 2, ptislusné organy, ke kazdé partii dotenych rostlin, rostlinnych produktd a jinych
predméti pred tim, nez jsou premistény v ramci izemi Unie podle ¢lanku 74, nebo pted jejich
dovozem do chranéné zény ¢i premisténim v rameci této zony podle ¢lanku 75. Jestlize jsou
uvedené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty pievazeny v baliku, svazku nebo
kontejneru, ptipevni se rostlinolékaisky pas na uvedeny balik, svazek nebo kontejner.

Clanek 84
Opravnéni profesionalnich provozovateli k vydavani rostlinolékarskych pasi

1. Pfislusny orgdn vydad opravnéni profesiondlnimu provozovateli k vydavani
rostlinolékarskych past (dale: ,,oprdvnéni k vydavani rostlinolékaiskych past®),
pokud uvedeny profesionalni provozovatel splituje tyto podminky:

a)  ma potfebné znalosti k provedeni kontrol uvedenych v ¢lanku 82 tykajicich se
karanténnich skodlivych organismt Unie, karanténnich Skodlivych organismu
chranéné zony a Skodlivych organismi Unie sniZzujicich kvalitu, které by
mohly pisobit na dotéené rostliny, rostlinné produkty a jiné pifedméty, a
tykajicich se ptiznakl vyskytu uvedenych Skodlivych organismt a ptiznak,
které zpusobuji, prostiedkil prevence vyskytu a Sifeni uvedenych skodlivych
organismu a prostredki k jejich eradikaci;

b) ma zavedeny systémy a postupy, které mu umoziiuji splnit povinnosti ohledné
vysledovatelnosti na zaklad¢ ¢lanku 65 a 66.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 98, které¢ stanovi pozadavky na kvalifikaci, jez musi profesionalni
provozovatelé mit, aby splitovali podminky odst. 1 pism. a).
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Clanek 85
Povinnosti opravnénych provozovatela

Jestlize méa opravnény provozovatel v umyslu vydat rostlinolékaisky pas, ur¢i a
monitoruje body svého produkéniho postupu a body tykajici se premistovani rostlin,
rostlinnych produktd a jinych pfedméti provadéného uvedenym provozovatelem,
které maji zasadni vyznam z hlediska souladu s pravidly ptijatymi podle ¢l. 27 odst.
1,2a3,¢l.29 odst. 1,2 a 3, ¢l. 37 odst. 1, ¢l. 41 odst. 3, ¢lanku 80 a 82 a ptipadné
¢l. 33 odst. 2, ¢l. 50 odst. 3 a ¢lanku 81.

Uvedeny provozovatel si o ur€eni a monitorovani téchto bodti vede zaznamy.

Opravnény provozovatel uvedeny v odstavci 1 poskytne svym zaméstnanciim
zapojenych do kontrol uvedenych v ¢lanku 82 ptislusné skoleni, které zajisti, ze
uvedeni zaméstnanci maji znalosti potfebné k provadéni uvedenych kontrol.

Clanek 86
Plany Fizeni fytosanitarnich rizik

Prislusny organ muze v piislusnych ptipadech schvalit plany fizeni fytosanitarnich
rizik opravnénych provozovatelii, které stanovi opatfeni provedend uvedenymi
provozovateli s cilem spliiovat pozadavky stanovené v ¢l. 85 odst. 1.

Plan fizeni fytosanitarnich rizik obsahuje, je-li to vhodné ve formé& névodu, alespoii
tyto body:

a) informace pozadované na zdkladé¢ ¢l. 62 odst. 2 tykajici se registrace
opravnéného provozovatele;

b) informace pozadované na zdkladé¢ ¢l. 65 odst. 3 a 66 odst. 1 tykajici se
vysledovatelnosti rostlin, rostlinnych produktt a jinych predmétu;

c)  popis vyrobnich postupt opravnéného provozovatele a jeho ¢innosti, pokud jde
o pfemist'ovani a prodej rostlin, rostlinnych produktt a jinych predmétu;

d) analyzu zéisadnich bodl uvedenych v ¢l. 85 odst. 1 a opatieni pfijatych
opravnénym provozovatelem s cilem zmirnit fytosanitarni rizika souvisejici
s uvedenymi zdsadnimi body;

e) zavedené postupy a kroky plénované v piipadé podezieni na vyskyt nebo
zjisténi vyskytu karanténnich Skodlivych organismii, zdznamy o téchto
podezienich nebo zjisténich a zdznamy o podniknutych krocich;

f)  tukoly a povinnosti zaméstnanct, ktefi jsou zapojeni do hlaseni uvedeného v €l.
9 odst. 1, kontrol uvedenych v €l. 82 odst. 1 a vydavani rostlinolékaiskych pasi
podle ¢l. 79 odst. 1, ¢l. 88 odst. 1 a 2 a ¢lanku 89;

g)  Skoleni poskytované zaméstnancim uvedenym v pismeni f).

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené¢ pravomoci v souladu
s ¢lankem 98, kterymi se méni prvky uvedené v odstavci 2.
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Clanek 87
Zruseni opravnéni

Jestlize ptislusny organ zjisti, ze opravnény provozovatel nesplituje pozadavky ¢l. 82
odst. 1, 2, 3 ¢i 4 nebo ¢l. 84 odst. 1, nebo Ze rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny
predmét, pro které uvedeny profesionalni provozovatel vydal rostlinolékatsky pas,
nesplituje podminky ¢lanku 80 nebo piipadné clanku 81, pfijme uvedeny organ
neprodlen¢ opatifeni potfebnd k tomu, aby nesoulad s uvedenymi ustanovenimi
nepokracoval.

Jestlize pfislusny organ piijal opatieni v souladu s odstavcem 1, kromé zruSeni
opravnéni k vydévani rostlinolékatskych past, avSak uvedeny nesoulad nadale trva,
zrusi uvedeny organ neprodlené ptislusné opravnéni.

Clanek 88
Nahrazeni rostlinolékaiskych pasi

Opravnény provozovatel, ktery obdrzZel partii rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych
predmétl, pro néz byl vydan rostlinolékatsky pas, nebo ptislusny organ jednajici na
zékladé€ Zadosti profesiondlniho provozovatele miize vydat pro uvedenou partii novy
rostlinolékatsky pas, ktery nahrazuje rostlinolékaisky pas, jenz byl pro uvedenou
partii ptivodné vydén, jestlize jsou splnény podminky odstavce 3.

Pokud je partie rostlin, rostlinnych produktt ¢i jinych predméti, pro néz byl vydan
rostlinolékatrsky pas, rozdélena do dvou nebo vice partii, vydd opravnény
provozovatel odpovédny za tyto nové partie nebo piisluSny organ jednajici na
zéklad€¢ zadosti profesionalniho provozovatele rostlinolékaisky pas pro kazdou
novou partii, kterda je vysledkem uvedeného rozdé€leni, jestlize jsou splnény
podminky odstavce 3. Uvedené rostlinolékaiské pasy nahrazuji rostlinolékaisky pas
vydany pro piivodni partii.

Jestlize dojde ke spojeni dvou partii, pficemZ pro kazdou z nich byl dfive vydan
rostlinolékatsky pas, do nové partie, vyda opravnény provozovatel odpovédny za
tuto novou partii nebo prislusny organ jednajici na zéklad¢ zadosti profesionalniho
provozovatele rostlinolékarsky pas pro tuto novou partii. Uvedeny rostlinolékatsky
pas nahrazuje rostlinolékaisky pas vydany pro ptivodni partie, jestlize jsou splnény
podminky odstavce 3.

Rostlinolékatsky pas uvedeny v odstavei 1 a 2 smi byt vydan, pouze pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) je zarucena totoznost dotéenych rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych
predmétl a

b) dotCené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty 1 nadale spliuji
pozadavky uvedené v ¢lanku 80 a 81.

Jestlize je rostlinolékaisky pas vydan na zakladé odstavct 1 ¢i 2, kontrola uvedena
v ¢l. 82 odst. 1 se nepozaduje.
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Po nahrazeni rostlinolékatrského pasu uvedeného v odstavei 1 a 2 uchova dotéeny
opravnény provozovatel nahrazeny rostlinolékatsky pas po dobu tii let.

Jestlize rostlinolékatsky pas nahrazujici jiny rostlinolékatsky pas vyda pfislusny
organ, uchové profesiondlni provozovatel, na jehoz zadost je pas vydan, nahrazeny
pas do dobu tii let.

Clanek 89
Rostlinolékarské pasy nahrazujici rostlinolékarska osvédceni

Jestlize byly odchylné od ¢lanku 82 na uzemi Unie ze tieti zemé& dovezeny rostliny,
rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty, pro jejichz pfemistovani v ramci uzemi Unie je
vyzadovan rostlinolékatsky pas na zakladé provadécich aktii uvedenych v ¢l. 74 odst.
1 a ¢l. 75 odst. 1, tento pas se vyda, pokud byly uspokojivé dokonéeny kontroly
podle ¢l. 47 odst. 1 natfizeni (EU) €. .../... [Office of Publications, please insert
number of Regulation on Olfficial Controls] tykajici se dovozu pfislusnych rostlin,
rostlinnych produkti ¢i jinych predméta.

Po vydani rostlinolékaiského pasu uvedeného v odstavci 1 uchova opravnény
provozovatel vyddvajici uvedeny rostlinolékaisky pas piipadné rostlinolékatské
osvédceni po dobu tii let.

Jestlize se pouzije ¢l. 95 odst. 2 pism. c), nahradi se uvedené rostlinolékarské
osvédceni jeho ovérenou kopii.

Clanek 90
Povinnost rostlinolékarsky pas odstranit

Profesiondlni provozovatel, ktery méa pod svoji kontrolou partii rostlin, rostlinnych
produktt ¢i jinych predmétl, odstrani z uvedené partie rostlinolékaisky pas, jestlize
zjisti, Ze néktery z pozadavkil uvedenych v ¢lanku 78 az 82, 84 ¢i 85 neni splnén.

Profesionalni provozovatel uvedeny rostlinolékafsky pas znehodnoti tim, ze jej
diagonaln¢ pieskrtne zfeteln¢ viditelnou a nesmazatelnou cervenou ¢arou.

Jestlize profesiondlni provozovatel nesplni pozadavek stanoveny v odstavei 1,
piislusné organy odstrani rostlinolékaisky pas =z dotCené partie a uvedeny
rostlinolékatsky pas znehodnoti tim, Ze jej diagonalné pieskrtne zietelné viditelnou a
nesmazatelnou ¢ervenou ¢arou.

Jestlize se pouzije odstavec 1 a 2, dotfeny profesiondlni provozovatel uchova
znehodnoceny rostlinolékatsky pas po dobu tii let.

Jestlize se pouzije odstavec 1 a 2, doteny profesiondlni provozovatel informuje
piislusnym zptisobem opravnéného provozovatele, nebo ptislusny organ, ktery vydal
znehodnoceny rostlinolékaisky pas.

Clenské staty podaji prostiednictvim elektronického systému hlageni uvedeného v

¢lanku 97 hlaSeni Komisi a ostatnim ¢lenskym statiim, jestlize na zdklad€ odstavce 2
doslo k odstranéni a znehodnoceni rostlinolékaiského osvédceni.
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OppiL 3
JINA POTVRZENI

Cldnek 91
Oznacdovani drevéného obalového materialu

Oznaceni potvrzujici, ze dfevény obalovy material byl oSetfen proti karanténnim
Skodlivym organismt Unie a karanténnim Skodlivym organismim chranéné zény
v souladu s metodou stanovenou podle ¢l. 27 odst. 1 ¢i 2, €l. 29 odst. 1 ¢i 2, ¢l 41
odst. 1 ¢1 2 nebo ¢l. 50 odst. 1 ¢i 2, obsahuje prvky stanovené v ptiloze VII.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 98, kterymi se meéni ptiloha VII s cilem piizptasobit uvedené oznaceni
vyvoji mezinarodnich norem.

Uvedené oznaceni umisti pouze profesionalni provozovatel, ktery k tomu ziskal
opravnéni v souladu s ¢lankem 92.

Komise pfijme prostiednictvim provadécich aktl formalni nalezitosti oznaceni

uveden¢ho v odstavci 1. Uvedené provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 99 odst. 3.

Clanek 92

Opravnéni profesionalnich provozovatelit umist'ujicich oznaceni direvéného obalového

materialu na azemi Unie a dozor nad nimi

Opravnéni umistit oznaceni uvedené v ¢l. 91 odst. 3 se udé€li registrovanému
provozovateli, jestlize spliiuje tyto podminky:

a)  ma znalosti potfebné k oSetieni dievéné¢ho obalového materialu pozadované na
zaklad¢ akt uvedenych v ¢l. 91 odst. 1;

b)  provozuje zafizeni vhodna k provedeni uvedené¢ho oSetfeni (dale: ,,zatizeni
k oSetieni®).

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci v souladu
s ¢lankem 98, kterymi se v pfipad¢ potfeby méni pozadavky na opravnéni s ohledem
na vyvoj védeckych a odbornych znalosti.

Opravnéni vyda piislusny organ na zaklad€ zadosti.

Odchyln¢ od odstavce 1 smi byt opravnéni stanovené v uvedeném odstavci udéleno
pro oznacovani dfevéného obalového materidlu zcela sestavajicitho z oSetfeného
dreva, pokud registrovany provozovatel splituje vSechny tyto podminky:

a) pouzivda vyhradné¢ difevo ze zafizeni k oSetfeni dfeva provozovaného
registrovanym provozovatelem podle odstavce 1;

b) zarucuje, ze dfevo pouzivané za uvedenym ucelem mize byt zpétné
vysledovano k uvedenym zatizenim k oSettent;
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c) v prislusnych ptipadech na zaklad¢ ¢l. 27 odst. 1 a 2, ¢l. 29 odst. 1 a 2, ¢l. 41
odst. 1 a 2 a ¢l. 50 odst. 1 a 2 pouziva vyhradné dievo uvedené v pismeni a),
které je doprovazeno rostlinolékaiskym pasem.

Pfislusny orgén provadi dozor nad profesionalnimi provozovateli, ktefi ziskali
opravnéni podle odstavce 1, aby overil a zajistil, Ze uvedeni provozovatelé oSetiuji a
oznacuji dievény obalovy materidl v souladu s ¢l. 91 odst. 1 a Ze splituji podminky
stanovené v odstavci 1 a 2.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 98, kterymi se dopliuji pozadavky stanovené v tomto odstavci ohledné
dozoru nad profesionalnimi provozovateli ze strany ptislusného organu.

Jestlize pfislusny organ zjisti, Ze profesionalni provozovatel nespliuje pozadavky
uvedené v odstavcei 1, 2 ¢i 3, pfijme uvedeny organ neprodlené opatifeni potifebna k
tomu, aby nesoulad s uvedenymi ustanovenimi nepokracoval.

Jestlize piislusny organ piijal uvedend opatieni, kromé zruSeni opravnéni uvedeného
v odstavci 1, avSak uvedeny nesoulad nadale trva, zrusi uvedeny organ neprodlené
opravnéni uvedené v odstavei 1.

Clanek 93
Jina potvrzeni kromé oznaceni dievéného obalového materialu

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 98, které stanovi prvky, jez musi byt obsaZeny v Ufednich potvrzenich
uréenych pro rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty kromé dievéného
obalového materialu, které jsou pozadovany piisluSnymi mezindrodnimi normami
coby doklad o provedeni opatieni pfijatych na zakladé ¢l. 27 odst. 1 ¢i 2, €l. 29 odst.
1 ¢i12, ¢l 41 odst. 1 ¢i2 nebo ¢l. 50 odst. 1 ¢1 2.

Uvedené akty v pfenesené pravomoci mohou rovnéz stanovit pozadavky tykajici se
jednoho nebo nékolika téchto bodu:

a)  opravnéni pro profesiondlni provozovatele, pokud jde o vydavani ufednich
potvrzeni uvedenych v odstavci 1;

b) dozor piislusného orgdnu nad profesiondlnimi provozovateli, kteti ziskali
opravnéni v souladu s pismenem a);

c)  zruSeni opravnéni uvedeného v pismeni a).
Komise piijme prostfednictvim provadeécich akti formdalni naleZitosti potvrzeni

uvedenych v odstavci 1. Uvedené provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 99 odst. 3.
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ObpiL 4
VYVOZ ROSTLIN, ROSTLINNYCH PRODUKTU A JINYCH PREDMETU Z UZEMI UNIE

Cldnek 94
Rostlinolékai'ské osvédéeni pro vyvoz

Jestlize je pro vyvoz rostliny, rostlinného produktu ¢i jiného ptedmétu z izemi Unie
do tfeti zem¢ podle pravidel této treti zemé vyZadovano rostlinolékatrské osvédceni
(dale: ,,rostlinolékatské osvédceni pro vyvoz), vyda uvedené osvédceni piislusny
orgdn na zadost profesionalniho provozovatele, ktery ma pod svou kontrolou
rostlinu, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét, ktery ma byt vyvezen.

Rostlinolékatské osvédceni pro vyvoz se vyda, jestlize dostupné informace jsou
dostacujici k osvédceni souladu s pozadavky dotcené tieti zemé€. Uvedené informace
mohou vychazet z jednoho nebo vice téchto prvki:

a)  rostlinolékarského pasu uvedeného v ¢lanku 73, ktery doprovazi dotéené
rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty;

b) oznaceni dievéného obalového materialu uvedeného v ¢l. 91 odst. 1 nebo
potvrzeni uvedeného v ¢l. 93 odst. 1;

c) informaci uvedenych na predvyvoznim osvédceni stanoveném v ¢lanku 96;

d) ufednich informaci uvedenych na rostlinolékarském osvédcCeni stanoveném
v ¢lanku 67, pokud byly dotcené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty
dovezeny na tizemi Unie ze tieti zem¢;

e) ufednich kontrol, vzorkovani a testovani dot¢enych rostlin, rostlinnych
produktt ¢i jinych predméti.

Rostlinolékaiské osvédEeni pro vyvoz obsahuje prvky stanovené v ptiloze VIII ¢asti
A.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s
Clankem 98, kterymi se méni piiloha VIII ¢ast A scilem pfizpisobit tuto ¢ast
védeckému a technickému pokroku a vyvoji mezinarodnich norem.

Komise pfijme prostiednictvim provadécich akti formalni nélezitosti
rostlinolékarského osvédceni uvedené¢ho v odstavei 1. Uvedené provadéci akty se
piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3.

Rostlinolékatska osvédceni pro vyvoz v elektronické podobé jsou platna, pouze
pokud jsou zaslana prostfednictvim elektronického systému pro spravu informaci
nebo pomoci elektronické vymény stimto systémem uvedenym v ¢lanku 130
nafizeni (EU) €. .../... [Office of Publications, please insert number of Regulation on
Official Controls].
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Clanek 95
Rostlinolékai‘'ské osvédceni pro reexport

Jestlize rostlina, rostlinny produkt ¢i jiny pfedmét pochazi ze treti zemé a byl z této
nebo jiné tfeti zemé dovezen na uzemi Unie, mize byt misto rostlinolékarského
osvédceni pro vyvoz vydano rostlinolékarské osvédceni pro reexport.

Rostlinolékatské osvédCeni pro reexport vyda pfislusSny organ na Zadost
profesiondlniho provozovatele, ktery ma pod svou kontrolou rostliny, rostlinné
produkty ¢i jiné pfedméty, které maji byt vyvezeny.

Rostlinolékatské osvédceni pro reexport se vyda, jestlize jsou splnény vSechny tyto
podminky:

a)  dotCené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty nebyly vypéstovany,
produkovany ani zpracovany v Clenském staté, znéhoz jsou vyvdzeny do
dotCené treti zeme;

b)  dotcené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty nebyly béhem uskladnéni
v ¢lenském staté, z néhoz maji byt vyvezeny do uvedené tieti zemé, vystaveny
zadnému riziku zamoteni karanténnimi Skodlivymi organismy uvedenymi na
seznamu karanténnich skodlivych organismi této tfeti zeme;

c) pokud dotcené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty ze tfeti zemé
puvodu doprovazi rostlinolékatské osvédceni, nebo jeho ovétend kopie, ptipoji
se tyto dokumenty k rostlinolékatskému osvédceni pro reexport.

Ustanoveni ¢l. 94 odst. 2 tykajici se informaci dostacujicich k osvéd¢eni souladu s
pozadavky dotcené tieti zemé se pouziji odpovidajicim zpisobem.

Rostlinolékatské osvédceni pro reexport obsahuje prvky stanovené v priloze VIII
casti B.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
Clankem 98, kterymi se méni ptiloha VIII ¢ast B s cilem piizpiisobit tuto Cast
védeckému a technickému pokroku a vyvoji mezinarodnich norem.

Komise pfijme prostiednictvim provadécich akti formalni nélezitosti
rostlinolékarskych osvédceni uvedenych v odstavei 1. Uvedené provadéci akty se
piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 99 odst. 3.

Rostlinolékatska osvédceni pro reexport v elektronické podobé jsou platna, pouze
pokud jsou zaslana prostfednictvim elektronického systému pro spravu informaci
nebo pomoci elektronické vymény stimto systémem uvedenym v ¢lanku 130
nafizeni (EU) €. .../... [Office of Publications, please insert number of Regulation on
Official Controls].
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Clanek 96
Piedvyvozni osvédceni

Clensky stat, z néhoz jsou rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v &l.
94 odst. 1 vyvazeny, a ¢lensky stat, v némz byly uvedené rostliny, rostlinné produkty
a jiné predméty vypéstovany, vyprodukovany ¢i zpracovany, si vymeéni informace
potiebné k bezodkladnému vydéni rostlinolékaiského osvédéeni pro vyvoz.

Vymeéna informaci uvedenych v odstavci 1 ma podobu harmonizovaného dokumentu
(dale: ,,pfedvyvozni osvédCeni®), v némz clensky stat, kde byly rostliny, rostlinné
produkty a jiné predméty vypéestovany, vyprodukovany ¢i zpracovany, potvrzuje
soulad téchto rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméti se zvlaStnimi
fytosanitarnimi pozadavky tykajicimi se jednoho nebo nékolika téchto bodu:

a) nepfitomnost urCitych Skodlivych organismii v dotéenych rostlinach,
rostlinnych produktech ¢i jinych predmétech;

b)  plvod dotéenych rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych predméti;

c) fytosanitdrni postupy pouzivané pii produkci nebo zpracovani dotenych
rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych predméti.

Predvyvozni osvédceni vydd na zékladé¢ Zzadosti profesionalniho provozovatele
Clensky stat, v némz byly rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné pfedméty vypéstovany,
vyprodukovany ¢i zpracovany v dobg, kdy se tyto rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné
pfedméty nachdzi v provozovné dotéeného profesionalniho provozovatele.

Predvyvozni osvédCeni doprovazi dotéené rostliny, rostlinné produkty a jiné
pfedméty béhem jejich premistovani v ramci izemi Unie, pokud si informace v ném
obsazené dotcené Clenské staty nevymeéni elektronickou cestou.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 98, které stanovi obsah piedvyvozniho osvédceni.

Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktli formalni naleZzitosti pfedvyvozniho
osvédCeni. Uvedené provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 99 odst. 3.
Kapitola VII
Podpiirna opatieni ze strany Komise

Cldanek 97
Ziizeni elektronického systému hlaseni

Komise zfidi elektronicky systém hlaseni, ktery slouzi k podavani hlaseni ¢lenskymi
staty.

Tento systém je napojeny na elektronicky systém pro spravu informaci uvedeny v ¢l.
130 odst. 1 natizeni (EU) €. .../... [Office of Publications, please insert number of
Regulation on Official Controls] a je s nim kompatibilni.
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Jestlize se hlaSeni tyka vyskytu skodlivého organismu u rostlin, rostlinnych produkti
¢1 jinych pfedmétl dovezenych na uzemi Unie, Gfedné ptfedlozenych k dovozu na
toto izemi nebo piemistovanych v ramci tohoto uzemi, obsahuje hlaseni uvedené
v odstavei 1 odkaz na dot€ené rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty, druh
nesouladu a pfijatd opatieni.

Jestlize se hlasSeni tykd vyskytu Skodlivého organismu na Gzemi c¢lenského statu u
rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych predmétt, které nebyly na uzemi Unie
dovezeny, Ufedné predlozeny k dovozu na toto izemi nebo v rdmci tohoto uzemi
premistovany, obsahuje hlaSeni uvedené v odstavci 1 odkaz na dotcené rostliny,
rostlinné produkty a jiné pfedméty, nazev skodlivého organismu, misto a soufadnice
GPS uvedeného vyskytu, jakoz i piijata opatieni.

Kapitola VIII
Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 98
Vykon pienesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v €l. 1 odst. 2, €l. 7 odst. 1 a
2, ¢l. 8 odst. 6, ¢l. 11 odst. 3, ¢lanku 20, ¢l. 22 odst. 3, ¢l. 25 odst. 4, ¢lanku 30, ¢l1. 32
odst. 4, ¢l. 34 odst. 1, ¢lanku 38, ¢l. 44 odst. 2, ¢l. 45 odst. 3, ¢l. 46 odst. 6, ¢lanku
48, ¢l. 61 odst. 3, ¢l. 67 odst. 4, ¢l. 71 odst. 4, ¢lanku 76, ¢l. 78 odst. 4, ¢l. 82 odst. 4,
¢l. 84 odst. 2, ¢l. 86 odst. 3, ¢l. 91 odst. 2, ¢1. 92 odst. 1 a 3, ¢1. 93 odst. 1, ¢1. 94 odst.
4, ¢l. 95 odst. 5 a ¢l. 96 odst. 5 je svéfena Komisi na dobu neurcitou pocinaje
vstupem tohoto nafizeni v platnost.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 1 odst. 2,
¢l. 7 odst. 1 a 2, ¢l. 8 odst. 6, ¢l. 11 odst. 3, ¢lanku 20, ¢l. 22 odst. 3, ¢l. 25 odst. 4,
¢lanku 30, ¢l. 32 odst. 4, ¢l. 34 odst. 1, ¢lanku 38, ¢l. 44 odst. 2, ¢l. 45 odst. 3, ¢l. 46
odst. 6, ¢lanku 48, ¢l. 61 odst. 3, ¢l. 67 odst. 4, ¢l. 71 odst. 4, ¢lanku 76, ¢1. 78 odst.
4, ¢l. 82 odst. 4, ¢l. 84 odst. 2, ¢l. 86 odst. 3, ¢l. 91 odst. 2, ¢l. 92 odst. 1 a 3, ¢l. 93
odst. 1, ¢l. 94 odst. 4, €l. 95 odst. 5 a ¢l. 96 odst. 5 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o
zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize uréenych. Rozhodnuti nabyva
Géinku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k
pozdéjSimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v
pfenesené pravomoci.

Ptijeti aktu v prenesené¢ pravomoci Komise neprodlen¢ ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Rad¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢€l. 1 odst. 2, ¢l. 7 odst. 1 a 2, ¢l. 8 odst. 6,
Cl. 11 odst. 3, ¢lanku 20, ¢l. 22 odst. 3, ¢l. 25 odst. 4, ¢lanku 30, ¢l. 32 odst. 4, ¢l. 34
odst. 1, ¢lanku 38, ¢l. 44 odst. 2, ¢l. 45 odst. 3, Cl. 46 odst. 6, ¢lanku 48, ¢l. 61 odst.
3, ¢l. 67 odst. 4, ¢l. 71 odst. 4, ¢lanku 76, ¢l. 78 odst. 4, ¢l. 82 odst. 4, ¢1. 84 odst. 2,
¢l. 86 odst. 3, ¢l. 91 odst. 2, ¢€l. 92 odst. 1 a 3, ¢l. 93 odst. 1, ¢l. 94 odst. 4, ¢l. 95 odst.
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5 a ¢l. 96 odst. 5 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté dvou mésicli ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhtta prodlouzi o dva mésice.

Clanek 99
Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndpomocen Staly vybor pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva zfizeny
¢l. 58 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002. Tento vybor
je vyborem ve smyslu natizeni (EU) €. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Ma-li byt stanovisko vyboru ziskano pisemnym postupem, je tento postup ukoncen
bez vysledku, pokud tak o tom ve lhité stanovené pro vydani stanoviska rozhodne
pfedseda vyboru nebo pokud o to pozada prosta vétSina clend vyboru.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Ma-li byt stanovisko vyboru ziskano pisemnym postupem, je tento postup ukoncen
bez vysledku, pokud tak o tom ve lhit¢ stanovené pro vydani stanoviska rozhodne
predseda vyboru nebo pokud o to pozada prosta vétSina cleni vyboru.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natizeni (EU) ¢. 182/2011 ve

spojeni s ¢lankem 5 uvedeného natizeni.

Clének 100
Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruSeni tohoto nafizeni a pfijmou veskera
opatfeni nezbytnd k jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt ucinné, pfiméfené a
odrazujici.

Clenské staty oznami uvedena ustanoveni Komisi nejpozdéji do ... [Office of Publications,
please insert date of application of this Regulation] a neprodlené ji ozndmi veskeré nésledné
zmény, které se jich tykaji.

Clanek 101
ZruSeni

Smérnice 2000/29/ES se zrusuje.
Zrusuji se rovnéz tyto pravni akty:
a)  smérnice 69/464/EHS;

b)  smérnice 69/466/EHS;
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c) smérnice 74/647/EHS;
d)  smérnice 93/85/EHS;
e) smérnice 98/57/ES;

f)  smérnice 2007/33/ES.

2. Odkazy na uvedené zrusené akty se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se
srovnavaci tabulkou obsaZenou v pfiloze IX tohoto natfizeni.

Cldnek 102
Zména narizeni (EU) ¢. [...]/2013
[Office of Publications, please insert number of Regulation laying down provisions for the
management of expenditure relating to the food chain, animal health and animal welfare, and
relating to plant health and plant reproductive material]

Naftizeni (EU) €. [....]/2013 [Office of Publications, please insert number of Regulation laying
down provisions for the management of expenditure relating to the food chain, animal health
and animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive material] se méni
takto:

1) V ¢lanku 1 se pismeno e) nahrazuje timto:
»€) 0 ochrannych opattenich proti Skodlivym organismim rostlin;*
2) V ¢l. 17 odst. 1 se pismena a), b) a ¢) nahrazuji timto:

,»a) opatfeni k eradikaci Skodlivého organismu v zamofené oblasti piijata
ptisluSnymi organy podle ¢l. 16 odst. 1, ¢l. 27 odst. 1 nebo ¢l. 29 odst. 1
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. [...]J/[...] [o ochrannych
opatienich proti Skodlivym organismim rostlin]*;

b)  opatfeni k izolaci prioritniho Skodlivého organismu uvedeného na seznamu
podle €l. 6 odst. 2 natizeni (EU) €. [...]/[...]*, proti némuZ byla pfijata opatieni
Unie k izolaci podle ¢l. 27 odst. 2 nebo ¢l. 29 odst. 2 uvedeného nafizeni, v
zamoiené oblasti, v niZ neni mozna eradikace tohoto prioritniho Skodlivého
organismu, pokud jsou tato opatfeni nezbytnd k ochrané tzemi Unie pied
dals$im rozSifovanim uvedeného prioritniho Skodlivého organismu. Tato
opatfeni se tykaji eradikace uvedeného Skodlivého organismu v naraznikové
zon¢ obklopujici uvedenou zamofenou oblast v piipadé, ze je v této
naraznikové zon¢ zjistén jeho vyskyt;

c)  preventivni opatfeni pfijata proti rozSifovani prioritniho Skodlivého organismu
uvedeného na seznamu podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) €. [...]/[...]*, proti
némuz byla pfijata opatfeni Unie podle ¢l. 27 odst. 3 nebo ¢l. 29 odst. 3
uvedeného natizeni, jsou-li tato opatfeni nezbytna k ochrané tzemi Unie pied
dal$im rozsifovanim tohoto prioritniho Skodlivého organismu.

* Ut. vést. L ..., ... ... ..., s. ... [Office of Publications, please insert this footnote, referring to
the present Regulation, in Regulation (EU) No [....]/2013 laying down provisions for the
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3)

4)

management of expenditure relating to the food chain, animal health and animal welfare, and
relating to plant health and plant reproductive material]

Clanek 18 se méni takto:

a)

b)

V prvnim pododstavci se pismena a) a b) nahrazuji timto:

»a) tykaji se karanténnich Skodlivych organismii Unie, jejichZ vyskyt neni na
uzemi Unie zndm, uvedenych na seznamu podle ¢l. 5 odst. 2 nafizeni
(EU) & [... V... 1%

b)  tykaji se prioritnich skodlivych organismii uvedenych na seznamu podle
Cl. 6 odst. 2 nafizeni EU ¢. [...]/[...]*;

c) tykaji se Skodlivych organismt, které nejsou na seznamu karanténnich
Skodlivych organismii Unie, na néz se vztahuje opatfeni piijaté Komisi
na zaklad¢ ¢l. 29 odst. 1 natizeni (EU) €. [...]/[...]*.

Ut.vést. L ..., ... ... ..., s. ...“ [Office of Publications, please insert this footnote, referring to
the present Regulation, in Regulation (EU) No [....]/2013 laying down provisions for the
management of expenditure relating to the food chain, animal health and animal welfare, and
relating to plant health and plant reproductive material]

Druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,U opatteni, kterd spliiuji podminku stanovenou v prvnim pododstavci pism.
c¢), nepokryva grant ndklady vzniklé po skonceni platnosti opatieni, které
Komise pfijala podle ¢l. 29 odst. 1 natizeni (EU) €. [...]/[...]*.

Ut. vést. L ..., ... ... ..., s. ... [Office of Publications, please insert this footnote, referring to
the present Regulation, in Regulation (EU) No [....]/2013 laying down provisions for the
management of expenditure relating to the food chain, animal health and animal welfare, and
relating to plant health and plant reproductive material]

Ustanoveni ¢l. 19 odst. 1 se méni takto:

a)

b)

Za pismeno c) se vklada nové pismeno ca), které zni:

»ca) naklady vzniklé ¢lenskym statim z divodu kompenzace provozovatell
uvedenych v €l. 2 odst. 7 pism. a), b) a c¢) nafizeni (EU) &. [...]/[...]* za
hodnotu znicenych rostlin, rostlinnych produktd ¢i jinych predméth
podléhajicich opatfenim uvedenym v ¢lanku 16 uvedeného natizeni,
pokud jde o prioritni Skodlivé organismy uvedené na seznamu podle ¢l. 6
odst. 2 uvedeného nafizeni;

Ut.vést. L ..., ... ... ..., s. ... [Office of Publications, please insert this footnote, referring to
the present Regulation, in Regulation (EU) No [....]/2013 laying down provisions for the
management of expenditure relating to the food chain, animal health and animal welfare, and
relating to plant health and plant reproductive material]

Pismeno d) se nahrazuje timto:
»d) ve vyjime¢nych a fadné odiivodnénych piipadech s ohledem na ptidanou

hodnotu opatfeni Unie naklady, které vznikly pii provadéni jinych
nezbytnych opatfeni, nez jsou opatieni uvedend v pismenech a) az ca),
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pokud jsou tato opatfeni uvedena v rozhodnuti o grantu podle ¢l. 35 odst.
3.46

Dopliuje se druhy pododstavec, ktery zni:
»Pro ucely prvniho pododstavce pism. ca) nepifekro¢i kompenzace trzni

hodnotu rostlin, rostlinnych produktt ¢i jinych predméti bezprostfedné pred
jejich zni¢enim a ptipadna zbytkova hodnota bude od kompenzace odectena.*

5) Clanek 20 se méni takto:

a)

b)

V prvnim pododstavci se pismena a) a b) nahrazuji timto:

»a) tykaji se karanténnich Skodlivych organismii Unie, jejichz vyskyt neni na
uzemi Unie zndm, uvedenych na seznamu podle ¢l. 5 odst. 2 nafizeni
(EU) . [...V/[...]%

b)  tykaji se prioritnich Skodlivych organismii uvedenych na seznamu podle
Cl. 6 odst. 2 natfizeni EU ¢. [...]/[...]*;

c) tykaji se Skodlivych organismi, které nejsou na seznamu karanténnich
Skodlivych organismti Unie, na néz se vztahuje opatfeni piijaté Komisi
na zéklad¢ €l. 29 odst. 1 natizeni (EU) €. [...]/[...]*.

Ut.vést. L ..., ... ... ..., s. ... [Office of Publications, please insert this footnote, referring to
the present Regulation, in Regulation (EU) No [....]/2013 laying down provisions for the
management of expenditure relating to the food chain, animal health and animal welfare, and
relating to plant health and plant reproductive material]

Tteti pododstavec se nahrazuje timto:

,U opatteni, kterd spliiuji podminku stanovenou v prvnim pododstavci pism.
c¢), nepokryva grant ndklady vzniklé po skonceni platnosti opatieni, které
Komise piijala podle ¢l. 29 odst. 1 natizeni (EU) ¢. [...]/[...T*.

Ut. vést. L ..., ... ... ..., s. ... [Office of Publications, please insert this footnote, referring to
the present Regulation, in Regulation (EU) No [....]/2013 laying down provisions for the
management of expenditure relating to the food chain, animal health and animal welfare, and
relating to plant health and plant reproductive material]

Clének 103
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Pouzije se od [Office of Publications, please insert date counting 36 months from the
entry into forcel.

2. Ustanoveni ¢l. 97 odst. 2 se pouziji od data ziizeni systému uvedenych v ¢l. 97 odst.

1.
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3. Akty uvedené v ¢l. 101 odst. 1 pism. a), d), e) a f) se zrusuji ke dni 31. prosince
2021. V ptipad¢ rozporu mezi ustanovenimi uvedenych aktii a ustanovenimi tohoto
nafizeni se pouziji ustanoveni tohoto natizeni.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

Uzemi, u nichZ se pro ucely tohoto narizeni odkazy na tfeti zemé rozumi odkazy na tieti
zemé a na uvedena uzemi, a u nichZ se odkazy na uzemi Unie rozumi odkazy na uzemi
Unie bez uvedenych tizemi, jak je uvedeno v ¢l. 1 odst. 2

Uzemi:

l. Guadeloupe

2. Francouzska Guyana
3. Martinik

4. Réunion

5. Svaty Martin

6. Mayotte

7. Ceuta

8. Melilla

9. Kanarské ostrovy
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PRILOHA II

Kritéria pro rozdéleni Skodlivych organismu podle
jejich rizika pro uzemi Unie

ObbiL 1
KRITERIA PRO IDENTIFIKACI SKODLIVYCH ORGANISMU, KTERE SPLNUJI KRITERIA

PRO KARANTENNI SKODLIVY ORGANISMUS, JAK JE UVEDENO V CLANKU 3, CL. 7 ODST. 1 A CL. 28

1)

2)

3)

ODST. 2

Totoznost $kodlivého organismu

Taxonomickd totoznost Skodlivého organismu je jasné stanovena, nebo piipadné
Skodlivy organismus prokazatelné vykazoval konzistentni ptiznaky a je pfenosny.

Taxonomickd totoznost Skodlivého organismu je stanovena na trovni druhu, nebo
pfipadné vyssi €i niz8i taxonomické urovni, pokud je uvedena taxonomicka troven
veédecky piijatelné zalozena na jeho virulenci, okruhu hostiteli ¢i na jeho vztazich
k pfenaseci.

Vyskyt Skodlivého organismu na daném uzemi

Pouzije se jedna nebo vice z téchto podminek:

a) neni znamo, ze by se piislusny Skodlivy organismus na daném uUzemi
vyskytoval;

b) neni znamo, ze by se pfislusny skodlivy organismus na daném Uzemi
vyskytoval, krom¢ jeho omezené ¢asti;

c) neni znamo, Ze by se prislusny Skodlivy organismus na daném uzemi
vyskytoval, kromé vzacnych, nepravidelnych, izolovanych a tidkych ptipadi
vyskytu.

Jestlize se pouZziji pismena b) nebo c), povazuje se Skodlivy organismus za roz§ifeny
v omezeném méfitku.

Schopnost Skodlivého organismu proniknout na dané uzemi, usidlit se a Sifit se na
tomto uzemi

a)  Schopnost proniknout

Skodlivy organismus se povazuje za schopny proniknout na dané tizemi, nebo,
jestlize se na daném uzemi jiz vyskytuje, na jeho cCast, kde je rozSifen
v omezeném méefitku (dale: ,,ohrozend oblast), bud prostfednictvim
ptirozeného Sifeni, nebo, jestlize jsou splnény vSechny tyto podminky:

i)  pokud jde o rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné predméty, které jsou
pfemistény na dané uzemi, je spojen s témito rostlinami, rostlinnymi
produkty a jinymi predméty na izemi, z néhoz pochazeji, nebo na izemi,
z néhoz jsou pfemistény na dané uzemi,

96

CS



CS

4)

il)  pfeziva béhem piepravy nebo uskladnéni;

i) muze byt pfenesen na vhodnou hostitelskou rostlinu, rostlinny produkt ¢i
jiny pfedmét na daném tzemi.
b)  Schopnost usidlit se
Skodlivy organismus se povazuje za schopny na dané izemi proniknout a po
proniknuti v ném v dohledné budoucnosti pretrvavat (dale: ,,usidleni®), nebo,

jestlize se na daném tzemi jiz vyskytuje, na jeho Casti, kde je rozSifen v
omezeném méftitku, jestlize jsou splnény vSechny tyty podminky:

i)  jsou pfitomni hostitelé Skodlivého organismu a ptipadné pienaseci
ptenasejici Skodlivy organismus;

i1)  rozhodujici faktory zivotniho prostfedi jsou pro dotceny Skodlivy
organismus a piipadné pro jeho pfenasece ptfiznivé, coZ mu umoziuje

prezit obdobi klimatického stresu a dokoncit zivotni svij cyklus;

ii1)  péstitelské postupy a ochrannd opatfeni pouzivané na daném tzemi jsou
vhodné;

iv) metody pieziti, rozmnozovaci strategie, genetickd adaptabilita Skodlivého
organismu a velikost jeho minimalni Zivotaschopné populace podporuji
jeho usidleni.

c)  Schopnost zsiFit se
Skodlivy organismus je povazovan za schopny §ifit se na daném tzemi, nebo,
jestlize se na daném tzemi jiz vyskytuje, na jeho Casti, kde je rozSifen v

omezeném méftitku, jestlize je splnéna jedna nebo vice z téchto podminek:

1)  zivotni prostfedi je vhodné pro pfirozené Sifeni uvedené¢ho Skodlivého
organismu;

i1)  ptrekazky ptirozeného Siteni Skodlivého organismu jsou nedostate¢né;

iii) komodity nebo dopravni prosttedky umoznuji premistovani Skodlivého
organismu;

1v)  jsou pritomni hostitelé a piipadni pfenaseci;

v)  pfirozeni neptatelé ¢i antagonisté Skodlivého organismu nejsou piitomni,
nebo nejsou schopni Skodlivy organismus potlacit.

Potencialni hospodaisky, socialni a environmentalni dopad

Proniknuti, usidleni a Sifeni Skodlivého organismu na daném uzemi, nebo, jestlize se
Skodlivy organismus na daném Uzemi jiz vyskytuje, jeho casti, kde je rozSifen
v omezeném mefitku, mad na uvedené uzemi, nebo jeho Cast, kde je rozsifen v
omezeném méfitku, nepfijatelny hospodarsky, socidlni a/nebo environmentalni
dopad, pokud jde o jeden nebo vice nasledujicich bodu:
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g)

h)

)

k)

ztraty na urod¢ z hlediska vynost a kvality;

naklady na ochrannd opatieni;

naklady na pfesazeni a ztraty z diivodu nutnosti vypestovat nahradni plodiny;
ucinky na stavajici postupy produkce;

ucinky na pouli¢ni stromy, parky a vefejnou i soukromou zelen;

ucinky na pfirozené¢ se vyskytujici rostliny, biologickou rozmanitost a
ekosystémové sluzby;

ucinky na usidleni, Sifeni a dopad jinych Skodlivych organisml z divodu
schopnosti dotc¢eného Skodlivého organismu pulsobit jako pienaSe¢ jinych

Skodlivych organism;

zmény nakladd vyrobcetli a poptavky po vstupech, veetné kontrolnich naklada a
nakladl na eradikaci a izolaci;

ucinky na zisk vyrobcei, které jsou vysledkem zmén v produkénich nakladech,
vynosech a vysi cen;

zmény domaci nebo zahrani¢ni spotfebitelské poptavky po produktu, které jsou
vysledkem zmén v kvalit¢;

ucinky na doméaci nebo vyvozni trhy a zaplacené ceny, vcetné ucinkl na
pfistup k vyvoznim trhim a pravdépodobnosti fytosanitdrnich omezeni
ulozenych obchodnimi partnery;

zdroje potiebné pro dalsi vyzkum a poradenstvi;

environmentalni a dal$i nezadouci ¢inky ochrannych opatient;

ucinky na soustavu Natura 2000 a dalsi chranéné oblasti;

zmény ekologickych procesii a struktury, stability ¢i procesit ekosystému,
vcetné dalSich uc¢inkii na druhy rostlin, erozi, zmény hladiny podzemni vody,
nebezpeci pozaru a kolobéh Zivin;

naklady na environmentalni obnovu;

ucinky na zabezpeceni potravin;

ucinky na zaméstnanost;

ucinky na kvalitu vody, rekreaci, turismus, pastviny, lov a rybolov.

Pokud jde o pismena a) az g), je tfeba vzit vuvahu pifimé u¢inky na hostitele
v ohrozené oblasti. Uvedené ucinky se posoudi s ohledem na okruh hostitelskych
druhti a na zdklad¢ druhu, mnozstvi a Cetnosti Skody, které tyto hostitelské¢ druhy

utrpély.
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Pokud jde o pismena h) az s), je tieba vzit v uvahu nepfimé G¢inky uvnitf ohrozené
oblasti a mimo tuto oblast.

ODpDIL 2

KRITERIA PRO IDENTIFIKACI KARANTENNICH SKODLIVYCH ORGANISMU UNIE, KTERE SPLNUJ{

KRITERIA PRO PRIORITNi SKODLIVY ORGANISMUS, JAK JE UVEDENO V CL. 6 ODST. 1 A CL. 7

ODST. 2

wevr

hospodarskym, socialnim a environmentalnim dopadem na uzemi Unie, jestlize jeho
proniknuti, usidleni a Sifeni spliiuje jeden nebo vice z téchto bodii:

a)

b)

Hospodatské dopady: Skodlivy organismus mé potencial zpusobit obrovské ztraty,
pokud jde o pfimé a nepiimé ucinky uvedené v oddile I bod¢ 4 u plodin s celkovou
ro¢ni hodnotou produkce pro izemi Unie ve vysi alespont 1 miliardy EUR.

Socialni dopady: skodlivy organismus ma potencial zpusobit jeden nebo vice z téchto
ucinkt:

i)

ii)

iii)

vyrazny pokles zaméstnanosti v dotCeném odvétvi zemédélstvi, zahradnictvi a
lesnictvi;

rizika pro zabezpeceni potravin nebo bezpecnost potravin;

vymizeni nebo rozsahlé trvalé Skody pro hlavni druhy dfevin rostouci nebo
péstované na uzemi Unie.

Dopady na Zivotni prostiedi: Skodlivy organismus ma potencidl zplsobit jeden nebo
vice z téchto ucinkd:

i)

ucinky na druhy a stanovisté uvedené na seznamu podle ustanoveni smérnice
Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané ptirodnich stanovist,, volné
zijicich Zivogichti a plang rostoucich rostlin®> a smémice Evropského
parlamentu a Rady 2009/147/ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochran¢ volné

veer oy 71,033
zijicich ptaka™;

vyznamny a trvaly nartist pouzivani piipravki na ochranu rostlin na dotéenych
plodinach.

32
33

Ut vést. L 206, 22.7.1992, s. 7.
Ut vést. L 20, 26.1.2010, s. 7.
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OppiL 3

KRITERIA PRO PREDBEZNE POSOUZENI S CILEM IDENTIFIKOVAT SKODLIVE ORGANISMY, KTERE

1)

2)

3)

4)

1)

PREDBEZNE SPLNUJI KRITERIA PRO KARANTENNI SKODLIVY ORGANISMUS UNIE VYZADUJICI
DOCASNA OPATRENI, JAK JE UVEDENO V CL. 21 ODST. 1, CL. 28 ODST. 1, CL. 29 ODST. 1 A

CLANKU 30

PopoDDIL 1

KRITERIA PRO PREDBEZNE POSOUZENI S CILEM IDENTIFIKOVAT SKODLIVE ORGANISMY,
KTERE PREDBEZNE SPLNUJi KRITERIA PRO KARANTENNI SKODLIVY ORGANISMUS UNIE

VYZADUJICi DOCASNA OPATRENI, JAK JE UVEDENO CL. 28 ODST. 1

Totoznost $kodlivého organismu

Skodlivy organismus spliiuje kritérium stanovené v oddile 1 bodg 1.

Vyskyt Skodlivého organismu na izemi ¢lenského statu

Neni znamo, ze by se Skodlivy organismus na izemi clenského statu vyskytoval. Na
zaklad¢ informaci, které ma uvedeny Clensky stat k dispozici, neni rovnéz znamo, ze
by se Skodlivy organismus dfive vyskytoval na uzemi Unie, nebo se ma za to, ze
pokud jde o izemi Unie, splituje podminky stanovené v oddile 1 bod¢ 2 pism. b)
nebo c).

Pravdépodobnost usidleni a Sifeni Skodlivého organismu na tzemi Unie, nebo
v uréitych ¢astech izemi Unie, kde se dosud nevyskytuje

Na zaklad¢ informaci, které jsou c¢lenskému statu k dispozici, splituje Skodlivy
organismus kritéria stanovena v oddile 1 bod¢ 3 pism. b) a c), pokud jde o jeho
uzemi, a v mife, v niz méa dany ¢lensky stdt moznost situaci posoudit, i pokud jde o
uzemi Unie.

Potencidlni hospodaisky, socialni a environmentalni dopad Skodlivého organismu

Na zaklad¢ informaci, které ma clensky stat k dispozici, mé Skodlivy organismus
nepiijatelny hospodaisky, socialni a/nebo environmentalni dopad, pokud jde o jeho
uzemi, a v mife, v niz ma dany Clensky stat moznost situaci posoudit, 1 pokud jde o
uzemi Unie, jestlize by se na uvedeném Uzemi usidlil a §ifil, co se tyce jedné nebo
nckolika oblasti stanovenych v oddile 1 bod¢ 4.

Uvedeny dopad zahrnuje alespon jeden nebo vice pfimych ucinkd uvedenych v
oddile 1 bod¢ 4 pism. a) az g).

PODODDIL 2

KRITERIA PRO PREDBEZNE POSOUZENI S CILEM IDENTIFIKOVAT SKODLIVE ORGANISMY,
KTERE PREDBEZNE SPLNUJI KRITERIA PRO KARANTENNI SKODLIVY ORGANISMUS UNIE

VYZADUJICi DOCASNA OPATRENI, JAK JE UVEDENO CL. 29 ODST. 1

Totoznost $kodlivého organismu

Skodlivy organismus spliiuje kritérium stanovené v oddile 1 bodg 1.
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2)

3)

4)

Vyskyt Skodlivého organismu na uzemi Unie

Neni zndmo, Ze by se Skodlivy organismus dfive vyskytoval na zemi Unie, nebo se
ma za to, ze pokud jde o izemi Unie, splituje podminky stanovené v oddile 1 bodé 2
pism. b) nebo c).

Pravdépodobnost usidleni a Sifeni $kodlivého organismu na uzemi Unie, nebo
v uréitych ¢astech izemi Unie, kde se nevyskytuje

Na zéklad¢ informaci, které ma Unie k dispozici, spliiuje Skodlivy organismus,
pokud jde o tizemi Unie, kritéria stanovena v oddile 1 bod¢ 3 pism. b) a c).

Potencidlni hospodaisky, socialni a environmentdlni dopad Skodlivého organismu

Na zéklad¢ informaci, které ma Unie k dispozici, ma Skodlivy organismus
nepiijatelny hospodatsky, socialni a/nebo environmentalni dopad, pokud jde o izemi
Unie, jestlize by se na uvedeném uzemi usidlil a §ifil, co se tyce jedné nebo né¢kolika
oblasti stanovenych v oddile 1 bod¢ 4.

Uvedeny dopad zahrnuje alesponl jeden nebo vice pfimych ucinkd uvedenych v
oddile 1 bod¢ 4 pism. a) az g).

OppiL 4

KRITERIA PRO IDENTIFIKACI SKODLIVYCH ORGANISMU, KTERE SPLNUJi KRITERIA PRO SKODLIVE

1)

2)

ORGANISMY UNIE SNIZUJiCi KVALITU, JAK JE UVEDENO V CLANKU 36 A 38

Totoznost $kodlivého organismu

Skodlivy organismus splituje kritérium stanovené v oddile 1 bodé 1.

Pravdépodobnost Sifeni Skodlivého organismu na izemi Unie

Z posouzeni $ifeni Skodlivého organismu vyplyva, Ze toto Sifeni probiha spiSe nez

pomoci prirozeného S$ifeni nebo premistovani rostlinnych produktd ¢i jinych

pfedmétl zejména prostiednictvim urcitych rostlin k péstovani.

Uvedené posouzeni obsahuje tyto piipadné aspekty:

a)  pocet zivotnich cyklii Skodlivého organismu na dotéenych hostitelich;

b)  biologie, epidemiologie a pteziti Skodlivého organismu;

c)  mozné piirozené cesty pruniku, cesty priniku umoznéné lidskou ¢innosti nebo
jiné cesty priniku pro pfenos Skodlivého organismu na dotceného hostitele,
jakoz 1 u¢innost cesty pruniku, v€etné mechanismi Sifeni a tempa Sifenti,

d) sekundarni napadeni a ptenos Skodlivého organismu z dotéené¢ho hostitele na
jiné rostliny a naopak;

e) klimatologické faktory;

f)  kulturni zvyklosti pted a po sklizni;
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3)

g)  druhy pudy;

h)  nachylnost dotéenych hostiteld a piislusna stadia hostitelskych rostlin;
i)  pritomnost pfenasect pro skodlivy organismus;

j)  pritomnost pfirozenych neptatel ¢i antagonistii Skodlivého organismu;
k)  pfitomnost dal$ich hostitelt vnimavych vici Skodlivému organismu;
1)  rozsifeni Skodlivého organismu na izemi Unie;

m) zamyslené pouziti rostlin.

Potencialni hospodarsky, socialni a environmentalni dopad Skodlivého organismu

Napadeni rostlin k péstovani uvedenych v bodé 2 Skodlivym organismem ma

nepfiijatelny hospodaisky dopad, pokud jde o jde o zamySlené pouziti téchto rostlin

s ohledem na jeden nebo vice téchto bodu:

a)  ztraty na urod¢ z hlediska vynost a kvality;

b)  zvlastni naklady na ochrannd opatieni;

c)  zvlastni ndklady na sklizen a tfidéni;

d) naklady na presazeni,

e)  ztraty z dvodu nutnosti vypéstovat ndhradni plodiny;

f)  ucinky na stavajici postupy produkce;

g)  ucinky na jiné hostitelské rostliny v misté produkce;

h)  ucinky na usidleni, Sifeni a dopad jinych Skodlivych organismi z divodu
schopnosti dotéené¢ho Skodlivého organismu pisobit jako pifenase¢ téchto
jinych skodlivych organismt;

1) ucinky na naklady vyrobcli nebo poptdvku po vstupech, vcetné kontrolnich
nakladu a nakladid na eradikaci a izolaci;

j)  ucinky na zisk vyrobct, které jsou vysledkem zmén v produkénich nakladech,
vynosech a vysi cen;

k)  zmény domaci nebo zahrani¢ni spotiebitelské poptavky po produktu, které jsou
vysledkem zmén v kvalit¢;

1)  ucinky na domaci nebo vyvozni trhy a zaplacené ceny;

m) ucinky na zaméstnanost.
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Pokud jde o pismena a) az h), je tieba vzit v avahu piimé ucinky na hostitele
v ohroZené oblasti. Uvedené ucinky se posoudi na zéklad¢ druhu, mnoZstvi a cetnosti
ptislusné skody.

Pokud jde o pismena i) azZ m), je tfeba vzit v tivahu nepiimé U€inky uvnitt ohrozené
oblasti a mimo tuto oblast.
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PRILOHA III

Prvky pro identifikaci rostlin k péstovani, které pro uzemi Unie predstavuji

fytosanitarni riziko, jak je uvedeno v ¢l. 47 odst. 2 a ¢lanku 48

U rostlin k péstovani z tietich zemi se povazuje za pravdépodobné, Ze predstavuji pro izemi
Unie fytosanitarni riziko, jak je uvedeno v ¢l. 47 odst. 1, jestlize uvedené rostliny k péstovani
spliiuji nejméné tfi z nize uvedenych podminek, véetné alespoili jedné podminky stanovené
v bodé¢ 1 pism. a), b) a ¢):

1) Charakteristiky rostlin k péstovani

a)

b)

d)

g)

Patii k rodu nebo celedi rostlin, o nichz je znamo, ze jsou bézné hostiteli
Skodlivych organismt regulovanych coby karanténni Skodlivé organismy na
uzemi Unie nebo ve tfetich zemich.

Patfi k rodu nebo celedi rostlin, o nichZ je znamo, Ze jsou b&zné¢ hostiteli
polyfagnich skodlivych organismi, nebo monofagnich Skodlivych organismt,
o nichZ je zndmo, ze maji zasadni dopad na druh rostlin péstovany na uzemi
Unie, ktery ma pro Uzemi Unie zisadni hospodaisky, socialni nebo
environmentalni vyznam.

Patii k rodu nebo celedi rostlin, o nichz je zndmo, Ze na nich bézné prezivaji
Skodlivé organismy, aniz by tyto rostliny alesponi po dobu tfi mésict
vykazovaly néjaké znamky ¢i pfiznaky téchto Skodlivych organismt, nebo
rodu ¢i Celedi rostlin s obdobim latence pro vyjadieni téchto znamek nebo
priznakt alesponl tfi mésice, z ¢ehoz vyplyva, Ze je pravdépodobné, ze vyskyt
Skodlivych organismli na uvedenych rostlinach k péstovani nebude pii Gfedni
kontrole pifi dovozu na uzemi Unie zjistén, jestlize nebude provedeno
vzorkovani nebo testovani nebo rostliny nebudou podrobeny karantén¢.

Jsou péstovany ve venkovnim prostiedi ve tfeti zemi piivodu.

Pted piepravou nebo béhem ni nejsou oSetfeny generickymi pfipravky na
ochranu rostlin.

Ve tfeti zemi puvodu nejsou pifedmétem ufednich kontrol pii vyvozu a
certifikace.

Nejsou piepravovany v uzavienych kontejnerech nebo balenich, nebo, jsou
takto pfepravovany, avSak zasilku nelze kvuli jeji velikosti za Gcelem ufedni
kontroly pii dovozu na tizemi Unie otevfit v uzavieném prostoru.

2) Piivod rostlin k péstovani

a)

b)

Pochazi, nebo jsou dovezeny ze tfeti zem¢, kterd je zdrojem Castych hlaSeni o
zachyceni karanténnich Skodlivych organismi, které nejsou uvedeny na
seznamu podle Cl. 5 odst. 2.

Pochazi, nebo jsou dovezeny ze tieti zemé, ktera neni ¢lenem IPPC.
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PRILOHA IV

Opatieni a zasady pro Fizeni rizik Skodlivych organismi

ObpiL 1

OPATRENI PRO RIZENI RIZIK KARANTENNICH SKODLIVYCH ORGANISMU, JAK JSOU UVEDENA
V CL. 16 ODST. 1, CLANKU 20, CL. 24 ODST. 2, CL. 27 ODST. 4, CL. 28 ODST. 1, CL. 29 ODST. 4, CL. 40

ODST. 2, CL. 41 ODST. 2, CL. 44 ODST. 3, CL. 49 ODST. 2 A CL. 50 ODST. 2

Rizeni rizik karanténnich Skodlivych organismil sestava z jednoho nebo piipadné vice téchto
opatfeni:

1)

Opati'eni zaméfend na prevenci a vvhubeni napadeni péstovanych a voln€ rostoucich

rostlin

a)

b)

c)

d)

g)

h)

Omezeni tykajici se totoznosti, povahy, ptvodu, piibuznosti, provenience a
historie produkce péstovanych rostlin.

Omezeni tykajici se péstovani, sklizn€ a pouzivani rostlin.

Omezeni, pokud jde pouzivani rostlinnych produktii, provozoven, pozemk,
vody, ptdy, péstebniho substratu, zatizeni, strojli, vybaveni a jinych predméta.

Dozor nad rostlinami, rostlinnymi produkty, provozovnami, pozemky, vodou,
ptdou, péstebnim substratem, zafizenimi, stroji, vybavenim a jinymi pfedméty
a jejich vizualni prohlidka, vzorkovani a laboratorni testy, pokud jde o vyskyt
karanténnich skodlivych organismii.

Dozor se zaméfenim na ztrdtu nebo zménu ucinnosti rezistentniho druhu
rostliny nebo rezistentni odridy, kterd souvisi se zménou slozeni karanténniho
Skodlivého organismu nebo jeho biotypu, patotypu, rasy nebo skupiny
virulence.

Fyzikélni, chemické nebo biologické oSetfeni rostlin, rostlinnych produktu,
provozoven, pozemkud, vody, pady, péstebniho substratu, zafizeni, strojd,
vybaveni a jinych pfedméti, které jsou napadeny nebo potencidlné napadeny
karanténnimi Skodlivymi organismy.

Zniceni rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétd z diivodu napadeni
nebo potencidlniho napadeni karanténnimi Skodlivymi organismy ¢i z divodia
prevence.

Informace, zaznamenavani udaji, povinnosti tykajici se hladSeni a podavani
Zprav.

Pro ucely pismene b) mohou uvedend opatfeni zahrnovat pozadavky, pokud jde o
testovani druhti a odrid rostlin na rezistenci k dot¢enému karanténnimu skodlivému
organismu a pokud jde o vytvoifeni seznamu druhti a odrid rostlin, u nichz je zjisténa
rezistence k dotcenému karanténnimu Skodlivému organismu.

Pro ucely pismene f) mohou uvedena opatieni zahrnovat pozadavky, pokud jde o:
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2)

3)

b)

registraci a schvaleni profesionalnich provozovateli provadéjicich dotceny
druh oSetieni a Gfedni dozor nad t€émito provozovateli;

vydani rostlinolékaiského osvédceni, rostlinolékaiského pasu, navésky nebo
jiného tufedniho potvrzeni pro oSetfené rostliny, rostlinné produkty ¢i jiné
pfedméty a pokud jde o umisténi oznaceni uvedeného v ¢l. 91 odst. 1 po
provedeni dotéené¢ho oSeteni.

Opatieni zaméfena na zasilky rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmétu

a)

b)

d)

e)

Omezeni tykajici se totoZnosti, povahy, plvodu, provenience, piibuznosti,
metody produkce, historii produkce a vysledovatelnosti rostlin, rostlinnych
produktt a jinych pfedméti.

Omezeni tykajici se dovozu, pfemistovani, pouzivani, manipulace, zpracovani,
baleni, skladovani, distribuce a ur€eni rostlin, rostlinnych produkti a jinych
predmétu.

Dozor, vizuélni prohlidka, vzorkovani, laboratorni testy rostlin, rostlinnych
produktii a jinych pfedmét, pokud jde o vyskyt karanténnich Skodlivych
organismil, vcetné jejich podrobeni karanténné.

Fyzikalni, chemické a biologické oSetieni a ptipadné znieni rostlin,
rostlinnych produkti a jinych pfedméti napadenych nebo potencidlné
napadenych karanténnimi skodlivymi organismy.

Informace, zaznamenéavani daji, povinnosti tykajici se hldSeni a podavani
zprav.

Pro ucely pismene a) az d) mohou uvedend opatfeni zahrnovat pozadavky, pokud jde

(O

a)

b)

vydani rostlinolékaiského osvédceni, rostlinolékaiského pasu, navésky nebo
jiného ufedniho potvrzeni, v€éetné¢ umisténi oznaceni uvedeného v ¢l. 91 odst. 1
s cilem potvrdit soulad s ustanovenimi uvedenymi v pismeni a) az d);

registraci a schvaleni profesiondlnich provozovatelli provadéjicich druh
oSetteni uvedeny v pismeni d) a ufedni dozor nad t€émito provozovateli.

Opatieni zaméfend na cesty pruniku karanténnich Skodlivych organismi, kromé

zasilek rostlin, rostlinnych produktu ¢i jinych pfedmétu

a)

b)

Omezeni ohledné¢ introdukce a pfemistovani karanténnich Skodlivych
organismu coby komodity.

Dozor, vizualni prohlidka, vzorkovani, laboratorni testy a piipadné zniceni
komodit s karanténnimi Skodlivymi organismy.

Omezeni ohledné rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétl prevazenych
cestujicimi.
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d)  Dozor, vizualni prohlidka, vzorkovani, laboratorni testy a pfipadné oSetfeni
nebo zniceni rostlin, rostlinnych produktli a jinych pfedméti prevdzenych
cestujicimi.

e)  Omezeni ohledné vozidel, baleni a jinych pfedmétl pouzivanych pii dopravé
komodit.

f)  Dozor, vizudlni prohlidka, vzorkovani, laboratorni testy a piipadné oSetieni
nebo zniceni vozidel, baleni a jinych pfedméti pouzivanych pii doprave
komodit.

g) Informace, zaznamenavani tdaji, povinnosti tykajici se hlaSeni a podavani
Zprav.

ODDIL 2

ZASADY PRO RIZENI RIZIK SKODLIVYCH ORGANISMU, JAK JSOU UVEDENY V CL. 16 ODST. 1, CL. 17
ODST. 2, CL.27 ODST. 4, CL. 28 ODST. 1, CL. 29 ODST. 4, CL. 31 ODST. 1, CL. 37 ODST. 5, CL. 44 ODST.
3, CL.47 ODST. 2, CL. 68 ODST. 3, CL. 69 ODST. 3, CL. 70 ODST. 2, CL. 74 ODST. 3 A CL. 75 ODST. 3

Rizeni rizik karanténnich Skodlivych organismii Unie, karanténnich Skodlivych organismu
chranéné zony a Skodlivych organismt Unie snizujicich kvalitu dodrzuje tyto zasady:

1)

2)

3)

4)

5)

CS

Nezbytnost

Opatteni pro fizeni rizika Skodlivého organismu se pouziji, pouze pokud jsou
nezbytna pro zabranéni introdukce, usidleni a §ifeni uvedeného organismu.

Proporcionalita

Opatieni pro fizeni rizika Skodlivého organismu odpovidaji riziku, které dotceny
Skodlivy organismus ptedstavuje, a pozadované urovni ochrany.

Minimalni dopad

Opatieni pro fizeni rizika Skodlivého organismu pifedstavuji nejméné restriktivni
dostupnd opatieni a vedou k minimalnim piekdzkam v mezinarodnim pohybu osob,
komodit a dopravnich prostredki.

Zékaz diskriminace

Opatieni pro fizeni rizika Skodlivého organismu nesmi byt pouzita tak, aby slouZzila
bud’ jako prostiedek svévolné ¢i neopravnéné diskriminace, nebo zastfeného
omezovani zejména mezinarodniho obchodu. Nesmi byt pfisnéjsi vici tretim zemim
nez opatieni piijatd proti stejnému Skodlivému organismu, ktery se vyskytuje na
uzemi Unie, jestlize tfeti zem& prokdZou, Ze maji stejny fytosanitarni status a
pouzivaji stejna nebo rovnocenna fytosanitarni opatieni.

Odborné zdtivodnéni

Opatieni pro fizeni rizika Skodlivého organismu musi byt odborn¢ zdivodnéna na
zéklad€¢ zavérl dosazenych pomoci vhodné analyzy rizik, nebo ptipadné jiného
srovnatelného piezkoumani a hodnoceni dostupnych védeckych informaci. Uvedena
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6)

opatieni by méla zohlediiovat novou ¢i aktualizovanou analyzu rizika nebo
relevantni védecké informace a v pfipadé potieby by méla byt za timto tcelem
upravena nebo odstranéna.

Proveditelnost

Opatieni pro fizeni rizika Skodlivého organismu by méla byt takova, aby jejich cile
mohlo byt redlné¢ dosazeno.
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PRILOHA V
Obsah rostlinolékarskych osvédéeni pozadovanych pro dovoz na izemi Unie

CAST A

ROSTLINOLEKARSKA OSVEDCENI PRO VYVOZ UVEDENA V CL. 71 ODST. 1

Vzor rostlinolékarského osvédcCeni

Organizace ochrany rostlin (uved'te stat)

PRO: Organizaci (organizace) ochrany rostlin (uved'te stat)

L. Popis zasilky

Nézev a adresa vyvozce:

Deklarované jméno a adresa piijemce:

Pocet a popis baleni:

RozliSovaci znaky:

Misto pivodu:

Deklarované dopravni prostredky:

Deklarované misto vstupu:

Nézev vyrobku a deklarované mnozstvi:

Botanicky ndzev rostlin:

Potvrzuje se, Ze rostliny, rostlinné produkty anebo jiné regulované pfedméty uvedené v tomto
osvédCeni byly prohlédnuty/zkontrolovany podle pfislusnych ufednich postupti a povazuji se za
prosté karanténnich Skodlivych organismi vymezenych dovéZzejici smluvni stranou a Ze odpovidaji
stavajicim fytosanitarnim pozadavkim dovazejici smluvni strany, véetné pozadavka pro regulované
nekaranténni Skodlivé organismy.

Povazuji se za v podstate prosté ostatnich Skodlivych organismii.*
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I1. Dodatkové prohlaseni

[Zde vlozte text]

II1. Desinsekéni a/nebo dezinfekéni oSetieni

Datum OSetfeni Chemikalie (4¢inna latka)

Trvani a teplota

Koncentrace

Dalsi informace

Misto vydani
(Razitko organizace) Jméno povéreného urednika
Datum
(Podpis)
V souvislosti s timto osvéd¢enim nevznika (ndzev organizace ochrany rostlin),

jeho/jejim ufedniklim ani predstavitelim zadny finan¢ni zavazek.*

* Nepovinné ustanoveni
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CASTB

ROSTLINOLEKARSKA OSVEDCENI PRO REEXPORT UVEDENA V CL. 71 ODST. 1

Vzor rostlinolékarského osvédcCeni pro reexport

¢.

Organizace ochrany rostlin (uved’te stat) (reexportujici smluvni strana)

PRO: Organizaci (organizace) ochrany rostlin (uved’te stat)

(dovézejici smluvni strana/strany)

I. Popis zasilky

Nézev a adresa vyvozce:

Deklarované jméno a adresa piijemce:

Pocet a popis baleni:

RozliSovaci znaky:

Misto ptivodu:

Deklarované dopravni prostiedky:

Deklarované misto vstupu:

Nézev vyrobku a deklarované mnozstvi:

Botanicky ndzev rostlin:

Potvrzuje se, ze rostliny, rostlinné produkty anebo jiné regulované predméty uvedené vyse
byly dovezeny do (reexportujici smluvni strana) z/ze
(smluvni strana ptivodu) a vztahuje se na né

*original [  *ovéfena kopie (|

rostlinolékatského osvédceni ¢. , ktery/ktera je prilozen/ptilozena k tomuto
osvédceni; potvrzuje se, Ze jsou

*zabalen [ *opétovné [

y zabaleny
v
* O *novy O
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puvodnich ch

kontejnerech, které jsou na zaklade

*piivodniho rostlinolékaiského [
osvédceni

a

*dodatecné inspekce O

povazovany za vyhovujici souasnym fytosanitdrnim pozadavkim dovazejici smluvni strany a Ze
béhem uskladnéni v (reexportujici smluvni strana) nebyla zasilka vystavena riziku

zamoreni nebo infekce.

*Zaskrtnéte prislusné O policko

I1. Dodatkové prohlaseni

[Zde vloZzte text]

II1. Desinsekéni a/nebo dezinfekéni oSetieni

Datum Osetteni Chemikalie (4¢inna latka)

Trvéni a teplota

Koncentrace

Dalsi informace

Misto vydani
(Razitko organizace) Jméno povéteného trednika
Datum
(Podpis)
V souvislosti s timto osvéd¢enim nevznika (ndzev organizace ochrany rostlin),

jeho/jejim Gfednikiim ani predstavitelim zadny financni zavazek.*

* Nepovinn¢ ustanoveni
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PRILOHA VI

Rostlinolékai'ské pasy

CAST A

ROSTLINOLEKARSKY PAS URCENY PRO PREMiSTOVANI V RAMCI UZEMi UNIE, JAK JE UVEDENO V CL. 78

1))

2)

ODST. 2 PRVNIM PODODSTAVCI

Rostlinolékatsky pas uréeny pro piemistovani v ramci izemi Unie obsahuje tyto prvky:

a)
b)

c)

d)

f)

v levém hornim rohu slova ,,Rostlinolékatsky pas‘;
v pravém hornim rohu vlajku Evropské unie;

pismeno ,,A“ a za nim botanicky nazev dotéen¢ho druhu rostlin nebo taxonu
v pripad¢ rostlin a rostlinnych produktt, nebo ptipadné nazev dotceného predmétu;

pismeno ,,B“ a za nim dvoupismenny kéd uvedeny v ¢l. 63 pism. b) ¢lenského statu,
vnémz je profesionalni provozovatel vydavajici rostlinolékaisky pas registrovan,
dale pomlcku a registracni ¢islo dotéeného profesionalniho provozovatele;

pismeno ,,C* a za nim ¢islo partie dotcené rostliny, rostlinného produktu ¢i jiného
predmétu;

pismeno ,,.D* a za nim pfipadn¢ jméno tieti zem¢ piivodu nebo dvoupismenny kod
uvedeny v ¢l. 63 pism. b) ¢lenského statu ptivodu.

Cislo partie uvedené v bodé 1 pism. e) miize byt nahrazeno odkazem na jedine¢ny tdaj
vysledovatelnosti (¢arovy kod, hologram, €ip nebo jiny nosi¢ udaji), ktery je na partii
uveden.

CASTB

ROSTLINOLEKARSKY PAS URCENY PRO PREMiSTOVANI DO CHRANENYCH ZON A V RAMCI TECHTO ZON,

1))

JAK JE UVEDENO V CL. 78 ODST. 2 DRUHEM PODODSTAVCI

Rostlinolékatsky pas urceny pro piemistovani do chranénych zon a v rdmci zo6n obsahuje

tyto prvky:

a) v levém hornim rohu slova ,,Rostlinolékatsky pas — ZP*;

b) tésné pod témito slovy védecky ndzev (nazvy) dotceného Skodlivého organismu
(organismi) chranéné zony;

c) v pravém hornim rohu vlajku Evropské unie;

d) pismeno ,,A“ a za nim botanicky ndzev dotCen¢ho druhu rostlin nebo taxonu
v ptipadé rostlin a rostlinnych produkti, nebo pfipadné nazev dotéené¢ho predmeétu;

e) pismeno ,,B*“ a za nim dvoupismenny kod uvedeny v ¢l. 63 pism. b) ¢lenského statu,

vnémz je profesiondlni provozovatel vydavajici rostlinolékaisky pas registrovan,
dale pomlcku a registracni ¢islo dotéeného profesionalniho provozovatele;
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2)

f)  pismeno ,,C* a za nim ¢islo partie dotcené rostliny, rostlinného produktu ¢i jiného
pfedmétu;

g)  pismeno ,,.D* a za nim pfipadné¢ jméno tfeti zem¢ ptivodu nebo dvoupismenny kod
uvedeny v €l. 63 pism. b) ¢lenského statu piivodu.

Cislo partie uvedené v bodé 1 pism. f) miiZze byt nahrazeno odkazem na jedine¢ny udaj

vysledovatelnosti (¢arovy kod, hologram, ¢ip nebo jiny nosi¢ udaji), ktery je na partii
uveden.

CAsTC

ROSTLINOLEKARSKY PAS URCENY PRO PREMISTOVANI V RAMCI UZEMIi UNIE SPOJENY S CERTIFIKACNI

1)

2)

1)

NAVESKOU, JAK JE UVEDENY V CL. 78 ODST. 3 DRUHEM PODODSTAVCI

Rostlinolékaisky pas uréeny pro pifemistovani v rdmci izemi Unie spojeny do spole¢né
naveésky s ufedni navéskou uvedenou v ¢lanku 19 natizeni (EU) €. .../ .... [Office of
Publications, please insert number of Regulation on plant reproductive material law],
nebo s potvrzenim o plivodu stanovenym v ¢lanku 122 uvedeného natizeni, obsahuje tyto
prvky:

a) v levém hornim rohu spole¢né navésky slova ,,Rostlinolékatsky pas‘;
b) v pravém hornim rohu spole¢né navésky vlajku Evropské unie.

Rostlinolékatsky pas se ve spolecné ndvésce umisti tésné nad Ufedni ndvésku nebo

wrw

pripadné potvrzeni o piivodu a je stejné Sitky jako tato navéska nebo toto potvrzeni.
Jestlize uvedend ufedni ndvéska nebo piipadné potvrzeni o pivodu neobsahuje prvky
stanovené v ¢asti A bodé 1 pism. c), d), e) ¢i ), uvedou se tyto prvky v rostlinolékatrském
pase stanoveném v prvnim pododstavci.

Cast A bod 2 se pouzije odpovidajicim zptisobem.

CASTD

ROSTLINOLEKARSKY PAS URCENY PRO PREMISTENI DO CHRANENYCH ZON A V RAMCI TECHTO ZON
SPOJENY S CERTIFIKACNI NAVESKOU, JAK JE UVEDENO V CL. 78 ODST. 3 TRETIM PODODSTAVCI

Rostlinolékaisky pas urceny pro premisténi do chranénych zén a v ramci téchto zén
spojeny do spole¢né naveésky s ufedni navéskou uvedenou v ¢lanku 19 nafizeni (EU) ¢.
...l.... [Office of Publications, please insert number of Regulation on plant reproductive
material law], nebo s potvrzenim o pivodu stanovenym v ¢lanku 122 uvedeného nafizeni,
obsahuje tyto prvky:

a) v levém hornim rohu spolecné navésky slova ,,Rostlinolékaisky pas — ZP*;

b)  bezprosttedné pod témito slovy védecky ndzev (nazvy) dotceného Skodlivého
organismu (organismil) chranéné zony;

c) v pravém hornim rohu spole¢né naveésky vlajku Evropské unie.
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2)

Rostlinolékatsky pas se ve spolecné navésce umisti tésné nad ufedni navésku nebo
ptipadné potvrzeni o pivodu a je stejné Sitky jako tato ndvéska nebo toto potvrzeni.

Jestlize uvedend ufedni ndvéska nebo pfipadné potvrzeni o pivodu neobsahuje prvky
stanovené v ¢asti B bod¢ 1 pism. d), e), f) ¢i g), uvedou se tyto prvky v rostlinolékatském

pase stanoveném v prvnim pododstavci.

Cast B bod 2 se pouZije odpovidajicim zptisobem.
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PRILOHA VII

Oznaceni diFevéného obalového materiilu uvedené v ¢l. 91 odst. 1
Oznaceni umisténé na dievény obalovy material podle ¢1. 91 odst. 1 obsahuje tyto prvky:
a) na levé strané logo IPPC;

b) na pravé strané¢ dvoupismenny kod uvedeny v ¢l. 63 pism. b) ¢lenského statu, v némz je
profesionélni provozovatel, ktery oznaceni umistil, registrovan, dale pomlcku, registracni
¢islo dotceného profesiondlniho provozovatele a pismena ,,HT*;

Uvnitf oznaceni nesmi byt zddné dalsi udaje.

Udaje na oznaceni nesmi byt napsany rukou.
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PRILOHA VIII

Obsah rostlinolékaiského osvédceni pro vyvoz a reexport, jak je uvedeno v ¢l. 94 odst. 3 a ¢€l.

95 odst. 4

CAST A

ROSTLINOLEKARSKA OSVEDCENI PRO VYVOZ UVEDENA V CL. 94 ODST. 3

1) Rostlinolékatské osvédceni pro piremisténi z izemi Unie za ucelem vyvozu do tieti zemé
obsahuje tyto prvky:

a)

b)

d)

g)

h)

ree

slova ,,Rostlinolékarské osvédcCeni® a za nimi:
1)  pismena,EU%;

i1)  dvoupismenny kod uvedeny v €l 63 pism. b) Clenského statu, vnémz je
profesionalni provozovatel zadajici o vydani rostlinolékatského osvédceni pro
Vvyvoz registrovan;

iii)  lomitko;

iv) jedine¢ny identifikacni kod osvédceni slozeny z Cisel nebo kombinace pismen
a Cisel, pfi¢emz pismena predstavuji oblast ¢i okres ¢lenského statu, ve kterém
je osveédceni vydano;

slova ,Nazev a adresa vyvozce* a za nimi nazev a adresa registrovaného
provozovatele zadajiciho o vydani rostlinolékatského osvédceni pro vyvoz;

slova ,,Deklarované jméno a adresa piijemce* a za nimi deklarované jméno a adresa
piijemce;

slova ,,Organizace ochrany rostlin (uved’te stat) a za nimi ndzev Clenského statu,
jehoz organizace ochrany rostlin vydava osvédceni, a dale slova ,,pro organizaci
(organizace) ochrany rostlin (uved’te stat)* a za nimi nazev ¢i nazvy zemé nebo zemi
urcenti;

slova ,,Misto plivodu* a za nimi misto ptvodu rostlin, rostlinnych produkta ¢i jinych
predméta obsazenych v zésilce, pro niz je osvédceni vydano;

slova ,,.Deklarované dopravni prostfedky* a za nimi deklarované dopravni prostfedky
uvedené zasilky;

slova ,,Deklarované misto vstupu“ a za nimi deklarované misto vstupu do zemé
urceni uvedené zasilky;

slova ,,RozliSovaci znaky: pocet a popis baleni; nazev vyrobku; botanicky nazev
rostlin® a za nimi pocet a druh baleni obsazenych v zasilce;

slova ,,Deklarované mnozstvi“ a za nimi mnozstvi rostlin, rostlinnych produktt ¢i
jinych predmétii obsazenych v uvedené zasilce vyjadiené poctem nebo hmotnosti;
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2)

1)

)

k)

slova ,,Potvrzuje se, ze rostliny, rostlinné produkty anebo jiné regulované predméty
uvedené vtomto osvédceni byly prohlédnuty/zkontrolovany podle pftislusnych
ufednich postupti a povazuji se za prosté karanténnich skodlivych organismi
vymezenych dovazejici smluvni stranou a Ze odpovidaji stdvajicim fytosanitdrnim
pozadavkim dovazejici smluvni strany, vcetné pozadavkli pro regulované
nekaranténni Skodlivé organismy. Povazuji se za v podstaté prosté ostatnich
Skodlivych organisma.*;

slova ,,Dodatkové prohlaSeni“ a za nimi dodatkové prohlaSeni uvedené v ¢l. 67 odst.
2 a tvrzeni uvedené v ¢l. 67 odst. 3 a jakékoli pripadné dalsi fytosanitarni informace
relevantni pro zésilku. Pokud misto pro dodatkové prohldSeni neni dostatecné,
pokracuje se na rubu formulate;

slova ,,Desinsekéni a/nebo dezinfekéni oSetfeni®;

slovo ,,O8etfeni® a za nim druh oSetfeni, ktery byl pouzit na uvedenou zasilku;

slova ,,Chemikalie (40€inna latka)* a za nimi aktivni latka chemické latky pouzité pro
osetfeni uvedené v pismeni m);

slova ,,Trvani a teplota“ a za nimi délka trvani a ptipadné teplota uvedeného oSetteni;

slovo ,,Koncentrace* nasledované iidajem o koncentraci uvedené chemické latky, jiz
bylo béhem uvedeného osetieni dosazeno;

slovo ,,Datum* a za nim datum, kdy bylo uvedené osetfeni provedeno;

slova ,,Dalsi informace* a za nimi dal$i informace, které si pfislusny organ pieje na
osveédCeni uvést;

slova ,,Misto vydani* a za nimi misto vydani rostlinolékaiského osvédceni;
slovo ,,Datum* a za nimi datum vydani rostlinolékaiského osvédcéent;

slova ,,Jméno a podpis poveéfeného Ufednika™ a za nimi jméno a podpis ufednika
vydavajiciho a podepisujiciho rostlinolékarské osvédcenti;

slova ,,Razitko organizace* a za nimi ufedni razitko pfislusného organu vydavajiciho
rostlinolékatské osvédceni.

Formulaf, na némz je osvédceni vydano, je opatien reliéfnim razitkem ptisluSného organu,
ktery opatiuje osvédceni svym podpisem.

CASTB

ROSTLINOLEKARSKA OSVEDCENI PRO REEXPORT UVEDENA V CL. 95 ODST. 4

Rostlinolékatské osvédceni pro premisténi z uzemi Unie za ucelem reexportu do tieti zemée
obsahuje tyto prvky:

a)

slova ,,Rostlinolékatské osvédceni pro reexport™ a za nimi:

1)  pismena,EU%;
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b)

d)

g)

h)

3

i)  dvoupismenny koéd uvedeny v ¢l. 63 pism. b) Clenského statu, v némz je
profesiondlni provozovatel Zadajici o vydani rostlinolékaiského osvédéeni pro
reexport registrovan;

i)  lomitko;

iv)  jedine¢ny identifika¢ni kod osvédceni slozeny z ¢isel nebo kombinace pismen
a Cisel, pficemz pismena predstavuji oblast ¢i okres ¢lenského statu, ve kterém
je osvédceni vydano;

slova ,Nézev a adresa vyvozce* a za nimi ndzev a adresa registrovan¢ho
provozovatele zadajiciho o vydani rostlinolékatského osvédceni pro reexport;

slova ,,Deklarované jméno a adresa ptijemce* a za nimi deklarované jméno a adresa
ptijemce;

slova ,,0Organizace ochrany rostlin (uved'te stat) a za nimi nazev ¢lenského statu,
jehoz organizace ochrany rostlin vydava osvédceni, a dale slova ,pro organizaci
(organizace) ochrany rostlin (uved’te stat)* a za nimi nazev ¢i nazvy zemé nebo zemi
uréeni;

slova ,,Misto ptivodu* a za nimi misto pivodu rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych
predmétt obsazenych v zasilce, pro niz je osvédceni vydano;

slova ,,Deklarované dopravni prostfedky* a za nimi deklarované dopravni prostiedky
uvedené zasilky;

slova ,,Deklarované misto vstupu® a za nimi deklarované misto vstupu do zemé
urceni uvedené zasilky;

slova ,,RozliSovaci znaky: pocet a popis baleni; nazev vyrobku; botanicky nazev
rostlin® a za nimi pocet a druh baleni obsazenych v zasilce;

slova ,,Deklarované mnozstvi®“ a za nimi mnozstvi rostlin, rostlinnych produktd ¢i
jinych predmét obsazenych v uvedené zasilce vyjadiené poctem nebo hmotnosti;

nasledujici text:
»Potvrzuje se, ze

— vyse uvedené rostliny ¢i rostlinné produkty byly dovezeny do ................
(reexportujici zeme€) Z .................... (zemé ptivodu) a vztahuje se na né

0 *original 0 *oveéfena  kopie  rostlinolékaiského  osvédéeni

................... pripojeny/pfipojena k tomuto osvédcent,

— Ze jsou

O *zabalen 0O *opétovné
y zabaleny

A\

O *ptvodni 0O  *novych
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2)

k)

ch kontejnerech,
—  které jsou na zékladé¢

O  *ptavodniho rostlinolékatského
osvédceni

a
O *dodate¢né inspekce
povaZovany za vyhovujici soucasné fytosanitarni regulaci dovazejici zeme a ze

— béhem wuskladnéni v .................. (reexportujici zem¢) nebyla zasilka
vystavena riziku zamoteni nebo infekce.

* Zaskrtnéte prislusné policko®,
dopliite pozadované informace a zaskrtnéte ptislusné policko;

slova ,,Dodatkové prohlaseni“ a za nimi dodatkové prohlaSeni uvedené v ¢l. 67 odst.
2 a tvrzeni uvedené v €l. 67 odst. 3 a jakékoli piipadné dalsi fytosanitarni informace
relevantni pro zasilku. Pokud misto pro dodatkové prohldSeni neni dostatecné,
pokracuje se na rubu formulare;

slova ,,Desinsekéni a/nebo dezinfekéni oSetfeni‘;
slovo ,,0O8etfeni* a za nim druh oSetfeni, ktery byl pouzit na uvedenou zasilku;

slova ,,Chemikalie (u¢innd latka)“ a za nimi aktivni latka chemické latky pouzité pro
oSetfeni uvedené v pismeni m);

slova ,, Trvani a teplota“ a za nimi délka trvani a ptipadné teplota uvedeného oSettent;

slovo ,,Koncentrace* nasledované tidajem o koncentraci uvedené chemické latky, jiz
bylo béhem uvedeného osetfeni dosazeno;

slovo ,,Datum* a za nim datum, kdy bylo uvedené oSetieni provedeno;

slova ,,Dalsi informace* a za nimi dalsi informace, které si ptislusny orgédn pfeje na
osvédceni uvést;

slova ,,Misto vydani* a za nimi misto vydani rostlinolékaiského osvédcenti;
slovo ,,Datum* a za nimi datum vydani rostlinolékatského osvédcenti;

slova ,,Jméno a podpis povefeného ufednika™ a za nimi jméno a podpis ufednika
vydavajiciho a podepisujiciho rostlinolékatské osvédcenti;

slova ,,Razitko organizace® a za nimi ufedni razitko pfislusného organu vydavajiciho
rostlinolékatské osvédceni.

Formuléf, na némz je osvédceni vydano, je opatien reliéfnim razitkem ptislusného orgéanu,
ktery opatiuje osvédceni svym podpisem.
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PRILOHA IX

Srovnavaci tabulka

Smérnice Rady 69/464/EHS

Toto nafizeni

Naftizeni (EU) ¢. [Office of
Publications, please insert
number of Regulation on Official
Controls]

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3,4 a5
Clanek 6
Clanek 7
Clének 8
Clének 9
Clének 10 a 11

Clanek 12 a 13

Cl. 27 odst. 1

Cl. 27 odst. 1) pism. d)
Cl. 27 odst. 1 pism. ¢)

Cl. 27 odst. 1. pism. e)
Clének 8

CL 31 odst. 1

Cl. 27 odst. 1 pism. c)

Smérnice Rady 93/85/EHS

Toto nafizeni

Naftizeni (EU) ¢. [Office of
Publications, please insert
number of Regulation on Official
Controls]

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4 az 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12

Clanek 13 az 15

Cl. 27 odst. 1
Cl. 27 odst. 1 pism. f)
Clanek 9

Cl. 27 odst. 1 pism. a), b) a c)

Clanek 8
Cl1. 31 odst. 1

C1. 27 odst. 1

Piilohalaz V Cl. 27 odst. 1 -
Smérnice Rady 98/57/ES Toto nafizeni Naftizeni (EU) ¢. [Office of
Publications, please insert
number of Regulation on Official
Controls]
Clének 1 Cl. 27 odst. 1 -
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Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4 a7 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12 az 14

Piiloha I az VII

Cl. 27 odst. 1 pism. f)
Clének 9

Cl. 27 odst. 1 pism. a), b) a c)

Clanek 8
Cl. 31 odst. 1

Cl. 27 odst. 1

Cl. 27 odst. 1

Smérnice Rady 2007/33/ES

Toto nafizeni

Natizeni (EU) €. [Office of
Publications, please insert
number of Regulation on Official
Controls]

Clanek 1
Clanek 2 a 3
Clanek 4 a7 8
Clanek 9 az 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18 az 20

Piiloha I az IV

Ox

1. 27 odst. 1

Ox

.27 odst. 1 a2

X

1. 27 odst. 1 pism. f)
ClL. 27 odst. 1 a2
Clanek 8

ClL 31 odst. 1

CL 27 odst. 1

Clanek 99

C1. 27 odst. 1

Smérnice Rady 2000/29/ES

Toto nafizeni

Natizeni (EU) €. [Office of
Publications, please insert
number of Regulation on Official
Controls]

Cl. 1 odst. 1,223
ClL 1 odst. 4
Cl.1odst.5a6

Cl. 2 odst. 1 pism. a)

Cl. 2 odst. 1 pism. b)

Clanek 1

Cl. 2 odst. 1

CI. 2 odst. 2
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Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

.2 odst

Q(

.2 odst

Q(

.2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q(

. 2 odst

Q( Q(

Q(

Qo @

Q(

Q(

Q(

Cl. 4 odst.

CS

. 2 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 4 odst.

. 1 pism. ¢)

. 1 pism. d)

. 1 pism. e)

. 1 pism. f)

. 1 pism. g)

. 1 pism. h)

. 1 pism. i) prvni pododstavec
. 1 pism. i) druhy pododstavec
. 1 pism. i) tfeti pododstavec
. 1 pism. j)

. 1 pism. k)

. 1 pism. 1)

. 1 pism. m)

. 1 pism. n)

. 1 pism. o)

. 1 pism. p)

. 1 pism. q)

. 1 pism. 1)

Cl. 2 odst. 3
CL 1 odst. 1

Clanek 73

Clanek 32 a7 35

Clanek 71

Cl. 2 odst. 6

Cl. 2 odst. 2 druhy pododstavec
CL 5 odst. 1

Cl 5 odst. 1, ¢L.37 odst.1 a
¢l. 41 odst. 3

C1. 32 odst. 2 a &l. 50 odst. 3

Ox

1. 5 odst. 2 a ¢l. 32 odst. 3

X

I. 5 odst. 3, ¢1.27 odst.1 a
¢l. 37 odst. 1

Clanek 8, 46 a 54
Cl. 40 odst. 1

Cl. 49 odst. 1

123

Clanek 3, 25 a 36

Clanek 4
Clanek 4 a 19
Clanek 129
Cl. 2 odst. 28
Clanek 3
Clanek 3
Clanek 3

Clanek 3

ClL 2 odst. 26

Cl. 2 odst. 48
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Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q(

Q(

.4 odst. 3

.4 odst. 4

.4 odst. 5

.4 odst. 6

.5 odst. 1

.5 odst. 2

.5o0dst. 3

.5 odst. 4

.5 odst. 5

.5 odst. 6

.60dst. 1 az4

. 6 odst. 5 prvni a druhy pododstavec
. 6 odst. 5 tieti pododstavec
. 6 odst. 5 ¢tvrty pododstavec
. 6 odst. 5 paty pododstavec
.6 0dst. 6

. 6 odst. 7

. 6 odst. 8 prvni odrazka

. 6 odst. 8 druhé odrazka

. 6 odst. 8 tieti odrazka

. 6 odst. 8 Ctvrta odrazka

. 6 odst. 8 pata odrazka

. 6 odst. 8 Sesta odrazka

.6 0dst. 9

.10 odst. 1

. 10 odst. 2

. 10 odst. 3

. 10 odst. 4

.11 odst. 1

Clanek 8, 46 a 54
Clanek 44

Cl. 40 odst. 3

Cl. 49 odst. 3

ClL. 40 odst. 2 a ¢l. 49 odst. 2
Clanek 51 a 70
Clanek 8, 46 a 54
Clanek 44

Cl. 82 odst. 1,223
Cl. 82 odst. 1,2 a3
Clanek 61 a 64
Clanek 10

Clanek 76

Clanek 61 a 65

Clanek 76

Clanek 53

Cl. 82 odst. 4

Clanek 62, 65 a 85

Clanek 76

Clanek 62

Cl. 78 odst. 3, ¢lanek 80, 81 a 82
Clanek 74, 75 a 76

Clanek 88

Cl. 82 odst. 4

Cl. 82 odst. 1
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Qo o o o

Q(

Q(

Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q(

Q(

. 11 odst.

. 11 odst.

. 11 odst.

. 11 odst.

. 12 odst.

. 12 odst.

. 12 odst.

. 12 odst.

. 13 odst.

. 13 odst.

. 13a odst

. 13a odst.

. 13a odst.

. 13a odst.

. 13a odst.

. 13b odst.

. 13b odst.

. 13b odst.

. 13b odst.

. 13b odst.

. 13b odst.

. 13¢c odst

. 13c odst

. 13c odst

. 13c odst

. 13c odst

. 13c odst

. 13c odst

la2

3a4

.1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

6

. 1 pism.
. 1 pism.
. 1 pism.
. 2 pism.
.2 pism.
. 2 pism.

.2 pism.

Clanek 87

Clanek 87

Cl. 65 odst. 3, &l.88 odst. 5 a
¢1. 90 odst. 2

Cl. 41 odst. 4a¢l.90 odst. 125

Cl. 71 odst. 5

Clanek 71

Clanek 71

Clanek 61

125

Cl. 19 pism. d)

Clanek 43, 134, 1352 136

Cl. 4 odst. 1 pism. g) a h)

Clanek 115

Cl. 19 pism. d), ¢lanek 103, 130,
134,135 a 136

Clanek 45 a ¢1. 89 odst. 1 pism. f)
Clanek 47

Clanek 52

Clanek 50 a 52
Clanek 63
Clanek 49
Clanek 46
Clanek 46
Clanek 46

Clanek 55
Clanek 54, 55 a 56
Clanek 47
Clanek 51
Clanek 51

Clanek 51
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Q(

. 13c odst. 2 pism. e)

Q(

. 13c odst. 2 pism. f).

Q(

. 13c odst. 3

Q(

. 13c odst. 4

Q(

. 13c odst. 5

Q(

. 13c odst. 6

Q(

. 13c odst. 7

Cl. 13c odst. 8

Q(

. 13d odst. 1

Q(

. 13d odst. 2

Q(

. 13d odst. 3

Q(

. 13d odst. 4

Q(

. 13d odst. 5

Q(

. 13d odst. 6

Cl. 13d odst. 7

Clanek 13e

Clanek 14

Q(

.15 odst. 1

Q(

.15 odst. 2

Q(

. 15 odst. 3

Q(

. 15 odst. 4

Q(

.16 odst. 1

Q(

. 16 odst. 2 prvni pododstavec

Q(

. 16 odst. 2 druhy pododstavec

Q(

. 16 odst. 2 tfeti pododstavec

Cl. 16 odst. 2 &tvrty pododstavec

Clanek 89
Clanek 72
Cl. 40 odst. 4, &l. 41 odst. 4, &l

49 odst. 5, ¢l. 50 odst. 4 a ¢lanek
97

Clanek 94 a 95

CL 5 odst. 3 a 4), &l. 32 odst. 3),
¢l. 37 odst. 2 a 3, ¢l. 40 odst. 2,
¢l. 41 odst. 2, ¢1. 49 odst. 2, ¢l. 50
odst. 2, ¢l. 68 odst. 2 a 3, ¢l. 69
odst. 2a3,¢l. 74 odst. 2a 3 a ¢l
750dst.2a3

Cl. 41 odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 41 odst. 2 druhy pododstavec
Cl. 67 odst. 3

Cl. 10 odst. 1 a 2 a ¢lének 16
Clanek 28

Cl. 14 odst. 1

Cl. 14 odst. 1

126

Clanek 49, 50 a 51
Clanek 47
Clanek 55 a 130

Clanek 55, 58 a 62

Clanek 134, 135 a 136

Clanek 130

Clanek 77 a 78
Clanek 79
Clanek 79 a 83
Clanek 80

Clanek 78 a 79
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CL 16 odst.

CL 16 odst.

Cl. 16 odst.

Clanek 18

Clanek 20

Cl. 21 odst.
Cl. 21 odst.
Cl. 21 odst.
Cl. 21 odst.
CL 21 odst.
CL 21 odst.
Cl. 21 odst.

Cl 21 odst.

Clanek 22

Cl. 23 odst.

Cl. 23 odst.

(@3 (@

Q(

.23 odst

Q(

.23 odst

Q(

.23 odst

Q(

.23 odst

Q(

.23 odst

Q(

.23 odst

Q(

.23 odst

Q(

.23 odst

Q(

.23 odst

Cl. 23 odst.

1. 23 odst.

1. 23 odst.

3

4

. 5 prvni pododstavec
. 5 druhy pododstavec
. 5 teti pododstavec

. 5 ¢tvrty pododstavec
. 5 paty pododstavec

. 6 prvni pododstavec
. 6 druhy pododstavec
. 6 tfeti pododstavec

. 6 ¢tvrty pododstavec

7

Clanek 29

Cl. 27 odst. 1, &.29 odst. 1 a
¢l. 47 odst. 1

Cl. 27 odst. 6, &l. 29 odst. 6 a ¢&l.
47 odst. 4

Clanek 99

Clanek 97

Clanek 102

127

ClL 115 odst. 1 a2
Cl. 115 odst. 4

Cl. 1150dst. 123
Cl. 1150dst. 123
Clanek 117 a 118

Clanek 130
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Cl. 23 odst. 8
Cl. 23 odst. 9
Cl. 23 odst. 10
Cl. 24 odst. 1
Cl. 24 odst. 2
CL. 24 odst. 3
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 27a
Clanek 28
Clanek 29

Priloha I ¢ast A oddil I
Ptiloha I ¢ast A oddil 11
Ptiloha I ¢ast B

Ptiloha II ¢ast A oddil I
Ptiloha II ¢ast A oddil 1T
Ptiloha II ¢ast B
Ptiloha III ¢ast A
Ptiloha III ¢ast B
Priloha IV ¢ast A
Ptiloha IV ¢ast B
Ptiloha V ¢ast A bod I
Ptiloha V ¢ast A bod II
Ptiloha V ¢ast B bod 1
Ptiloha V ¢ast B bod 11
Ptiloha VI

Priloha VII

Cl. 5 odst. 2

Cl. 5 odst. 2

Cl. 32 odst. 3

Cl. 5 odst. 2

Cl. 37 odst. 2

Cl. 32 odst. 3

Cl. 40 odst. 1

Cl. 49 odst. 1

Cl. 41 odst. 1

Cl1. 50 odst. 1

Cl. 74 odst. 1

Cl. 75 odst. 1

Cl. 68 odst. 1

Cl. 69 odst. 1

Priloha VIII
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Cl. 87 odst. 2

Clanek 107 az 110
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Ptiloha VIII

Piiloha VIlIa

Piiloha IX
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